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Pasitlymas
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Geografinés nuorodos (toliau — GN) nurodo produktus, kuriy kokybé, savybés ar reputacija
dél gamtos ir zmogaus veiklos veiksniy yra susijusios su jy kilmés vieta. Geografinés
nuorodos yra intelektinés nuosavybés teisés, kuriomis siekiama skatinti s3ziningg gamintojy
konkurencijg, uzkertant kelig nesgziningam pavadinimy naudojimui ir nesgziningai bei
klaidinanciai praktikai. Geografinés nuorodos garantuoja vartotojams autentiSkumg ir i$skiria
produkta rinkoje, uztikrindamos didesnés vertés pardavimg ir eksportg. GN tarptautiniu mastu
pripazjstamos nuo 1883 m.%, o Sajungoje jos buvo palaipsniui apsaugotos nuo pra&jusio
amziaus asStuntojo deSimtmecio (vynas) iki 1992 m. (zemés iikio produktai ir maisto
produktai), jskaitant 2020 m. uzbaigtus registrus?. Siuo metu ES geografiniy nuorody registre
yra beveik 3500 vyno, spiritiniy gérimy, Zemés tkio produkty ir maisto produkty
pavadinimy.

Sajungos GN sistema yra patikima, taciau atlikus politikos vertinimg ir poveikio vertinimag
nustatyta, kad ja vis dar galima tobulinti, ypac sustiprinant geografiniy nuorody sistema, kuri
yra esmin¢, siekiant uztikrinti auk$ta maisto produkty kokybe ir saugoti visos Sajungos
kultiiros, gastronomijos ir vietos pavelda. Sie patobulinimai daugiausia susije su $iais
klausimais:

. kaip geriausia jgyvendinti pagrinding gamintojy teis¢ i jy GN intelektinés
nuosavybés teisiy apsaugg. Gamintojai, kuriy nematerialiajam turtui priskirta GN,
turi teis¢ reikalauti, kad jis biity apsaugotas, o Sajunga siekia tai padaryti kuo
efektyviau ir veiksmingiau, taip pat ir tuo metu, kai vis dazniau naudojamas
internetas;

. Kaip uzkirsti kelig jokiy teisiy ar asociacijy su autentiSku produktu neturintiems
veiklos vykdytojams nesaziningai naudoti produkty pavadinimus. Taip pat reikia
perzitréti, kaip uZtikrinamas vykdymas, ypaC internete, ir kaip tikrinama, ar
laikomasi atitikties reikalavimy;

. Kaip padidinti tvarig produkty su GN gamyba. GN nepakankamai naudojamos, kaip
priemongés, skirtos nustatyti ir reguliuoti produktus, i§ esmés susijusius su vietos
gamtos veiksniais ir gamintojy praktine patirtimi;

. Kaip geriau informuoti vartotojus apie autentiSkus produktus, kad biity iSvengiama
asimetrinés informacijos. Vartotojai labai retai atpazjsta specialius Sajungos
simbolius, o tai rodo, kad perduodant informacijg kyla sunkumy;

. Kaip uztikrinti, kad gamintojams biity teisingai atlyginama uz jy produktus, kuriy
kokybé susijusi su jy gamyba, ir padéti jiems sustiprinti savo pozicijas maisto
tiekimo grandin¢je.

30 mety taikyta garantuoty tradiciniy gaminiy (GTG) sistema nesukiiré lauktos naudos

gamintojams ir vartotojams. Siekiant geriau nustatyti tradicinius Zemés tkio produktus
Sajungoje ir skatinti jy vartojima, GTG sistema turéty buti padaryta paprastesné ir aiSkesne.

https://www.wipo.int/treaties/en/ip/paris/
2 https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/food-safety-and-quality/certification/quality-
labels/geographical-indications-register/
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Pasitilymu prisidedama prie bendros zemés tikio politikos (BZUP) tikslu, visy pirma siekiant
pagerinti Sajungos zemés ukio atsaka ] visuomenés poreikius, susijusius su zemés ikio
gamybos ekonominiais, socialiniais ir aplinkosauginio tvarumo rezultatais. Tai sustiprins Siuo
metu naudojamg GN, kaip intelektinés nuosavybés teisiy, sistemg. Pasitilymu bus padidintas
ekonominis, socialinis ir aplinkosauginis GN produkty poveikis, gamintojams bus suteikta
daugiau galiy ir atsakomybés, sumazintos galimybés daryti naujy formy pazeidimus
(internete), pagerintas vykdymo uztikrinimo ir patikrinimy, kuriais uZztikrinamas produkty
autentiSkumas, veiksmingumas, pasSalintos teis¢kiiros spragos, o registravimo procediiros taps
veiksmingesnés. Be GN, pasitilyme taip pat aptariamos GTG taisyklés, ypac patikslinama jy
apibréztis. Kita vertus, pasiiilyme nekei¢iamos neprivalomy kokybés terminy taisyklés; jos
buvo nustatytos tik 2012 m., o jy potencialg pirmiausia turi visapusiSkai iSnagrinéti valstybés
narés. Galiausiai pasiiilyme nekalbama apie ne zemés tkio produkty GN. Komisija ketina
pasitilyti atskirg teisés aktg dél Siy GN.

Bendras GN perzitros tikslas — padéti visoje Sajungoje naudoti GI, kaip intelektinés
nuosavybés priemones, prieinamas visiems tikininkams ir produkty gamintojams, susijusiems
dél jy produkty savybiy ar reputacijos ir gamybos vietos. Nesitloma keisti esminés GN
sistemy struktiiros, taip iSlaikant valstybiy nariy vaidmenj su GN ir GTG susijusiy paraiSky
teikimo procediiroje, auksto lygio intelektinés nuosavybés teisiy apsauga, GN ypatybes vyno
ir spiritiniy gérimy sektoriuose ir vykdymo nacionaliniu mastu uztikrinimg pagal Oficialios
kontrolés reglamentg ir intelektinés nuosavybés apsaugos priemones.

Nors kokybisky zemés tkio produkty gamyba yra Europos Zemes iikio stiprybé, visoje
Sajungoje esama geografinio disbalanso, susijusio su registruojamy GN skai¢iumi. Sis
disbalansas atspindi skirtingus ,,pradinius taskus‘ ir patirtj siekiant i§saugoti valstybiy nariy
gastronominj ir kultiirinj pavelda. Persvarstant GN, ypatingas démesys turéty biiti skiriamas
tose valstybése narése, kuriose geografiniy nuorody naudojimas nepakankamas, skatinimui.
GN atlygina gamintojams uz jy pastangas gaminti jvairius kokybiskus produktus, kurie savo
ruoztu gali buti naudingi kaimo ekonomikai. Tai ypa¢ aktualu maziau palankiose tikininkauti
vietovése, kalnuotuose ir atokiuose regionuose, kur tkininkavimo sektorius yra svarbi
ekonomikos dalis, o gamybos iSlaidos ir gamtinés klititys didelés. Taip pat siekiama padidinti
registruoty GN skai¢iy kiekvienoje valstybéje naréje, kurioje yra maziau vartotojy, iki
Sajungos vidurkio.

Tode¢l pasitilymu siekiama $iy bendryjy tiksly:

1. uztikrinti veiksminga intelektinés nuosavybés teisiy apsauga Sajungoje, iskaitant
veiksmingus registravimo procesus, siekiant sgZiningai atlyginti gamintojams uz jy
pastangas;

2. didinti geografiniy nuorody naudojimo mastg visoje Sagjungoje, kad jos biity

naudingos kaimo ekonomikai.
Sie du bendrieji tikslai yra smulkiai aprasyti $esiuose konkre¢iuose tiksluose:

1. gerinti GN taisykliy vykdyma, siekiant geriau apsaugoti intelektinés nuosavybeés
teises ir geriau apsaugoti GN internete, jskaitant nuo nesaZiningos registracijos ir
nesgziningos bei apgaulingos praktikos ir naudojimo domeno vardy sistemoje, ir
kovoti su padirbinéjimu;

2. racionalizuoti ir paaiSkinti teising sistema, kuria siekiama supaprastinti ir suderinti
praSymy registruoti naujus pavadinimus ir gaminiy specifikacijy keitimo procediiras;

3. prisidéti prie pastangy, kad Sajungos maisto sistema tapty tvaresné integruojant j ja
konkrec¢ius tvarumo kriterijus;
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4. jgalinti gamintojus ir gamintojy grupes geriau valdyti savo GN turtg ir skatinti maisto
tiekimo grandings struktiiry ir partnerysciy plétra;

5. didinti teisingg suvokimg rinkoje ir vartotojy informuotumag apie GN politikg ir
Sajungoje naudojamus simbolius, kad vartotojai galéty priimti pagristus sprendimus
dél pirkimo;

6. uztikrinti tradiciniy maisto produkty pavadinimy apsauga, siekiant geriau jvertinti ir
i$saugoti tradicinius produktus bei gamybos metodus.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sajungos teisés aktuose vyno kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody apsauga
numatoma nuo praéjusio amziaus aStuntojo deSimtmecio pradzios, spiritiniy gérimy — NUO
1989 m., o Zemés tkio produkty ir maisto produkty — nuo 1992 m. Si priemoné padeda
registruoti vertingy produkty, kuriuos pagal produkto specifikacija tam tikroje geografinéje
vietovéje gamina pripazintg prakting patirt] turintys gamintojai, pavadinimus. Pasitilymas
atitinka galiojancias politikos nuostatas dél GN. Jo tikslas — patobulinti $iuo metu taikomas
nuostatas ir numatyti supaprastintg bei racionalesnj taisykliy rinkinj, kartu sustiprinant tam
tikrus GN apsaugos elementus, visy pirma jgalinant gamintojy grupes ir padidinant apsaugos
internete lygj. Pasiilymu GN gamintojy grupés skatinamos savanoriSkai } produkty
specifikacijy reikalavimus jtraukti geresnius ekonominio, socialinio ir aplinkosauginio
tvarumo rezultatus. Siekiant pagerinti registracijos kokybe¢ ir paraiSky tvarkyma, pasitilyme
Komisijai suteikiami jgaliojimai naudotis agentiiros technine pagalba nagrin¢jant paraiskas,
kartu Komisijai paliekant GN registravimo ir bendrg atsakomybe uz GN politika.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasiiilymas atitinka bendrag BZUP teising sistema. Pasitilymu papildomos kitos priemongs,
kuriomis siekiama uZtikrinti Sgjungos Zemés iikio, vyno ir spiritiniy gérimy gamybos kokybeg
ir jvairove, saZiningai atlyginti gamintojams uZ jy pastangas, apsaugoti pagrindines gamintojy
nuosavybés teises ir informuoti pilieCius bei vartotojus apie produktus, kuriy specifines
savybes, visy pirma susijusias su jy geografine kilme, galima atpaZzinti.

Komisija strategijoje ,,Nuo iikio iki stalo*® jsipareigojo prisidéti prie peréjimo prie tvarios

maisto sistemos, kad biity sustiprinta GN teisés akty sistema ir, prireikus, jtraukti konkrecius
tvarumo kriterijus. GN taip pat minimos kalbant apie patobulintas taisykles, kuriomis
siekiama stiprinti Gkininky ir gamintojy grupiy padétj vertés grandin¢je. Strategijos ,,Nuo iikio
iki stalo* veiksmy plane skelbiamos kitos iniciatyvos, turinios jtakos GN produktams, visy
pirma pasitilymas dél tvariy maisto sistemy teisés akty sistemos, kuris turi biiti pateiktas
2023 m. Si iniciatyva dél geografiniy nuorody buvo jtraukta j Komisijos 2021 m. darbo
programa* pagal programos REFIT® iniciatyvas, susijusias su Europos zaliuoju kursu®.

Kalbant apie poveikio klimatui neutralumo tikslg ir Sajungos 2030 m. ir 2040 m. klimato
srities tikslus, §is pasitilymas neturés neigiamo poveikio klimatui.

8 https://ec.europa.eu/food/horizontal-topics/farm-fork-strategy_en
4 https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/2021_commission_work_programme_annexes_en.pdf
5 https://ec.europa.eu/info/law/law-making-process/evaluating-and-improving-existing-laws/refit-
making-eu-law-simpler-less-costly-and-future-proof It
6 https://ec.europa.eu/info/strategy/priorities-2019-2024/european-green-deal It
3
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Be to, Komisija komunikate dél intelektinés nuosavybés srities veiksmy plano’ paskelbé, kad
sustiprins GN apsaugos sistema, kad ji tapty veiksmingesné, jskaitant kova su intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimais.

Tarybos i§vadose dél strategijos ,,Nuo fikio iki stalo“® palankiai jvertintas geresnis darnaus

vystymosi integravimas j Sgjungos kokybés politika ir Komisija paraginta dar kartg patvirtinti
ES kokybés sistemy aktualumag bei svarba ir sustiprinti geografiniy nuorody reguliavimo
sistema.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Pasitilymui taikoma BZUP (SESV 43 straipsnis®) ir intelektinés nuosavybés teisiy politika
(SESV 118 straipsnis).

Kalbant apie BZUP, reikalavimai ir taisyklés dél Zemés iikio produkty, maisto produkty,
vyno, aromatizuoty vyno produkty ir spiritiniy gérimy pateikimo j vidaus rinkg ir vidaus
rinkos vientisumo uZtikrinimo i§ esmés yra Sajungos kompetencijos sritis.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013, Reglamentu (ES) 2019/787 ir Reglamentu (ES)
Nr. 1151/2012 Sajunga nustaté iSsamig konkreciy produkty pavadinimy apsaugos sistema
zemés tkio produkty, vyno ir spiritiniy gérimy srityje, kad bity galima populiarinti su
geografine kilme susijusias unikalias ty produkty savybes ir tradicing patirtj. Todél valstybés
narés siekdamos Sio politikos tikslo negali veikti atskirai. Sustiprinti dabarting GN sistema
galima tik Sgjungos lygmens veiksmais, konkreciai atliekant minéty reglamenty perZiiirg.

. Proporcingumo principas

Pasitlyme numatyti ir tikslingi Siuo metu taikomos geografiniy nuorody teisinés sistemos
pakeitimai, kurie nevirSija to, kas biitina siekiant sustiprinti GN sistema. Juo iSlaikomos
sektoriy ypatybés ir suderinamos visiems sektoriams bendros taisyklés, ypa¢ pavadinimo
registravimo arba produkto specifikacijos keitimo procediiros, pavadinimy apsauga,
patikrinimai ir vykdymo uZtikrinimas.

. Priemonés pasirinkimas

GN politika turi biiti tiesiogiai taikoma valstybése narése. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas yra tinkama GN sistemos perZiliros priemone, atsizvelgiant j tai, kad Siuo metu
galioja Sie teisés aktai:

. Zemés tkio ir maisto produkty GN — 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés tikio ir maisto produkty kokybés
sistemy'?;

. vyno GN — 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras zemés iikio produkty rinky

7 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12510-Intellectual -property-
action-plan_lt
8 https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12099-2020-INIT/It/pdf
9 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:12012E/TXT&from=LT
10 OL L 343,2012 12 14, p. 1.
4
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organizavimas ir  panaikinami  Tarybos reglamentai  (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007"*;

. spiritiniy gérimy GN — 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2019/787 dél spiritiniy gérimy apibrézties, apibiidinimo, pateikimo
ir zenklinimo, spiritiniy gérimy pavadinimy naudojimo pateikiant ir Zenklinant kitus
maisto produktus, spiritiniy gérimy geografiniy nuorody apsaugos ir zemés tkio
kilmés etilo alkoholio ir distiliaty naudojimo gaminant alkoholinius gérimus, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 110/2008%2.

Pasitilymu siekiama panaikinti pirmgjj pirmiau minétg reglamentg ir i§ dalies pakeiti Kitus du.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Buvo atliktas Sajungos politikos dél Sajungoje saugomy GN ir GTG vertinimas. Jo i§vados
buvo paskelbtos 2021 m. gruodzio 21 d. Komisijos tarnyby darbiniame dokumente®®. Sis
vertinimas apémé beveik 3 400 GN ir 64 valstybiy nariy kilmés GTG. Vertinimo tikslas buvo
nustatyti, kokiu mastu buvo pasiekti GN ir GTG politikos tikslai. Vertinime buvo
nagrin¢jamas GN ir GTG sistemos veiksmingumas, efektyvumas, svarbumas, nuoseklumas ir
pridétiné verté Sajungos lygmeniu.

GN ir GTG tikslai apskritai buvo pasiekti veiksmingai. Su $ia politika siejami jvairts galimi
privalumai suinteresuotosioms $alims, pavyzdziui, deramo atlygio ir sgziningos konkurencijos
uztikrinimas gamintojams. Taciau jie néra sistemingi visose valstybése narése. DidZiausios
klititys yra nepakankamos vartotojy Zinios apie taikomg politikg ir menkas jos supratimas, taip
pat tam tikri su kontrole susij¢ trikumai tolesniuose vertés grandinés etapuose. Kiti
pagrindiniai politikos tikslai — uztikrinti, kad GN bty traktuojamos kaip intelektinés
nuosavybés teisés, saugoti vidaus rinkos vientisumg ir, kalbant apie GTG, padéti tradiciniy
produkty gamintojams apsaugoti tradicinius gamybos biidus ir receptus — apskritai buvo
pasiekti.

GN/ GTG sistema jvertinta kaip veiksminga. GN ir GTG suteikia daug naudos
gamintojams®, o viedyjy jstaigy sanaudos (Sajungos ir nacionaliniu lygmeniu) yra nedidelés
ir sudaro 0,12 % visos pardavimo naudojant GN/ GTG vertés. Taciau dar galima
supaprastinti ir sumazinti administracing nasta, ypa¢ susijusia su gana ilgomis registracijos ir
pakeitimy procediiromis, tiek nacionaliniu, tiek Sajungos lygmenimis.

Nustatyta, kad politika yra svarbi tiek privaéioms suinteresuotosioms Salims, tiek valdZios
institucijoms. GN ir GTG tikslai yra tenkinti faktinius jvairiy suinteresuotyjy Saliy poreikius.
Laikoma, kad GN ir GTG yra labai vertingi kaimo teritorijoms ir taip pat yra svarbi priemoné¢,
kuria padedama kurti regioning tapatybe. GN ir GTG stiprinimas teikiant paramg kaimo
plétrai pirmiausia atitinka poreikj didinti integracija. Nors aplinkos apsauga ir gyviiny gerove

1 OL L 347, 2013 12 20, p. 671.
12 OL L 130,2019517,p. 1.
13 https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-

policy/cmef/products-and-markets/geographical-indications-and-traditional-specialities-guaranteed-
protected-eu_en

14 Vidutinés GN / GTG produkty kainos yra dvigubai didesnés nei panaSiy ne GN / GTG produkty; GI
produkty kainy kintamumas santykinai maZesnis; sazininga gamintojy konkurencija GN / GTG vertés
grandinéje; veiklos tikiuose jvairinimas, pavyzdziui, perdirbimas, naujos pardavimo rasys (tiesioginis
pardavimas, pardavimas naudojant elektronines priemones) ir kaimo turizmas.
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néra pagrindiniai GN / GTG kiirimo tikslai, apklaustos gamintojy grupés pareiske, kad kai
kuriose produkty specifikacijose atsizvelgiama j aplinkosaugos ir gyviiny gerovés klausimus.

Kalbant apie nuoseklumg, didelio GN ir Sgjungos prekiy Zenkly, GN / GTG ir nacionaliniy
(regioniniy) sistemy bei GN/ GTG ir kity Sajungos politikos kryp¢iy nesuderinamumo
nenustatyta.

Be to, kuriama aiski Sajungos pridétiné verté, nes GN ir GTG labai prisidedama prie vidaus
rinkos vientisumo ir sgziningos prekybos su treciosiomis Salimis.

Kalbant apie iSmoktas pamokas, be pirmiau minéty trikumy kontrolés ir vykdymo
uztikrinimo srityje (galutinés grandies rinkos) ir menko vartotojy informuotumo bei
supratimo, galima pabrézti $iuos aspektus:

. dél jgyvendinimo skirtumy kyla sunkumy wuztikrinant gamintojy intelektinés
nuosavybeés teises uz gamybos valstybés narés riby. Be to, GN apima daug produkty
ir yra parduodamos jvairiose prekybos vietose (jskaitant pardavima internetu), o tai
dar labiau trukdo veiksmingai uztikrinti, kad biity laikomasi su jomis susijusiy
reikalavimy;

. kitas klausimas yra glaudziai susijes su naujais Komisijos politiniais tikslais, visy
pirma su Europos Zzaliuoju kursu ir strategija ,,Nuo tkio iki stalo®. Kadangi
pastaraisiais metais vis labiau akcentuojamas susirtpinimas dél tvarumo, GN ir GTG
gamybos srityje j juos neatsizvelgiama arba neatsizvelgiama sistemingai;

. Gamintojy grupés atlieka pagrindinj vaidmenj jgyvendinant GN ir GTG sistemas.
Taciau vertinime nustatyta, kad uzduotys, kurias jie turi teise¢ vykdyti, jvairiuose
sektoriuose ir valstybése narése labai skiriasi, nes Sgjungos lygmeniu jos apibréztos
tik Zemeés tikio maisto produkty sektoriui, o vynams ir spiritiniams gérimams — ne.

. [lgos ir sudétingos registracijos ir pakeitimy procediiros tiek nacionaliniu, tiek
Europos lygmeniu laikomos pagrindine klititimi gamintojams ir jiems tenkancios
administracinés nastos priezastimi.

. Ribotas produkty, registruojamy kaip GTG, deél kuriy neatsiranda intelektinés
nuosavybes teiseés, skaicius rodo, kad §ia sistema nesidomima ir kad visoje Sgjungoje
kyla sunkumy siekiant apsaugoti tradicinius gamybos metodus.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Siai iniciatyvai parengta konsultacijy strategija apémé visus iniciatyvos, kuria siekiama
sustiprinti geografiniy nuorody sistema, aspektus. Joje atkreipiamas démesys ] jvairias
suinteresuotyjy Saliy kategorijas: valdzios institucijas, Zemés tkio sektoriaus organizacijas,
perdirbimo sektoriaus organizacijas, Europos, nacionalines ir sektoriy federacijas ir privacias
jmones, vartotojy organizacijas, prekybos ir mazmeninés prekybos sektoriaus organizacijas;
trecigsias $alis, akademinius ir moksliniy tyrimy institutus, placigjg visuomeneg ir kt.

Visa komunikacijos strategijoje paskelbta veikla buvo vykdoma pagal plana: Veiksmy gairés
ir grjiZztamoji informacija apie pirminj poveikio vertinimg, suinteresuotyjy Saliy konferencija,
pilietinio dialogo grupés susitikimai ir klausimynas, valstybiy nariy susitikimai ir klausimynas
bei tikslinés konsultacijos su nevyriausybinio sektoriaus ekspertais.

Veiksmy gairés ir griZtamoji informacija apie pirminj poveikio vertinimag
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Apskritai suinteresuotosios Salys palankiai jvertino kryptis, iSdéstytas veiksmy gairése ir
pirminiame poveikio vertinime®®, paskelbtame grjztamajai informacijai pateikti 2020 m.
spalio 28 d. Buvo gautas 51 atsakymas su grjZztamaja informacija dél veiksmy gairiy.

Didzioji dauguma respondenty palankiai jvertino Komisijos iniciatyvg stiprinti Sgjungos
geografiniy nuorody sistemg. Atsiliepimai daugiausia buvo susij¢ su tvarumo aspektais,
kuriuos buvo sitloma jtraukti j produkty specifikacijas, ir geresnés apsaugos bei teisés akty
paaiskinimy poreikiu. Pasisakiusieji d¢l GTG sistemos ateities mané, kad ja reikéty toliau
naudoti, patikslinti ir supaprastinti. Maziau respondenty paminéjo problemas, susijusias su
supaprastinimu, kontrolés ir vykdymo wuztikrinimo priemonémis, GN gamintojy grupiy
jgalinimu ir problemas, susijusias su Sgjungos simbolio naudojimu etiketéje.

Konferencija ,,Geografiniy nuorody stiprinimas®, vykusi 2020 m. lapkricio 25-26 d.

Komisija ir Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) kartu surengé auksto
lygio konferencija, kurioje suinteresuotosios Salys gal¢jo pareiksti savo nuomone dél jvairiy
GN perziiiros proceso metu sprendziamy klausimy. Renginyje dalyvavo gausi auditorija,
kurig sudar¢ GN gamintojai, visos maisto vertés grandinés suinteresuotosios Salys, valstybiy
nariy pareigiinai, tarptautinés ir pilietinés visuomenés organizacijos, ES pareigiinai, taip pat
studentai ir suinteresuotoji visuomene.

Be plenariniy atidarymo ir baigiamyjy posédziy, jvyko ir penkiolika podiumo diskusijy, kuriy
metu buvo aptarti jvairiis su GN sistemos perziiira susij¢ klausimai. Taip pat buvo aptariamos
tvarumo problemos ir jgaliojimy suteikimas gamintojams jgyvendinant iniciatyva ,,Nuo tkio
iki stalo* ir budai, kaip padidinti geografiniy nuorody patraukluma, modernizuoti ir geriau
uztikrinti GN reikalavimy vykdyma pagal intelektinés nuosavybés veiksmy plang.

Su konferencijos jrasu ir visa medziaga (skaidrémis, vaizdo, garso jrasais ir nuotraukomis)
galima susipazinti svetainéje EUROPA iki 2022 m. lapkri¢io mén.1®

VieSos konsultacijos

Nuo 2021 m. sausio 15d. iki 2021 m. balandzio 9 d. Komisija, naudodama sistemg EU-
SURVEY, surengé atviras vieSas konsultacijas visomis oficialiomis ES kalbomis.
Konsultacijy tikslas buvo suzinoti valdzios institucijy, suinteresuotyjy Saliy ir visuomenés
nuomong. Gauti 302 atsakymai, kuriuos pateiké respondentai i§ 21 valstybés nareés.

Respondentai jvardijo pagrindinius GN perziiiros isSukius:

. Kadangi internete vis dazniau piktnaudziaujama geografiniy nuorody reputacija,
reikia uzkirsti kelig suk¢iavimui ir produkty su GN klastojimui;

. GN gamintojy grupéms turéty biti suteikiama daugiau jgaliojimy ir atsakomybés
valdyti bei populiarinti savo GN ir uZtikrinti, kad buty laikomasi su jomis
susijusiy reikalavimy. Siuo metu jos negali priimti sprendimy, kurie jy nariams
bty privalomi;

. Logotipas nepakankamai atpazZjstamas, nes triiksta informacijos apie GN naudg ir
Jji nepakankamai vieSinama.

Pilietinio dialogo grupés (PDG) konsultacijos dél kokybés ir naudojimo skatinimo

15 file:///C:/Users/dufouva/Downloads/090166e5d5274a42%20(1).pdf
16 https://ec.europa.eu/info/events/strengthening-geographical-indications-digital-conference-2020-nov-
25 en
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PDG nariai atstovauja gamintojy, perdirbéjy, mazmenininky, vartotojy, aplinkosaugininky ir
kity interesus. Komisija konsultavosi su PDG dél kokybés ir naudojimo skatinimo Siy
posédziy metu:

. 2020 m. lapkric¢io 5 d., informacija apie procesa, pirmoji diskusija dél GN perzitiros;

. 2021 m. kovo 9 d., diskusija dél pagrindiniy priezas¢iy, dél kuriy reikalinga GN
perziiira, daugiausia démesio skiriant kai kuriems konkretiems elementams, kaip
antai tvarumui,

. 2021 m. liepos 1 d., vieSy konsultacijy ir tiksliniy konsultacijy su PDG rezultatai;
diskusijos dél tiksly ir galimybiy;

. 2021 m. lapkricio 30 d., poveikio vertinimo proceso rezultaty pristatymas.

Panasiai, kaip apraSyta pirmiau, Komisija 2021 m. geguzés 5 d. ir lapkri¢io 8 d. posédziy
metu taip pat konsultavosi su PDG dél vyno o 2021 m. kovo 9 d. ir spalio 29 d. — su PDG dél
spiritiniy gérimy.

Komisija PDG dél kokybés ir naudojimo skatinimo nariams taip pat pateiké raSytinj
klausimyna dél GN tvarumo, Zenklinimo ir GTG.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Komisija konsultavosi su valstybiy nariy Zemés tkio ir kaimo plétros kokybés ir tvarumo
eksperty grupe. Sios eksperty grupés posédziai vyko

. 2021 m. vasario 23d., dél veiksmy gairiy konteksto, uzdaviniy ir tiksly bei
griztamosios informacijos;

. 2021 m. balandzio 22 d., d¢l vieSy konsultacijy ir tiksliniy konsultacijy su eksperty
grupe rezultaty; dél bendros metodikos;

. 2021 m. rugséjo 23 d., dél galimy politikos krypciy.

Pries Siuos posédzius Komisija 2020 m. spalio 19 d. vykusio Zemés tkio politikos kokybés
komiteto posédZio metu taip pat surinko informacija apie patirtj, sukaupta jgyvendinant GTG
sistema, be kita ko, naudodama klausimyna.

Komisija taip pat konsultavosi su eksperty grupés nariais, kurie pateiké raStu uZpildyta
klausimyng dél GN tvarumo, GN sistemos supaprastinimo, daugiausia démesio skiriant
nacionaliniu mastu vykdomam procesui, sgsajoms su kaimo plétros politika ir GTG sistema.

Kalbant apie tvaruma, pagrindiné nuomoné buvo tokia, kad tvarumas GN gamintojams turéty
biiti ne primetamas, o skatinamas ir palaikomas. Turi biiti pripazjstama ir skatinama $iuo metu
taikoma su tvarumu susijusi praktika. Valstybiy nariy ekspertai ypacC pabrézé laipsnisko
tvarumo reikalavimy integravimo svarba. Turi biiti teikiama daugiau paramos (pavyzdziui,
tvarumo sertifikatai, atitinkamos investicijos) ir kity paskaty (pavyzdZiui, prioritetas skiriant
finansavima), taip pat vykdomi informavimo ir naudojimo skatinimo veiksmai. Kalbant apie
susirtipinimg dél naudingo maisto ir sveikos mitybos, pagrindiné nuomoné buvo tokia, kad dél
maistinei vertei ir mitybos poreikiams skiriamo démesio neturéty biiti sumenkinamas bendras
supratimas apie kilm¢ GN kontekste — t. y. apie kokybe, kuri pasiekiama susiejant atitinkamos
geografinés vietoves zmogiskuosius ir gamtos veiksnius.

Nors ekspertai palankiai jvertino sitilymg dar labiau supaprastinti procediiras ir
administracing nasta, jie taip pat nurode¢, kad iSsamus ir tikslus paraiSky dél GN nagrinéjimas
turéty biti svarbesnis nei nagrin¢jimo sparta. Keletas eksperty pritaré dél geresnio visy
sektoriy procediiriniy taisykliy suderinimo ir pasisaké uz geresnes gaires ir keitimasi
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informacija, siekiant palengvinti informacijos apie geriausig patirt] sklaida, kartu su geriau
veikiancia IT programa.

Kalbant apie pagrindinius su nacionaline procediira susijusius sunkumus, labiausiai
pastebimi du pagrindiniai elementai. Pirma, dél riboto laiko ir iStekliy kyla sunkumy siekiant
suburti gamintojus j aktyvig organizacija. Gamintojai nenori bendradarbiauti ankstyvame GN
registracijos etape ir gali nesutikti dél gamybos proceso apibrézties produkto specifikacijoje.
Produkto specifikacijos rengimas yra antroji problema, su kuria susiduria gamintojai: kyla
sunkumy renkant jrodymus, patvirtinancius, kad produktas atitinka GN keliamus
reikalavimus, neaiSkus produkto ypatybiy apraSymas, tritksta informacijos, kokios Zinios ir
informacija reikalingos ir kt.

Kalbant apie sgsajas su kaimo plétros intervencinémis priemonémis, dauguma eksperty
nurodé, kad turéty buti siekiama ne tik didinti vartotojy informuotuma ir populiarinti GN
politika, bet ir didinti gamintojy konkurencinguma, skatinti juos kreiptis dél apsaugos ir
gerinti tvarumg.

Ekspertai paaisSkino, kad GTG registravimo procediira laikoma sudétinga ir apsunkinancia,
todél buty galima numatyti patikslinti jos kriterijus. Jie atkakliai tvirtino, kad leidziant laisvai
gaminti GTG uZ jy kilmés Salies riby, gamintojai nedalyvauja sistemoje, nes prisiimtina
registracijos nasta jiems neatrodo naudinga.

. Poveikio vertinimas

Poveikio vertinimas vyko nuo 2020 m. spalio mén. iki 2021 m. rugséjo mén., ir Siuo
laikotarpiu jvyko keturi tarpZinybinés iniciatyvinés grupés posédzZiai. Grupéje dalyvavo
dvylikos generaliniy direktoraty ir Komisijos tarnyby (TIG) bei EUIPO atstovai. Poveikio
vertinimo ataskaitos turinys buvo parengtas ir tobulinamas atsizvelgiant j tarnyby, kurios
aktyviai dalyvavo §ioje TIG, indélj ir pastabas.

Reglamentavimo patikros valdyba po 2021 m. birzelio 30 d. jvykusio posédzio pateiké
neigiamg nuomong dél poveikio vertinimo ataskaitos projekto. Pagrindinés valdybos pastabos
buvo S§ios:

. ataskaitoje nepateikiamas aiSkus loginis pagrindas ir nepakanka jrodymuy,
patvirtinanc¢iy, kad reikia imtis veiksmy dél tvarumo, sveikos mitybos, logotipy
naudojimo ir tieckimo grandinés disbalanso;

. ataskaitoje nepakankamai aiskiai iSdéstytos galimos politikos kryptys. Joje
nenagrin¢jami pakankamai alternatyviis geresni arba politiSkai svarbiausi politikos
veiksmy deriniai;

. ataskaitoje nepakankamai aiSkiai apibréztas agenttros dalyvavimas ir susijusios
1Slaidos;
. ataskaitoje nepakankamai atskiriami skirtingy suinteresuotyjy Saliy poZiiiriai |

pagrindinius klausimus.

2021 m. rugséjo 10-15d. su TIG buvo rastu konsultuojamasi dél perziiirétos poveikio
vertinimo ataskaitos redakcijos, atsizvelgiant | Reglamentavimo patikros valdybos pateiktas
pastabas. Patikslintoje redakcijoje j pastabas buvo tinkamai atsizvelgta.

I poveikio vertinimo ataskaita ir jos priedus buvo jtraukti reikalingi paaiSkinimai ir
papildymai ir 2021 m. rugséjo 25 d. jie buvo pakartotinai pateikti valdybai. Jais remdamasi
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Valdyba 2021 m. spalio 24 d. vertinimui pritaré su i§lygomis®’. Pripazindama, kad ataskaita
buvo patobulinta, Valdyba paprasé papildomy paaiskinimy dél Siy klausimy:

. pageidaujamy politikos veiksmy rinkinio pasirinkimas nesuderinamas su likusia
ataskaitos dalimi. Ataskaitoje nepateiktas aiSkus alternatyviy politikos veiksmy
rinkiniy nustatymas ir nuoseklus jvertinimas bei palyginimas;

. ataskaitoje nepakankamai pagristi pageidaujami politikos veiksmai, susij¢ su
agentiiros dalyvavimu;

. Pagrindingje ataskaitoje nepakankamai atspindétos jvairiy kategorijy suinteresuotyjy
Saliy nuomonés.

Galutingje poveikio vertinimo ataskaitos redakcijoje ir jos santraukoje buvo atsizvelgta j visas
Valdybos pastabas'®.

Poveikio vertinimo metu buvo isbandytos trys GN perzitiros politikos galimybés.

Pagal pirmaja galimybe (tobulinti ir remti) siekiama tobulinti jau taikomas priemones ir
teikti tolesn¢ paramg gamintojams, valstybiy nariy valdzios institucijoms ir kitoms
suinteresuotosioms Salims. Pagrindinis démesys skiriamas gairéms (pavyzdziui, susijusioms
su vykdymo uztikrinimu, byly vertinimu ir teisiniu vertinimu / iSaiSkinimu), glaudesniam
valstybiy nariy bendradarbiavimui ir gebéjimy stiprinimo veiklai, jskaitant su tvarumu
susijusius klausimus. Procediiros bus tobulinamos suderinant jas visuose sektoriuose.
Lankstesnis pozilris j Sajungos logotipus siekiant, kad gamintojai juos daZniau naudoty.

GTG sistema pakeiciama oficialiu valstybiy nariy valdzios institucijy tradiciniy zemés tkio
produkty ir maisto produkty pripazinimu taikant ribotg kriterijy sarasa, kuris turi biti
nustatytas Sajungos lygmeniu, o valstybés narés Komisijai turi pranesti apie tradiciniy
produkty pavadinimus, kad biity galima juos paviesinti.

Pagal antraja galimybe (geriau apibrézti ir sustiprinti) sieckiama sustiprinti geografiniy
nuorody apsauga ir pagerinti vienodas salygas veiklos vykdytojams taikant visiems
sektoriams skirtag vieng kontrolés procediiry rinkinj ir parengiant iSsamias GN taisykles
vykdant prekyba internetu. Taip pat apibréziamas vaidmuo, kurj GN gamintojy grupés gali
atlikti savanoriskai, prisidédamos prie visuomenés susiripinimg kelian¢iy klausimy dél
tvarumo sprendimo, jtraukdamos tvarumo kriterijus i produkty specifikacijas ir stiprindamos
savo GN turto valdymg bei reikalavimy vykdymo uZtikrinimg. Konkretiis valstybiy nariy
valdZios institucijy pripaZjstami GN gamintojy grupiy vaidmenys biity i$plésti ir apimty visus
sektorius. Naudoti logotipg produkto etiketéje neprivaloma, o gamintojai gali nuspresti dél jo
dydzio ir vietos etiketéje. Teisés aktai bus patobulinti paaiSkinus teising terminologija,
jtrauktus su gamybos procesu susijusias lankstumo priemones ir sukiirus bendrg supaprastinty
procediriniy taisykliy rinkin;.

Pagal Sig galimybe Sajungos geografines nuorodas vertinancios valdymo strukttros turéty
buti sustiprintos ] registravimo procesg itraukiant Siuo metu veikian¢ia agentiira. Nors
vertinimg nacionaliniu lygmeniu ir toliau vykdys valstybés narés, agentiira teiks techning
pagalba Komisijai ES lygmens paraiSky ir prieStaravimy nagrin¢jimo metu. Nors poveikio
vertinimo ataskaitoje netiesiogiai numatyti sprendimai, kuriuos taip pat priima agentira,
siekiant iSlaikyti grieztg teisékiiros kontrole, visus teisinius sprendimus priima Komisija.

Pagal treciaja galimybe (suderinti ir atnaujinti) siekiama uZtikrinti visiSkg suderinimg
sukuriant vieng reglamentg, kuriame biity nustatytos vienodos vykdymo uZztikrinimo ir
kontrolés taisyklés. Nuostatos, susijusios su apsauga ir procediirinémis taisyklémis, taip pat

e Tterpti nuoroda, kai pritarimas bus paskelbtas.
18 Iterpti nuoroda, kai pritarimas bus paskelbtas.
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bty supaprastintos ir aprasSytos viename pagrindiniame akte. Numatyty logotipy naudojimas
privalomas visuose sektoriuose. Tadiau suderinimas neturés jtakos GN apibréztims ir bus
iSlaikytos tam tikry sektoriy ypatybés. Gamybos su GN tvarumo kriterijai buty apibrézti
Sajungos teisés aktuose ir jgyvendinami juos jtraukiant j produkto specifikacija, todél jiems
buty taikoma oficiali kontrolé. Be veiksmy, numatyty pagal pirmiau minétg politikos
galimybe, specialiomis produkty su GN gamintojy grupiy veikimo gairémis bus sustiprinta jy
padétis GN vertés grandinése ir bus galima geriau valdyti jy GN turta.

Pagal §ig galimyb¢ numatoma visg registravimo procesa perduoti jau veikianciai agenttrai ir
suteikiama galimybé kreiptis | apeliacinj komitetg. Taip valstybés narés galés dalyvauti jvairiu
mastu: pradiniame nacionalinio lygmens vertinime pagal galiojancias taisykles, konsultacijose
su valstybémis narémis arba nedalyvauti.

GTG sistemos buty atsisakyta. SKVN arba SGN kriterijus atitinkantys tradiciniai maisto
produkty pavadinimai bity registruojami kaip konkretlis produktai, o kiti tradiciniai
pavadinimai galéty biiti registruojami kaip prekés zenklas.

Poveikio vertinime padaryta i§vada, kad daugiausiai privalumy turi antroji galimybé. Si
galimybé buvo jvertinta geriausiai palyginus produkty su GN gamintojy iSlaidas ir nauda.
Gamintojams bus ne tik suteikiama greitesné ir geresné apsauga, bet sumazeés ir jy islaidos,
ypac susijusios su registravimo procediiros trukme ir reikalingais iStekliais. Produkty su GN
gamintojy grupei savanoriskai jtraukiant tvarumo kriterijus 1 produkty specifikacijas, atsirasty
papildomy atitikties uztikrinimo ir sertifikavimo iSlaidy, kurias biity galima i§ dalies
kompensuoti kaimo plétros politikos paramos priemonémis. Tai pateisinty vartotojy likeséius
dél tvaresniy produkty.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Pasiilymas grindziamas reglamentavimo tinkamumo patikra ir supaprastinimo galimybiy
analize.

Sitilomu reglamentu biity supaprastintas GN administravimas jrodant, kad visiems sektoriams
gali biiti tatkomos tos pacios procediirinés ir kontrolés taisyklés. Jame taip pat suderinamos
visy sektoriy apsaugos nuostatos. Taip bus uZztikrinamas nuoseklumas ir GN sistema bus
lengviau suprantama suinteresuotosioms Salims.

Pagrindiniai supaprastinimo elementai yra Sie:

. bendras paraisky teikimo procesy aprasymy ir kontrolés taisykliy rinkinys, kuris bus
naudingas d¢l visuose sektoriuose taikomy taisykliy nuoseklumo ir panaikinty Sios
metu taikomy procediiry skirtumy;

. jtraukti paaiskinimai, visy pirma susij¢ su intelektinés nuosavybés teisémis;

. nustatytos paprastesnés sgavokos, visy pirma susijusios su GTG sistema, kad
gamintojai ir vartotojai jas geriau suprasty.

Kalbant apie administracinés nastos mazinimg, pasiilyme numatoma veikiancios ES
agentiiros teikiama techniné pagalba registracijos metu ir visapusiSkas skaitmeniniy
priemoniy panaudojimas. Poveikio vertinime nustatyta, kad dél techninés pagalbos sumazés
laiko sgnaudos, pagerés paraisky kokybé (dél griztamosios informacijos ciklo), vertinimy
kokybé ir sumazés gamintojams bei valstybéms naréms tenkanti nasSta. Bus naudojama
maziau vie$ojo administravimo pajégumy ir iStekliy, sutrumpés registracijos laikas.

Naujoji informacijos apie domeny vardus ir persp¢jimo sistema, kurig turés sukurti EUIPO,
bus papildoma skaitmeniné¢ priemoné, kurig GN paraiSky teikéjai galés naudoti paraisky
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teikimo proceso metu, siekiant geriau apsaugoti su GN susijusias jy teisés ir uztikrinti jy
vykdyma.

. Pagrindinés teisés

Pagal ES pagrindiniy teisiy chartijos!® 17 straipsnio 2 dalj Sajunga privalo saugoti intelektine
nuosavybe. Numatytomis priemonémis bus uztikrintos geresnés GN apsaugos salygos ir
sumazinta GN pavadinimy pasiglemzimo, padirbinéjimo arba atktirimo rizika, taip prisidedant
prie gamintojy pajamy apsaugojimo. Taikant labiau suderintg poziiirj j procediirines taisykles,
registracijos procesas turéty biiti veiksmingesnis, sutrumpéty registracijos laikas, sumazéty
gamintojams tenkanti nasta ir pageréty registravimo procesy kokybé, taip uztikrinant, kad
buty laikomasi Komisijos jsipareigojimo nagrinéti GN paraiskas nesaliskai, saziningai ir per
pagrista laikotarpj.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasitilymas neturi jokio poveikio biudzetui.

o. KITIELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Priemoniy jgyvendinimas bus stebimas ir apie ji bus teikiamos pagrindiniais poveikio
vertinimo ataskaitoje iSvardytais pagrindiniy veiklos tiksly stebésenos rodikliais grindZziamos
ataskaitos.

Siekiant stebéti geografiniy nuorody indé¢lj j tvary vystymasi ir uZztikrinti skaidruma, j GI
rodinius bus jtrauktas kiekvienos registruotos geografinés nuorodos skirsnis, i kurj valstybiy
nariy institucijos jtrauks pareiskimag dél tvarumo.

2016 m. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros numatyta, kad trys institucijos
susitaria sistemingai atsizvelgti j galimybe teisés aktuose naudoti perziliros nuostatas ir kad
turi buti atsiZvelgiama ] jgyvendinimo ir rezultaty bei poveikio jrodymy surinkimo laika.
Remdamasi Sia informacija, Komisija atlieka vertinimg ne anksc¢iau kaip po penkeriy mety
nuo reglamento taikymo pradZios datos. Vertinimas atlieckamas vadovaujantis Komisijos
geresnio reglamentavimo gairémis.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasiiilymg sudaro taisykliy rinkinys, kuriuo siekiama sukurti nuoseklia GN sistema, skirtg
padéti gamintojams geriau informuoti apie savo produkty su GN kokybeg, savybes ir ypatumus
ir uztikrinti, kad vartotojams bty teikiama tinkama informacija. Be to, pasiiilyme paaiskinta
ir patobulinta GTG sistema, taciau neprivalomy kokybés terminy sistema nepakeista.

I pasiiilyma jtrauktos toliau iSvardytos nuostatos.
I antraStiné dalis. Bendrosios nuostatos

Bendrosiose nuostatose apibréziamas dalykas — GN, skirtos apsaugoti vyny, spiritiniy gérimy
ir zemés ikio produkty pavadinimus. Jose taip pat pateikiamos konkreiai reglamente
vartojamy terminy apibréZztys ir duomeny apsaugos taisykles.

IT antrastiné dalis. Geografinés nuorodos

1 skyrius. Bendrosios nuostatos

19 https://ec.europa.eu/info/aid-development-cooperation-fundamental-rights/your-rights-eu/eu-charter-
fundamental-rights_lIt
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Bendrosiose nuostatose paaiskinama, kad GN sistemos tikslas — vieninga ir iSskirtin¢ sistema,
skirta apsaugoti vyny, spiritiniy gérimy ir Zemeés tikio produktus, kuriy savybés, pozymiai ir
reputacija yra susije su ju gamybos vieta. (LS: Siose nuostatose pateikiama produkty
klasifikacija.) Jose taip pat pateikiamos konkreciai Sioje antrastingje dalyje vartojamy terminy
apibréztys.

2 skyrius. Geografiniy nuorody registravimas

Siame skyriuje visy pirma numatomos tiek nacionaliniu, tick Sajungos lygmeniu taikomos
vienodos registracijos taisyklés, iskaitant prieStaravimo procediira, apibréziamas paraiskos
teik¢jas ir iSvardijami pareiSkéjui keliami reikalavimai, apibréziamas paraiskos dokumenty
turinys ir registro vaidmuo. Skyriuje nustatomos pereinamojo laikotarpio apsaugos ir
pereinamojo laikotarpio priemongs. | jj taip pat jtrauktos nuostatos dél produkty specifikacijy
pakeitimy ir registruotos GN panaikinimo.

3 skyrius. Geografiniy nuorody apsauga

Siame skyriuje nustatomas geografiniy nuorody apsaugos lygis. Skyriuje taip pat nustatomos
taisyklés del GN, kai produktai naudojami kaip sudedamosios dalys, paaiSkinami bendriniai
terminai ir homoniminiy geografiniy nuorody registravimas, taip pat santykis su prekiy
zenklais. ISdéstomos pripazintoms gamintojy grupéms skirtos taisyklés. Apibréziamas rySys
su terminy vartojimu interneto domeny varduose. Galiausiai Siame skyriuje pateikiamos
Sajungos simboliy, nuorody ir santrumpy naudojimo atitinkamy produkty etiketése ir
reklaminéje medziagoje taisyklés.

4 skyrius. Patikrinimai ir vykdymo uztikrinimas

Siame skyriuje nustatomos patikrinimy taisyklés, jskaitant tikrinima, ar GN Zymimas
produktas buvo pagamintas laikantis atitinkamos produkto specifikacijos, ir GN naudojimo
rinkoje kontrolg. Jame taip pat numatoma valstybiy nariy institucijy savitarpio pagalba.
Galiausiai nustatomas reikalavimas, kad vykdymo uztikrinimo institucijos gamintojo praSymu
turi pateikti sertifikavimo jrodyma.

5 skyrius. Papildomi registravimo procediiros elementai

Siame skyriuje nustatomi Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO), kuri
teiks Komisijai techning pagalba nagrin¢jant paraiskas, veiklos stebésenos kriterijai.

6 skyrius. Zemés iikio produkty geografinés nuorodos

Siame skyriuje pateikiamos Zemés tkio produkty saugomos kilmés vietos nuorodos ir
saugomos geografinés nuorodos apibréztys. Nurodomas produkto specifikacijos ir bendrojo
zemés iikio produkty GN dokumento turinys. Be to, i ji itrauktos Siam sektoriui budingos
taisykleés, ypac dél augaly rusiy ir gyviiny veisliy, pasary ir zaliavy Saltiniy.

7 skyrius. Procediirinés nuostatos
Siame skyriuje nustatyta, kad Komisijai padeda Geografiniy nuorody komitetas.
8 skyrius. Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos (dé¢l geografiniy nuorody)

Siame skyriuje nustatoma, kad Komisijai padeda Geografiniy nuorody komitetas. Jame taip
pat numatomas registry testinumas ir paaiSkinamos taisyklés del iki Sio reglamento
jsigaliojimo pateikty paraisSky.

IIT antrastiné dalis. Kokybés sistemos

1 skyrius. Garantuoti tradiciniai gaminiai
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Siame skyriuje nustatomos GTG sistemos taisyklés. Palyginti su galiojan¢iomis taisykléemis,
jame paaiskinami GTG registravimo kriterijai ir, visy pirma, nebereikalaujama, kad jie biity
specifiniai. Taip pat paaiSkinamos ir supaprastinamos procedurinés taisyklés.

2 skyrius. Neprivalomi kokybés terminai

Siame skyriuje nustatomos neprivalomy kokybés terminy taisyklés. Galiojantys $ios srities
teisés aktai nebuvo pakeisti.

3 skyrius. Procedurinés nuostatos

Siame skyriuje nustatyta, kad Komisijai padeda Zemés tkio produkty kokybés politikos
komitetas.

IV antrastiné dalis. Reglamenty (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 ir (ES) 2017/1001
pakeitimai (BT: reglamenty virSenybé¢)

I Sig antrasting dalj jtrauktos nuostatos, kuriomis i§ dalies kei¢iami Reglamentas
(ES) Nr. 1308/2013 ir Reglamentas (ES)2019/787, visy pirma dél naujo suderinto
ankstesniuose §io reglamento skyriuose nustatyty apsaugos, registravimo procediiros ir
kontrolés bei vykdymo uZztikrinimo taisykliy rinkinio. Juo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) 2017/1001, EUIPO priskiriant geografiniy nuorody administravimo uzduotis.

V antrastiné dalis. Pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios nuostatos

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus laikantis Reglamente nustatyty
salygy. Siame skyriuje taip pat paaiSkinamos pereinamojo laikotarpio taisyklés, visy pirma
susijusios su tuo, kad paraiskos, pateiktos iki Sio reglamento jsigaliojimo dienos, turi atitikti

taisykles, kurios buvo taikomos iki $io reglamento jsigaliojimo dienos. Sis reglamentas
isigalioja [...] dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

14

LT



LT

2022/0089 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos Sajungos vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés wikio produkty geografiniu

nuorody ir Zemés iikio produkty kokybés sistemy, kuriuo i dalies kei¢iami reglamentai

(ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2017/1001 ir (ES) 2019/787 ir panaikinamas Reglamentas

(ES) Nr. 1151/2012

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutart] del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj ir 118
straipsnio pirmg pastraipa,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone??,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

1)

()

3)

(4)

Europos Zaliajame kurse?? kaip viena i§ politikos kryp¢iy, kuriomis siekiama pakeisti
Sajungos ekonomikg siekiant tvarios ateities, buvo numatyta sukurti sagZininga, sveika
ir aplinkai palankia maisto sistema (strategija ,,Nuo tikio iki stalo®);

2020 m. geguzés 20 d. Komisijos komunikate ,,Sgzininga, sveika ir aplinkai palanki
maisto sistema pagal strategija ,,Nuo ukio iki stalo®, kuriame raginama pereiti prie
tvariy maisto sistemy, taip pat raginama stiprinti geografiniy nuorody teising sistema
ir, prireikus, jtraukti konkrecius tvarumo kriterijus. Komunikate Komisija jsipareigojo
stiprinti jvairiy rinkos dalyviy, tarp jy ir produkty su geografinémis nuorodomis
gamintojy, jy kooperatyvy ir gamintojy organizacijy, padét] maisto tiekimo grandingje.

savo 2020 m. lapkric¢io 25d. komunikate ,,Viso ES inovacinio potencialo
iSnaudojimas. Intelektinés nuosavybés veiksmy planas ES ekonomikai gaivinti ir jos
atsparumui didinti Komisija jsipareigojo ieSkoti budy, kaip sustiprinti, atnaujinti ir
racionalizuoti geografinéms nuorodoms taikomas taisykles, taip pat geriau uztikrinti jy
vykdyma Zemés tikio produkty, vyno ir spiritiniy gérimy srityje;

Sajungos vyno, spiritiniy gerimy ir Zemés ukio produkcijos kokybe ir jvairové —
vienas svarbiy jos privalumy, Sgjungos gamintojy konkurencinio pranaSumo Saltinis ir
svarbi gyvojo kulttros ir gastronomijos paveldo dalis. Tai lemia Sajungos gamintojy
ljgudziai ir ryztas — jiems pavyko ne tik iSlaikyti tradicijas gyvybingas, bet ir atsizvelgti
1 naujy gamybos metody bei medziagy raida;

20
21
22

OL C XX, 2022 X XX, p. XX.
OL C XX, 2022 X XX, p. XX.
https://ec.europa.eu/info/publications/communication-european-green-deal_en
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(5)

(6)

Sajungos pilieciai ir vartotojai vis labiau domisi kokybiSkais, taip pat laikantis
tradicijy pagamintais produktais. Jiems riipi ir tai, kad Sajungoje buty iSlaikyta zemés
tikio produkcijos jvairové. Taigi labiau paklausiis tampa tokie vyno, spiritiniy gérimy
ir zemés ukio produktai, kuriy specifines savybes, visy pirma susijusias su jy
geografine kilme, galima atpazinti;

fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis yra viena i§ pagrindiniy
teisiy. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/1725%° numatytos
taisyklés dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir
agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judé¢jimo. Siekiant
uztikrinti aukSta apsaugos lygij, reikia aiSkiai apibrézti Komisijos ir valstybiy nariy
vaidmenis, kai asmens duomenys tvarkomi vykdant procediras, kurios priklauso jy
kompetencijai. Asmens duomeny tvarkymas yra teisétas, jeigu jis biitinas siekiant
atlikti vieSojo intereso labui vykdomas uZzduotis. Turi biti tinkamai vykdomos
geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy registravimo, keitimo ar
panaikinimo procediiros, vykdomos pagal §j reglamenta, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308/2013% ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) 2019/787%%. Informacijos, susijusios su registracijos, pakeitimo ar
panaikinimo procediirose dalyvaujanciais pareiskéjais, prieStaravimy pateikéjais,
subjektais, kuriems suteiktas pereinamasis laikotarpis, ir jstaigomis bei fiziniais
asmenimis, jgaliotais atlikti tam tikras oficialios kontrolés uzduotis, tvarkymas
vykdant geografiniy nuorody ir garantuoty tradiciniy gaminiy registravimo, keitimo ar
panaikinimo procediiras yra biitinas siekiant tinkamai valdyti Sias procediiras. Be to,
Sios procediiros yra vieSo pobiidZzio. Skaidrumas yra bitinas siekiant uZtikrinti
saziningg veiklos vykdytojy konkurencijg ir vieSai nustatyti privacius ir vieSuosius
ekonominius interesus, susijusius su Siomis procediiromis. Siekiant kuo labiau
sumazinti asmens duomeny atskleidimo galimybe, turéty biiti kiek jmanoma vengiama
reikalavimy dokumentuose, pateiktinuose vykdant atitinkamas procediiras, pateikti
asmens duomenis. Vis délto Komisijai ir valstybéms naréms gali reikéti tvarkyti
informacija, kurioje yra asmens duomeny, tokiy kaip asmeny vardai, pavardes ir
kontaktiniai duomenys. Atsizvelgiant | §] poreikj, dél vieSojo intereso priezasCiy ir
pagal Reglamenta (ES)2018/1725, Komisijai ir valstybéms naréms turéty biiti
leidziama tvarkyti tokius asmens duomenis ir atskleisti arba paskelbti juos viesai, kai
to reikia siekiant nustatyti pareiSkéjy tapatybe vykdant registravimo, pakeitimo ar
panaikinimo procediirg, prieStaravimo procediiroje dalyvaujancius asmenis, subjektus,
kuriems suteiktas pereinamasis laikotarpis, kuriuo leidZiama nukrypti nuo registruoto
pavadinimo apsaugos reikalavimy, ir jstaigas, jgaliotas tikrinti, ar laikomasi produkto
specifikacijos;

23

24

25

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39-98).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zzemés ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai
(EEB) Nr.922/72, (EEB) Nr.234/79, (EB) Nr.1037/2001 ir (EB) Nr.1234/2007, (OL L 347,
2013 12 20, p. 671-854).

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/787 dél spiritiniy
gérimy apibréZzties, apibiidinimo, pateikimo ir zenklinimo, spiritiniy gérimy pavadinimy naudojimo
pateikiant ir zenklinant kitus maisto produktus, spiritiniy gérimy geografiniy nuorody apsaugos ir Zemeés
tikio kilmés etilo alkoholio ir distiliaty naudojimo gaminant alkoholinius gérimus, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 110/2008 (OL L 130, 2019 5 17, p. 1-54).
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(")

(8)

9)

taikant Reglamentg (ES) 2018/1725, Komisija yra institucija, kurios atzvilgiu asmens
duomeny savininkai gali naudotis susijusiomis teisémis, siysdami pastabas,
uzduodamas klausimus, reikSdami susiriipinimg arba teikdami skunda dél asmens
duomeny rinkimo ir naudojimo. Todé¢l reikéty paaiskinti, kad Komisija laikoma
duomeny valdytoja, kaip apibrézta Reglamente (ES) 2018/1725, kiek tai susij¢ su
asmens duomeny tvarkymu vykdant procediiras, uz kurias ji yra atsakinga pagal $j
reglamentg, Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, Reglamentg (ES) 2019/787 ir pagal juos
priimtas nuostatas;

kai valstybés narés, vykdydamos atitinkamas procediiras, tvarko asmens duomenis,
taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679%°. Taikant ta
Reglamenta, valstybiy nariy kompetentingos institucijos yra institucijos, kuriy
atzvilgiu asmens duomeny savininkai gali naudotis susijusiomis teisémis, siysdami
pastabas, uzduodami klausimus, reikSdami susirlipinimg arba teikdami skundus dél
asmens duomeny rinkimo ir naudojimo. Tod¢l reikéty paaiskinti, kad valstybés narés
laikomos duomeny valdytojomis, kaip apibrézta Reglamente (ES) 2016/679, kiek tai
susij¢ su asmens duomeny tvarkymu vykdant procediiras, uz kurias ji yra atsakinga
pagal §j reglamentg, Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, Reglamentg (ES) 2019/787 ir
pagal juos priimtas nuostatas;

prioritetinis tikslas, kurj galima veiksmingai pasiekti tik Sajungos lygmeniu — yra
uztikrinti, kad su Sajungoje saugomais pavadinimais susijusios intelektinés
nuosavybés teisés biity vienodai pripaZjstamos ir saugomos visoje Sajungoje.
Geografinés nuorodos, kuriomis apsaugomi vyny, spiritiniy gérimy ir Zemés ikio
produkty, kuriy savybés, pozymiai ir reputacija yra susij¢ su jy gamybos vieta,
pavadinimai, priklauso i§imtinei Sgjungos kompetencijai. Tod¢l reikia nustatyti bendra
ir i§skirting geografiniy nuorody sistema. Geografinés nuorodos yra kolektyving teise,
kurig turi visi tam tikroje vietovéje esantys reikalavimus atitinkantys gamintojai,
pasiruo$e laikytis produkto specifikacijos. Bendrai veikiantys gamintojai turi daugiau
galiy nei pavieniai gamintojai ir jie prisiima kolektyvine atsakomybg tvarkydami savo
geografines nuorodas, jskaitant reagavimg ] tvariai gaminamy produkty poreikj
visuomeng¢je. Naudojant geografines nuorodas gamintojams teisingai atlyginama uz
pastangas gaminti jvairius kokybiSkus produktus. Kartu tai gali biiti naudinga kaimo
ekonomikai, ypa¢ vietovese, kuriose yra gamtiniy ar kity specifiniy kliticiy,
pavyzdziui, kalnuotose vietovése ir atokiausiuose regionuose, kur tkininkavimo
sektorius sudaro didele ekonomikos dalj, o gamybos sagnaudos yra didelés. Tokiu biidu
kokybés sistemomis gali biiti prisidedama prie kaimo plétros politikos ir BZUP rinkos
bei pajamy rémimo politikos krypciy bei jos papildomos. Visy pirma, jas naudojant
galima prisidéti prie zemés iikio sektoriaus ir ypa¢ vietoviy, kurios yra nepalankioje
padétyje, plétros. Sajungos geografiniy nuorody apsaugos sistema, pagal kurig
numatomas ty nuorody jtraukimas j registra Sajungos lygmeniu, sudaro salygas plétoti
zemes tikio sektoriy, nes, jg taikant laikomasi vienodesnio poziiirio ir taip uztikrinama
sgzininga tokiomis nuorodomis Zymimy produkty gamintojy konkurencija ir
didinamas vartotojy pasitikéjimas tokiais produktais. Geografiniy nuorody sistema
siekiama, kad wvartotojai savo pasirinkima, ka pirkti, galéty gristi patikimesne
informacija, o Zenklinimu bei reklama siekiama padéti jiems teisingai atpazinti
norimus produktus rinkoje. Geografinés nuorodos, kaip intelektinés nuosavybés teisiy
rusis, padeda veiklos vykdytojams ir jmonéms jvertinti savo nematerialyjj turta.
siekiant, kad nebiity sukurta nesagziningy konkurencijos salygy, bet kuriam gamintojui,
jskaitant treCiyjy valstybiy gamintojus, turéty biiti leidziama visoje Sagjungoje ir

26

nuoroda
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(10)

(11)

(12)

(13)

vykdant elektronine prekybg naudoti registruotg pavadinimg ir prekiauti geografinémis
nuorodomis zymimais produktais, su salyga, kad produktas atitinka atitinkamos
specifikacijos reikalavimus ir kad gamintojui taikoma kontrolés priemoniy sistema.
Atsizvelgiant | patirtj, jgyta jgyvendinant Europos Parlamento ir Tarybos reglamentus
(ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 ir (ES) Nr. 1151/2012%", reikia i$spresti tam tikrus
teisinius klausimus, paaiskinti ir supaprastinti kai kurias taisykles ir racionalizuoti
procediiras;

kad zemés ukio produkty apibrézties biity laikomasi tarptautinés sistemos, t.Y.
Pasaulio prekybos organizacijos, mastu, geografinéms nuorodoms turéty biiti numatyta
naudoti Kombinuotaja nomenklatiira;

Sajunga jau kurj laikg siekia supaprastinti bendrosios zemés ikio politikos
reglamentavimo sistema. Siuo pozidiriu reikéty vadovautis ir rengiant geografiniy
nuorody srities reglamentus, taiau tai reikéty daryti nekvestionuojant §iy produkty
specifiniy savybiy. Siekiant supaprastinti ilgas registravimo ir keitimo procediiras,
suderintos vyno, spiritiniy gérimy ir zemés ukio produkty geografiniy nuorody
procediirinés taisyklés turéty biiti nustatytos viename teisiniame dokumente, kartu
laikantis Reglamento (ES) Nr.  1308/2013 nuostaty dél vyno, Reglamento
(ES) 2019/787 nuostaty dél spiritiniy gérimy ir $io reglamento nuostaty dél zemés tikio
produkty. Sajungos kilmés produkty geografiniy nuorody registravimo, produkto
specifikacijy keitimo ir registracijos panaikinimo procediiras, jskaitant prieStaravimo
procediiras, turéty vykdyti valstybés narés ir Komisija. Valstybés narés ir Komisija
turéty buti atsakingos uz skirtingus kiekvienos procediiros etapus. Valstybés narés
turéty biti atsakingos uz pirmaji procediiros etapa, kurj sudaro paraiSkos gavimas i§
gamintojy grupés, jos vertinimas, jskaitant nacionalinés prieStaravimo procediiros
vykdyma, ir, atsizZvelgiant | vertinimo rezultatus, paraiS8kos pateikimas Komisijai.
Komisija turéty buti atsakinga uz paraiSkos nagrinéjimg antrajame procediiros etape,
jskaitant pasaulinés prieStaravimo procediiros vykdyma ir sprendimo, ar suteikti
geografinei nuorodai apsaugg, priémimg. Geografinés nuorodos turéty biiti
registruojamos tik Sgjungos lygmeniu. Taciau nuo registravimo Sajungos lygmeniu
paraiSkos pateikimo Komisijai dienos valstybéms naréms turety biti sudaryta
galimybé taikyti pereinamojo laikotarpio apsauga nacionaliniu lygmeniu nedarant
poveikio vidaus rinkai ar tarptautinei prekybai. Registruotam pavadinimui S$iuo
reglamentu teikiama apsauga turéty buti vienodai uztikrinama ir treCiyjy valstybiy
geografinéms nuorodoms, atitinkan¢ioms nustatytus kriterijus ir saugomoms jy kilmeés
Salyje; Komisija turéty vykdyti atitinkamas procediras, susijusias su treciyjy valstybiy
kilmeés produkty geografinémis nuorodomis;

siekiant prisidéti vykdant per¢jima prie tvarios maisto sistemos ir reaguoti |
visuomeneés poreikius, susijusius su tvariais, aplinkai ir klimatui nekenksmingais,
gyviiny gerove uztikrinanciais, efektyviai iSteklius naudojanciais, socialiai ir etiSkai
atsakingais gamybos metodais, produkty su geografinémis nuorodomis gamintojai
turety buti skatinami laikytis grieZtesniy nei privaloma ir geraja patirt] virSijanciy
tvarumo standarty. Tokie specifiniai reikalavimai galéty bati nustatomi produkto
specifikacijoje;

siekiant uztikrinti nuosekly sprendimy, susijusiy su paraiSkomis dél apsaugos ir pagal
nacionaling procediirg teikiamais teisminiais uzgincijimais, priémima, Komisija turéty
bati laiku ir reguliariai informuojama, kai nacionaliniuose teismuose ar Kitose

27

2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés ukio
ir maisto produkty kokybés sistemy (OL L 343, 2012 12 14, p. 1).
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institucijose pradedamos procediiros dél valstybés narés Komisijai perduotos
registravimo paraiSkos ir galutiniy jy rezultaty. Dél tos pacios priezasties, jeigu
valstybé naré mano, kad nacionaliniu mastu priimtas sprendimas, kuriuo grindziamas
prasSymas suteikti apsauga, gali biiti pripazintas negaliojanc¢iu po nacionalinio teismo
proceso, ji turéty apie tokj jvertinimg pranesi Komisijai. Jeigu valstybé naré praso
sustabdyti paraiSkos nagrinéjima Sajungos lygmeniu, Komisija turéty biti atleidziama
nuo pareigos laikytis termino, iki kurio turi bati uzbaigtas tikrinimas. Siekiant
apsaugoti pareiskéja nuo nepagristy teisiniy veiksmy ir iSsaugoti pareiskéjo teis¢ per
pagrista laikotarpj gauti apsaugg pavadinimui, iSimtis turéty buti taikoma tik tais
atvejais, kai registravimo paraiSka pripazinta negaliojancia nacionaliniu lygmeniu
nedelsiant taikomu, bet ne galutiniu teismo sprendimu, arba kai valstybés narés mano,
kad ieskinys, kuriuo gincijamas paraiskos teisétumas, yra pagrjstas;

siekiant leisti veiklos vykdytojams, kuriy interesams pavadinimo registracija turi
jtakos, ir toliau naudoti tg pavadinimg ribotg laikotarpj, pazeidziant 27 straipsnyje
nustatyta apsaugos rezima, turéty biiti suteikiami speciallis pareinamieji laikotarpiai,
kuriais galima nukrypti nuo pavadinimo naudojimo reikalavimy. Tokius laikotarpius
taip pat galima numatyti, kad bty galima jveikti laikinus sunkumus, ir siekiant
ilgalaikio tikslo uztikrinti, kad visi gamintojai laikytysi produkto specifikacijos;

siekiant uZztikrinti skaidrumg ir vienodumg visose valstybése narése, biitina sukurti ir
tvarkyti elektroninj Sajungoje registruoty geografiniy nuorody, registruojamy kaip
saugomos kilmés vietos nuorodos arba saugomos geografinés nuorodos, registra.
Registre turéty biiti teikiama informacija vartotojams ir prekybos proceso dalyviams.
Registras turéty biti elektroniné duomeny baze, saugoma informacinéje sistemoje ir
prieinama visuomenei;

Sajunga su savo prekybos partneriais derasi dél tarptautiniy susitarimy, jskaitant su
kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody apsauga susijusius susitarimus. Siekiant,
kad visuomenei biity veiksmingiau teikiama informacija apie tokiais tarptautiniais
susitarimais saugomus pavadinimus ir visy pirma siekiant uZtikrinti tokiy pavadinimy
naudojimo apsaugg ir kontrole, Sie pavadinimai gali biiti jtraukiami j Sajungoje
registruoty geografiniy nuorody registrg. Pavadinimai ] registrg turéty biti jraSomi
kaip saugomos geografinés nuorodos, nebent tokiuose tarptautiniuose susitarimuose
jie specialiai nurodomi kaip kilmés vietos nuorodos;

siekiant optimalaus vidaus rinkos veikimo, svarbu, kad gamintojai ir Kiti suinteresuoti
veiklos vykdytojai, valdzios institucijos ir vartotojai galéty greitai ir lengvai gauti
atitinkama informacijg apie registruota saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma
geografing nuoroda. Si informacija turéty apimti, kai taikoma, informacija apie
nacionaliniu lygiu pripazintos gamintojy grupés tapatybe;

1 Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registra jtrauktiems pavadinimams turéty
biti taikoma apsauga, kad biity uZztikrintas jy teisingas naudojimas ir siekiant uzkirsti
kelig veiksmams, kurie gali klaidinti vartotojus. Siekiant sustiprinti geografiniy
nuorody apsauga ir veiksmingiau kovoti su klastojimu, kilmés vietos nuorody ir
geografiniy nuorody apsauga turéty biiti taikoma ir interneto domeny vardams;

siekiant nustatyti, ar produktai yra panaStis j produktus, kurie jau jregistruoti su
geografinémis nuorodomis, reikéty atsizvelgti | visus svarbius veiksnius. Turéty biiti
jvertinama, ar produktai turi bendry objektyviy savybiy, kaip antai gamybos biudas,
fizin¢ iSvaizda ar tos pacios zaliavos naudojimas, kokiomis aplinkybémis produktai
naudojami, atitinkamos visuomenés nuomone, ar jie daznai platinami tais paciais
kanalais ir ar jiems taikomos panasios prekybos taisyklés;
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atsizvelgiant | komercine veiklg ir Sgjungos teismy praktika, butina uztikrinti aiskuma
dél geografinés nuorodos naudojimo perdirbto produkto, kurio sudedamoji dalis yra
geografine nuoroda zymimas produktas, prekybiniame pavadinime. Turéty biti
uztikrinama, kad toks naudojimas buty vykdomas laikantis sgziningos komercinés
veiklos principy ir kad dél jo nebity silpninama ar menkinama geografine nuoroda
zymimo produkto reputacija arba jai nebiity kenkiama. kad toks naudojimas bty
leistas, turéty biiti gaunamas didziosios atitinkamy geografiniy nuorody gamintojy
daugumos sutikimas;

bendriniy pavadinimy nuolatinio naudojimo taisyklés turéty biiti suformuluotos
aiSkiau, kad bendriniai terminai, kurie yra panasiis ] saugomus pavadinimus arba yra
tokiy pavadinimy dalis, iSlaikyty savo bendriniy pavadinimy statusg;

reikéty patikslinti pagal $j reglamentg suteikiamos apsaugos apimtj, ypac atsizvelgiant
1 tuos naujy prekiy Zenkly registracijos apribojimus, nustatytus Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2015/2436%, kurie prieStarauja geografiniy nuorody
registracijai. Taip aiskiau suformuluoti biitina ir nuostatas, susijusias su anks¢iau jgyty
intelektinés nuosavybés teisiy turétojais, visy pirma nuostatas dél prekiy zenkly ir
homoniminiy pavadinimy, jregistruoty kaip geografinés nuorodos;

gamintojy grupés atlieka itin svarby vaidmenj geografiniy nuorody registravimo
paraisky teikimo procese, taip pat keiCiant specifikacijas ir teikiant panaikinimo
praSymus. Joms turéty biiti suteikiamos priemonés, padedancios geriau nustatyti ir
prekyboje iSnaudoti specifines jy produkty savybes. Todél turéty biiti paaiskintas
gamintojy grupés vaidmuo;

kadangi geografinémis nuorodomis zymimy produkty gamintojai daZniausiai yra
mazos arba vidutinés jmonés, jie jvairiose maisto tiekimo grandyse susiduria su kity
veiklos vykdytojy konkurencija, kuri gali tapti nesaZininga konkurencija tarp vietos
gamintojy ir platesniu mastu veikla vykdan¢iy gamintojy. AtsiZzvelgiant | tai, visy
susijusiy gamintojy labui, biitina leisti vienai gamintojy grupei gamintojy vardu atlikti
konkrecius veiksmus. Tuo tikslu turéty biti nustatyta pripazintos gamintojy grupes
kategorija, taip pat kriterijai, kuriuos biitina atitikti norint tapti pripaZinta gamintojy
grupe, ir atitinkamos konkreCios papildomos teis€s, visy pirma siekiant suteikti
pripaZintoms gamintojy grupéms tinkamas priemones, kad jos galéty geriau ginti savo
intelektinés nuosavybés teises kovodamos pries nesgziningg veikla;

turéty biiti paaiSkintas rySys tarp interneto domeny vardy ir geografiniy nuorody
apsaugos, kiek tai susije su teisiy gynimo priemoniy taikymo apimtimi, geografiniy
nuorody pripazinimu sprendZiant gincus ir s3Ziningu domeny vardy naudojimu.
Asmenys, turintys teiséty interesy dél geografinés nuorodos, dél kurios pateikta
registravimo paraiska, prie§ uzregistruodami domeno varda, konflikto atveju turéty
turéti jgaliojimus prasyti, kad domeno vardas biity panaikintas arba perkeltas;

ry$] tarp prekiy Zenkly ir geografiniy nuorody reikéty paaiskinti atsizvelgiant j prekiy
zenkly paraisky atmetimo, prekiy Zenkly pripaZinimo negaliojanciais ir prekiy Zenkly
bei geografiniy nuorody sambiivio kriterijus;

siekiant, kad nebuty sukurta nesgziningy konkurencijos salygy, bet kuriam gamintojui,
jskaitant treCiyjy valstybiy gamintojus, turéty biiti leidZiama naudoti registruota
geografing nuoroda, jeigu tas produktas atitinka atitinkamos produkto specifikacijos,
bendrojo dokumento arba jam lygiaver¢io dokumento, t.y. iSsamios produkto
specifikacijos santraukos, reikalavimus. Valstybiy nariy nustatyta sistema taip pat
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turéty uztikrinti, kad taisykliy besilaikantys gamintojai turéty teise j atitikties produkto
specifikacijai tikrinima;

simboliai, nuorodos ir santrumpos, kuriais jvardijama geografiné nuoroda, ir Sgjungai
aktualios su jais susijusios teisé€s turéty buti saugomos tiek Sajungoje, tiek treciosiose
valstybése, siekiant uztikrinti, kad jie buty naudojami tik Zzenklinant autentiSkus
produktus ir kad vartotojai nebiity klaidinami dél produkty kokybés;

vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés tkio produkty zenklinimui turéty buti taikomos
bendrosios taisyklés, nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 1169/2011%°, ir visy pirma nuostatos, kuriomis siekiama uzkirsti kelia
zenklinimui, dél kurio vartotojai galéty susipainioti ar buti klaidinami;

naudoti Sajungos simbolius ar nuorodas ant geografinémis nuorodomis Zymimy
produkty pakuociy turéty biiti privaloma, kad Sios kategorijos produktai ir su jais
susijusios garantijos tapty Zzinomesni vartotojams ir kad tokius produktus bity
paprasCiau atpazinti rinkoje ir taip buty lengviau vykdyti patikras. Taciau,
atsizvelgiant ] specifin] produkty, kuriems taikomas §is reglamentas, pobidj, vynui ir
spiritiniams gérimams turéty biiti taikomos specialios nuostatos dél zenklinimo.
Nurodant tre¢iyjy Saliy geografines nuorodas ir kilmés vietos nuorodas tokiy simboliy
ar nuorody naudojimas turéty biiti savanoriskas;

geografiniy nuorody pridétiné verté grindziama vartotojy pasitikéjimu. Geografiniy
nuorody sistema labai priklauso nuo savikontrolés, i§samaus tikrinimo ir individualios
gamintojy atsakomybes, o valstybiy nariy kompetentingy institucijy funkcija yra imtis
bitiny veiksmy, kad bity uzkirstas kelias produkty pavadinimy, neatitinkanciy
taisykliy, kuriomis reglamentuojamos geografinés nuorodos, naudojimui ir jis bty
sustabdytas. Komisijos vaidmuo — jsikisti, jeigu sistemingai netaikoma Sgjungos teisé.
Geografinéms nuorodoms turéty biti taikoma oficialios kontrolés sistema, atitinkanti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/625% nustatytus principus, kuri
turéty apimti ir visuose gamybos, perdirbimo ir platinimo etapuose taikomy kontrolés
priemoniy sistemg. Taikant kontrolés sistemg turéty buti tikrinama, kaip kiekvienas
veiklos vykdytojas laikosi produkto specifikacijos. Atsizvelgiant ] tai, kad vynui
taikomos specialios sektoriaus teisés aktuose apibréztos kontrolés priemonés, Siame
reglamente turéty biti nustatytos tik spiritiniy gérimy ir Zemés ikio produkty
kontrolés priemonés;

siekiant uztikrinti kompetentingy valdzios institucijy, paskirty tikrinti, ar laikomasi
produkty specifikacijy, neSaliSkumg ir veiksminguma, jos turéty atitikti tam tikrus
veiklos kriterijus. Siekiant palengvinti kontrolés institucijoms tenkancias uZduotis ir
padaryti sistemg veiksmingesne, turéty biiti numatomos nuostatos dél tam tikry
kompetencijos sri¢iy, susijusiy su konkreciy kontrolés uzduociy atlikimu, perdavimo
produkty sertifikavimo jstaigoms;

informacija apie kompetentingas institucijas ir produkty sertifikavimo jstaigas turéty
biti skelbiama vieSai, kad biity uztikrintas skaidrumas ir suinteresuotosios Salys galéty
su jomis susisiekti;

kontrolés jstaigy akreditavimui turéty biiti taitkomi Europos standartizacijos komiteto
nustatyti Europos standartai ir Tarptautinés standartizacijos organizacijos nustatyti
tarptautiniai standartai; kontrolés jstaigos Siuos standartus turéty ir pacios naudoti savo
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veikloje. Sios jstaigos turéty bati akredituojamos laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos Reglamento (EB) Nr. 765/2008%;

Geografiniy nuorody taisykliy laikymosi uztikrinimas rinkoje yra svarbus siekiant
uzkirsti kelig nesaziningai ir apgaulingai praktikai, taip uZztikrinant, kad gamintojams
bty tinkamai atlyginama uz jy produkty, pazenklinty geografine nuoroda, pridéting
verte ir kad neteisétai tas geografines nuorodas naudojantys asmenys negaléty
pardavinéti savo produkty. Kontrolé turéty biiti vykdoma remiantis rizikos vertinimu
arba veiklos vykdytojy praneSimais, taip pat turéty buti imamasi atitinkamy
administraciniy ir teisiniy veiksmy, kad biity iSvengta produkty arba paslaugy
pavadinimy, kurie prieStarauja saugomai geografinei nuorodai, naudojimo ir toks
naudojimas turéty biti sustabdytas;

interneto platformos vis dazniau naudojamos parduodant produktus, jskaitant zymimus
geografinémis nuorodomis, ir kai kuriais atvejais jos gali biiti svarbi erdve, kurioje
reikia uzkirsti keliag sukéiavimui. Siuo atzvilgiu §iuo reglamentu turéty biti nustatytos
taisyklés, uztikrinanCios tinkamg produkty, parduodamy interneto platformose,
zenklinimg ir valstybéms naréms suteikiami jgaliojimai nesuteikti prieigos prie
taisykliy neatitinkanéio turinio. Sios taisyklés turéty nedaryti poveikio Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) Nr. 2022/XX32;

atsizvelgiant | tai, kad vienoje valstybéje naréje pagamintas geografine nuoroda
zymimas produktas gali biiti parduodamas kitoje valstybéje naréje, turéty biiti
uztikrinama valstybiy nariy tarpusavio administraciné pagalba, kad bty galima
veiksmingai vykdyti kontrolg, ir nustatyti jos praktiniai aspektai;

siekiant optimalaus vidaus rinkos veikimo, svarbu, kad gamintojai jvairiomis
aplinkybémis (pavyzdziui, muitinés pareigiinams atliekant tikrinima, per rinkos
patikrinimus arba prekybos veiklos vykdytojy praSymu) galéty greitai ir lengvai
jrodyti, kad jie turi leidima naudoti saugoma pavadinima. Siuo tikslu gamintojui turéty
biiti suteikiamas oficialus sertifikatas arba kitas sertifikavimo jrodymas, patvirtinantis
teis¢ gaminti produkta, Zzymimga geografine nuoroda;

geografiniy nuorody registravimo, keitimo ir panaikinimo procediros, jskaitant
nagrinéjima ir prieStaravimo procediirg, turéty biiti atlickamos veiksmingiausiu budu.
Tai galima pasiekti naudojantis Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos
(EUIPO) teikiama pagalba nagrin¢jant paraiSkas. Nors svarstyta galimybé kai kuriy
funkcijy vykdyma perduoti EUIPO, Komisija ir toliau bus atsakinga uz registracija,
keitimg ir panaikinima, nes $ios funkcijos yra tvirtai susijusios su bendrgja zemés iikio
politika ir dél patirties, kuri reikalinga siekiant uZtikrinti, kad vyno, spiritiniy gérimy ir
zemes tkio produkty ypatybés biity tinkamai jvertintos.

Turéty biti nustatyti EUTPO veiklos vertinimo kriterijai. Sie kriterijai turéty uztikrinti
teikiamos pagalbos kokybe, nuoseklumg ir efektyvumg. Komisija turéty parengti
ataskaita Parlamentui ir Tarybai apie Siy EUIPO uzduociy vykdymo rezultatus ir
patirtj;

atsizvelgiant | esamg praktika, reikéty papildomai iSlaikyti dvi atskiras priemones,
kuriomis parodoma produkto ir jo geografinés kilmés sgsaja, t.y. kilmés vietos
nuorodas ir geografines nuorodas. Turéty biiti paaiSkinamos augaly rusiy ir gyviny
veisliy taisyklés ir apibréztys, kad kilus konfliktui biity geriau suprantamos jy sasajos
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su geografinémis nuorodomis. Pasary ir zaliavy gavimo Saltiniy taisyklés neturéty biiti
kei¢iamos;

geografine nuoroda zymimas produktas turéty atitikti tam tikras produkto
specifikacijoje nustatytas salygas. Siekiant, kad tokia informacija buty lengvai
suprantama ir suinteresuotoms Salims, produkto specifikacija turéty biiti apibendrinta
viename dokumente;

jgyvendinant su geografinémis nuorodomis susijusias taisykles, Komisijai turéty
padéti komitetas, sudarytas i valstybiy nariy atstovy;

konkretus garantuoty tradiciniy gaminiy sistemos tikslas — tradiciniy produkty
gamintojams padéti pranesti vartotojams apie ypatybes, suteikiancias jy produktams
pridétinés vertés. Siekiant, kad nebity sukurta nesgziningy konkurencijos salygy, bet
kuriam gamintojui, jskaitant treCiyjy valstybiy gamintojus, turéty biti leidziama
naudoti registruotag garantuoto tradicinio gaminio pavadinimg, jeigu tas produktas
atitinka atitinkamos specifikacijos reikalavimus, o gamintojui taikoma kontrolés
sistema;

kadangi pagal esamg garantuoty tradiciniy gaminiy sistemg buvo uzregistruota tik
keletas pavadinimy, sistemos potencialo nepavyko i$naudoti. Todél, siekiant, kad §i
sistema tapty suprantamesn¢, veiksmingesné ir patrauklesné galimiems paraisky
teik¢jams, galiojanCias jos nuostatas reikéty patobulinti, padaryti aiSkesnes ir
grieztesnes. Siekiant uztikrinti, kad autentisky tradiciniy produkty pavadinimai bty
registruojami, turéty biti pritaikyti pavadinimo registravimo kriterijai ir saglygos, visy
pirma panaikinant salyga, pagal kurig garantuoti tradiciniai gaminiai turi buti
specifinio pobiidzio;

siekiant uztikrinti, kad garantuoti tradiciniai gaminiai atitikty specifikacijas ir bty
vienodi, | grupes susijunge gamintojai turéty patys specifikacijoje pateikti produkto
apibrézt]. Galimybé registruoti pavadinimus kaip garantuoto tradicinio gaminio
nuoroda turéty buti suteikiama ir treciyjy Saliy gamintojams;

siekiant uztikrinti skaidrumg, garantuoti tradiciniai gaminiai turéty buti jtraukiami |
registra;

siekiant, kad nebuty sukurta nesgziningy konkurencijos salygy, bet kuriam gamintojui,
iskaitant treCiyjy valstybiy gamintojus, turéty biiti leidZiama naudoti registruota
garantuoto tradicinio gaminio pavadinimg, jeigu tas produktas atitinka atitinkamos
specifikacijos reikalavimus, o gamintojui taikoma kontrolés sistema. Sajungoje
pagaminty garantuoty tradiciniy gaminiy etiketéje turéty biiti nurodytas Sajungos
simbolis ir turéty buti galima ji susieti su nuoroda ,,garantuotas tradicinis gaminys*.
Pavadinimy, Sgjungos simbolio ir nuorodos naudojimas turéty biiti reglamentuojamas
siekiant uztikrinti vienodg naudojima visoje vidaus rinkoje;

garantuoti tradiciniai gaminiai turéty buti veiksmingai apsaugoti rinkoje, kad jy
gamintojams biity tinkamai atlyginama uz jy pridéting verte ir kad neteiséti garantuoty
tradiciniy gaminiy nuorody naudotojai negaléty pardavinéti savo produkty;

siekiant neklaidinti vartotojy, registruoti garantuoti tradiciniai gaminiai saugomi nuo
bet kokio netinkamo naudojimo, imitavimo ar mégdziojimo, be kita ko, kiek tai susije
su produktais, naudojamais kaip sudedamosios dalys, arba nuo bet kokios kitos veiklos
kuri galéty klaidinti vartotoja. Siekiant to paties tikslo, turéty biiti nustatomos taisyklés
del specifinio garantuoty tradiciniy gaminiy naudojimo, visy pirma dél Sajungoje
bendriniais laikomy terminy vartojimo, Zenklinimo nurodant augaly rtiSis arba gyviiny
veisles ir prekiy Zenkly;
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(54)

(55)

(56)

dalyvavimas garantuoty tradiciniy gaminiy sistemoje turéty uztikrinti, kad kiekvienas
Sios sistemos taisykliy besilaikantis veiklos vykdytojas turéty teis¢ i tikrinima, ar
laikomasi produkto specifikacijos;

Sajungos kilmeés garantuoty tradiciniy gaminiy registravimo, produkto specifikacijy
keitimo ir registracijos panaikinimo procediiras, jskaitant priestaravimo procediiras,
turéty vykdyti valstybés narés ir Komisija. Valstybés narés ir Komisija turéty biiti
atsakingos uz skirtingus kiekvienos procediiros etapus. Valstybés narés turéty biiti
atsakingos uz pirmajj procediiros etapa, kuri sudaro paraiskos gavimas i§ gamintojy
grupés, jos vertinimas, jskaitant nacionalinés prieStaravimo procediiros vykdyma, ir,
atsizvelgiant | vertinimo rezultatus, Sajungos paraiskos pateikimas Komisijai.
Komisija turéty biti atsakinga uz paraiSkos nagrinéjima, jskaitant pasaulinés
priestaravimo procediiros vykdyma, ir sprendimo, ar suteikti garantuotam tradiciniam
gaminiui apsaugg, priémimg. Registruotam pavadinimui Siuo reglamentu teikiama
apsauga turéty buti vienodai wuztikrinama ir treciyjy valstybiy garantuotiems
tradiciniams gaminiams, atitinkantiems nustatytus kriterijus ir saugomiems jy kilmés
Salyje. Komisija taip pat turéty vykdyti atitinkamas procediiras, susijusias su treciyjy
valstybiy kilmés garantuotais tradiciniais gaminiais;

neprivalomy  kokybés  terminy  sistema  buvo  nustatyta = Reglamentu
(ES) Nr. 1151/2012. Ji nurodo vienos ar daugiau produkty kategorijy, tikininkavimo
budy ar perdirbimo ypatumy, taikomy konkreciose vietovése, specialias
horizontaligsias savybes. Neprivalomas kokybés terminas ,,kalny produktas® atitiko
neprivalomiems kokybés terminams nustatytas salygas ir buvo nustatytas tame
reglamente. Jis tapo veiksminga priemone kalny gamintojams, padedancia jiems
parduoti daugiau produkty ir sumazinti fakting rizika, kad vartotojai bus suklaidinti dél
rinkoje parduodamy kalny produkty kilmés. Galimybé gamintojams naudoti
neprivalomus kokybés terminus turéty biiti iSlaikyta, nes dél trumpo sistemos taikymo
laiko jos potencialas valstybése narése dar nebuvo visiSkai iSnaudotas;

jgyvendinant Siame reglamente nustatytas su garantuotais tradiciniais gaminiais ir
neprivalomais kokybés terminais susijusias taisykles, Komisijai turéty padéti
komitetas, sudarytas i§ valstybiy nariy atstovy;

siekiant suderinti su Siame reglamento nustatytomis bendrosiomis geografiniy nuorody
registravimo, keitimo, prieStaravimo, panaikinimo, apsaugos ir kontrolés taisyklémis,
turi buti i§ dalies pakeistos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél vyno
sektoriaus geografiniy nuorody ir Reglamento (ES) 2019/787 nuostatos dél spiritiniy
gérimy sektoriaus geografiniy nuorody. Visy pirma vyno atveju reikalingi papildomi
saugomy geografiniy nuorody apibrézties pakeitimai, atitinkantys su prekyba susijusj
susitarimg dél intelektinés nuosavybés. Siekiant uZztikrinti suderinamumg su Siuo
reglamentu, taip pat turéty biti i§ dalies pakeista nuostata d¢l EUIPO uzduociy,
isdéstyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/1001%;

Siekiant papildyti arba i§ dalies pakeisti tam tikrus neesminius S§io reglamento
elementus, pagal Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai
turéty biti suteikti jgaliojimai priimti aktus dél tvarumo standarty apibrézimo ir esamy
tvarumo standarty pripazinimo kriterijy nustatymo; elementy, kurie turi buti pateikti
kartu su pridedama informacija, paaiskinimo arba papildymo; uzduociy, susijusiy su
prieStaravimy tikrinimu ir prieStaravimo procediira, registro veikimu, standartiniy
produkto specifikacijos pakeitimy skelbimu, konsultacijomis d¢l panaikinimo
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2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1001 dél Europos
Sajungos prekiy zenklo (OL L 154, 2017 6 16, p. 1).
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procediros, jspé¢jimo sistemos, kurig naudojant paraisky teikéjams pranesama apie jy
geografinés nuorodos kaip domeno vardo, prieinamuma, sukiirimu ir valdymu, treciyjy
Saliy geografiniy nuorody, iSskyrus geografines nuorodas pagal Lisabonos susitarimo
dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos akta®*, kuriuo sitiloma
apsauga pagal tarptautines derybas arba tarptautinius susitarimus, nagrinéjimu,
pavedimo EUIPO; tinkamy EUIPO veiklos vykdant jai pavestas uzduotis steb¢jimo
kriterijy nustatymo; papildomy taisykliy dél geografiniy nuorody naudojimo nurodant
perdirbty produkty sudedamasias dalis nustatymo; papildomy taisykliy, kuriomis
remiantis nustatomas bendrinis terminy statusas, nustatymo; apribojimy ir leidzianciy
nukrypti nuostaty, susijusiy su pasary Saltiniais, nustatymo kilmeés vietos nuorodos
atveju; apribojimy ir leidzianciy nukrypti nuostaty, susijusiy su gyvy gyvuliy skerdimu
arba zaliavy Saltiniais, nustatymo; taisykliy, skirty nustatyti augaly ar gyviiny veislés
pavadinimo naudojimg, nustatymo; taisykliy, kuriomis ribojama geografine nuoroda
zymimo produkty ir garantuoty tradiciniy gaminiy specifikacijose pateikiama
informacija, nustatymo; iSsamesniy garantuoty tradiciniy gaminiy tinkamumo kriterijy
aspekty nustatymo; papildomy taisykliy, pagal kurias nustatomos atitinkamos
sertifikavimo ir akreditavimo procediros, taikytinos produkty sertifikavimo jstaigoms,
nustatymo; papildomy iSsamesnés garantuoty tradiciniy gaminiy apsaugos taisykliy
nustatymo; papildomy garantuoty tradiciniy gaminiy taisykliy, pagal kurias
nustatomas bendrinis terminy statusas, augaly riiSiy ir gyviiny veisliy pavadinimy
naudojimo saglygos ir rySys su intelektinés nuosavybés teisémis; papildomy taisykliy
dél bendry paraisky, susijusiy su daugiau nei viena nacionaline teritorija, kuriomis
papildomos paraisky dél garantuoty tradiciniy gaminiy teikimo taisyklés, apibrézimo;
prieStaravimo dél garantuoty tradiciniy gaminiy procediros taisykliy papildymo,
nustatant i§samias procediras ir terminus; paraiSky dél garantuoty tradiciniy gaminiy
nuorodos keitimo teikimo taisykliy papildymo; paraisky dél garantuoty tradiciniy
gaminiy nuorodos panaikinimo teikimo taisykliy papildymo; iSsamiy taisykliy,
susijusiy su neprivalomy kokybés terminy kriterijais, nustatymo; papildomo
neprivalomo kokybeés termino rezervavimo ir jo taikymo salygy nustatymo; nukrypti
nuo termino ,,kalny produktas* vartojimo leidZianciy nuostaty nustatymo ir gamybos
metody bei kity kriterijy, svarbiy to neprivalomo kokybés termino taikymui,
nustatymo, visy pirma dél salygy, kuriomis leidZiama, kad Zaliavos arba paSarai bty
kile ne 1§ kalnuoty vietoviy, nustatymo. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj
darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos
konsultacijos  buty vykdomos vadovaujantis 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais®. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlieckant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, posédziuose;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty bti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, susije su geografinémis nuorodomis Zymimy
produkty klasifikacijos pagal Kombinuotgja nomenklatiirg techninio pateikimo
apibrézimu ir galimybe prie jos prieiti internete; suderinto tvarumo jsipareigojimy
pateikimo apibrézimu; lydimyjy dokumenty formos ir pateikimo internete formos
apibrézimu bei galimybés neskelbti saugomy asmens duomeny arba juos nuasmeninti
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https://www.wipo.int/publications/en/details.jsp?id=3983
OL L 123,2016 5 12, p. 1.
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sudarymu; iSsamiy taisykliy dél registravimo Sgjungoje paraisky, jskaitant paraiSkas,
susijusias su daugiau nei viena nacionaline teritorija, procediiry, formos ir pateikimo
nustatymu; prieStaravimy ir pastaby formos ir pateikimo internete formos apibrézimu
bei galimybés neskelbti saugomy asmens duomeny arba juos nuasmeninti sudarymu;
pereinamojo laikotarpio, kuriuo registruotg pavadinimg galima naudoti kartu su kitais
pavadinimais, kurie kitu atveju pazeisty registruoto pavadinimo apsauga, suteikimu ir
tokio pereinamojo laikotarpio pratesimu; paraiSky atmetimu; sprendimo dél
geografinés nuorodos jregistravimo, jeigu susitarimas nebuvo pasiektas, pri€mimu; su
treCiyjy valstybiy produktais susijusiy geografiniy nuorody, kurios Sgjungoje
saugomos pagal tarptautinj susitarimag, kurio viena i§ susitarian¢iyjy Saliy yra Sgjunga,
jtraukimu ] registrg; Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registro turinio ir
pateikimo apibrézimu; Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registro iSrasy
formos ir pateikimo internete formos nustatymu bei galimybés neskelbti saugomy
asmens duomeny arba juos nuasmeninti sudarymu; i§samiy taisykliy dél Sajungos
masto pakeitimy paraiSky procediiry, formos ir pateikimo bei standartiniy pakeitimy
procediiry, formos ir pranesimo apie juos Komisijai nustatymu; geografinés nuorodos
registracijos panaikinimu; i§samiy taisykliy dél registracijos panaikinimo procediry ir
formos, taip pat dél panaikinimo praSymy pateikimo, nustatymu; Sajungos geografiniy
nuorody simboliy nustatymu, Sgjungos simboliy ir nuorody techniniy charakteristiky,
taip pat jy naudojimo su geografine nuoroda jregistruotiems produktams taisykliy,
iskaitant taisykles dél tinkamy vartoti kalbiniy redakcijy, apibrézimu; iSsamiu
informacijos, kuria turi buti kei¢iamasi, pobtuidzio ir tipo bei keitimosi informacija
teikiant savitarpio pagalba kontrolés ir vykdymo tikslais metody nustatymu; taisykliy
del geografinémis nuorodomis zymimy zemés tikio produkty specifikacijy formos
nustatymu; zemeés tikio produkty geografiniy nuorody bendrojo dokumento formato ir
pateikimo internete formos nustatymu bei galimybés neskelbti saugomy asmens
duomeny arba juos nuasmeninti sudarymu; garantuoty tradiciniy gaminiy atveju:
taisykliy deél produkto specifikacijos formos nustatymu; iSsamiy taisykliy dél
Sajungoje registruoty garantuoty tradiciniy gaminiy registro formos ir turinio
nustatymu; Sgjungos garantuoty tradiciniy gaminiy simbolio nustatymu; vienodos
nuorody, santrumpy ir Sgjungos simbolio apsaugos taisykliy, jy naudojimo taisykliy ir
Sajungos simbolio techniniy charakteristiky nustatymu; procediiriniy ir formaliy
garantuoty tradiciniy gaminiy apsaugos reikalavimy nustatymu; i§samiy taisykliy dél
registravimo paraiSky, jskaitant paraiSkas, susijusias su daugiau nei viena nacionaline
teritorija, prieStaravimy, produkto specifikacijos pakeitimy paraisky bei registracijos
panaikinimo paraiSky procediiry, formos ir pateikimo nustatymu; garantuoty tradiciniy
gaminiy naudojimui skirtais pereinamaisiais laikotarpiais; registravimo paraiSky
atmetimu; sprendimy dél garantuoto tradicinio gaminio jregistravimo, jeigu
susitarimas nebuvo pasiektas, priémimu; garantuoto tradicinio gaminio registracijos
panaikinimu; neprivalomy kokybés terminy ir sistemy atveju: techninés informacijos,
kuri turi biiti nurodoma praneSant apie neprivalomus kokybés terminus ir sistemas,
nustatymu; taisykliy, susijusiy su forma, procediromis ar kita technine informacija,
nustatymu; neprivalomy kokybés terminy naudojimo taisykliy nustatymu. Tais
jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamento (ES) Nr. 182/2011°¢;

Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai netaikant Reglamento (ES) Nr.182/2011
priimti jgyvendinimo aktus dél: pavadinimo registravimo, jeigu néra priimtiny
prieStaravimy, o jeigu jy yra, kai susitariama dél geografiniy nuorody ir garantuoty

36

OL L 55,2011 2 28, p. 13.

26

LT



LT

tradiciniy gaminiy ir, prireikus, 1§ dalies pakei¢iama paskelbta informacija, jeigu Sie
pakeitimai néra esminiai; viesai prieinamo elektroninio geografiniy nuorody registro ir
garantuoty tradiciniy gaminiy elektroninio registro sukiirimo ir tvarkymo; pereinamojo
geografiniy nuorody naudojimo laikotarpio po prieStaravimo, pateikto pagal
nacionaling procediirg, suteikimo; geografiniy nuorody, kuriy jregistravimas kelia
grésme visiSkai arba i§ dalies homoniminei geografinei nuorodai, dél kurios jau buvo
pateikta paraiSka arba kuri jau buvo jregistruota, panaikinimo; priemoniy, kurias
naudojant turi buiti vieSai paskelbti su garantuotais tradiciniais gaminiais susijusiy
institucijy ir produkty sertifikavimo jstaigy pavadinimai ir adresai;

(59) Todél Reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2017/1001 ir (ES) 2019/787 turéty buti
atitinkamai i§ dalies pakeisti, 0 Reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 turéty bati
panaikintas;

(60) saugomos kilmés vietos nuorodos, saugomos geografinés nuorodos ir garantuoti
tradiciniai gaminiai, kurie jau jregistruoti pagal Reglamentg (ES) Nr. 1151/2012,
saugomos kilmés vietos nuorodos ir saugomos geografinés nuorodos, kurios jau
jregistruotos pagal Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013 ir saugomos geografinés
nuorodos, kurios jau jregistruotos pagal Reglamenta (ES) 2019/787, turéty buti toliau
saugomi pagal §j reglamenta, ir jie turéty buti automatiskai jtraukiami j atitinkama
registra;

(61) siekiant sudaryti palankesnes salygas sklandziai pereiti nuo Reglamentuose
(ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013 ir (ES) 2019/787 nustatyty taisykliy prie
Siame reglamente nustatyty taisykliy, turéty biiti nustatyta atitinkama tvarka,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I antrastiné dalis
Bendrosios nuostatos

1 straipsnis
Dalykas
Siuo reglamentu nustatomos taisyklés dél:
a) vyno, spiritiniy gérimy ir zemés tikio produkty geografiniy nuorody;

b) zemes tkio produktams taikomy garantuoto tradicinio gaminio nuorody ir neprivalomy
kokybés terminy.

2 straipsnis
Terminy apibréztys
1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) gamintojy grupé — bet kokios teisinés formos susivienijimas, kurj sudaro
daugiausia to paties produkto gamintojai ir perdirbéjai;

b) tradicinis (tradicija) — kalbant apie konkreCios geografinés vietovés kilmés
produkta, toks, kuris (tai, kas), remiantis jrodymais, gamintojy istoriskai
naudotas (-a) bendruomengje pakankamai laiko, kad bty perduodamas (-a) i$
kartos ] karta; Sis laikotarpis turi biiti ne trumpesnis nei 30 mety, o naudojimas
gali biiti pritaikytas pagal kintancias biitinas higienos ir saugos normas;

27 LT



LT

C)  Zenklinimas — Zenklinimas, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 2
straipsnio 2 dalies j punkte;

d) gamybos etapas — bet kuris gamybos, perdirbimo, paruo$imo ar brandinimo
etapas iki momento, kai produktas yra paruostas pateikti vidaus rinkai;

e)  perdirbti produktai — maisto produktai, gauti perdirbus neperdirbtus produktus,
kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 852/2004 2 straipsnio m ir o punktuose;

f)  produkty sertifikavimo jstaigos — jstaigos, apibuidintos Reglamento (ES)
2017/625 1I antrastinés dalies III skyriuje, kurios patvirtina, kad produktas su
geografine nuoroda arba garantuotas tradicinis gaminys atitinka produkto
specifikacija;

g)  bendrinis terminas —

1) produkto pavadinimas, kuris, nors ir susij¢s su vieta, regionu ar valstybe,
kuriuose produktas buvo pirmiausia pagamintas ar kuriame juo buvo
prekiaujama, Sgjungoje tapo bendriniu produkto pavadinimu, ir

i1) bendras terminas, apibudinantis produkty riisi, pozymius ar kitus aspektus,
kurie nesusij¢ su konkreciu produktu;

h)  augalo veislés pavadinimas — konkreCios veislés pavadinimas, kuris yra
visuotinai naudojamas arba oficialiai registruotas pagal Tarybos direktyvas
2002/53/EB*’, 2002/55/EB%, 2008/90/EB* arba Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 2100/94%, kalba (-omis), kuria (-iomis) jis vartojamas arba yra saraguose
atitinkamos geografinés nuorodos registravimo paraiskos pateikimo diena;

i)  gyvino veislés pavadinimas — veislés, apibréztos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/1012* 2 straipsnyje, pavadinimas, kalba (-
omis), kuria (-iomis) jis yra kilmés knygoje arba kilmés registre atitinkamos
geografinés nuorodos registravimo paraiskos pateikimo dieng.

3 straipsnis
Duomeny apsauga

Komisija ir valstybés narés tvarko ir vieSai skelbia asmens duomenis, gautus vykdant
registravimo, pakeitimy patvirtinimo, panaikinimo, prieStaravimo, pereinamojo
laikotarpio suteikimo ir kontrolés procediiras pagal §j reglamentg, Reglamentg (ES)
Nr. 1308/2013 ir Reglamenta (ES) 2019/787, laikydamosi reglamenty (ES)
2018/1725 ir (ES) 2016/679.
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2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/53/EB dél bendrojo zemés tikio augaly veisliy katalogo
(OL L 193, 2002 7 20, p. 1).

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/55/EB dél prekybos darzoviy sékla (OL L 193,
2002 7 20, p. 33).

2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva 2008/90/EB dél prekybos vaisiniy augaly dauginamaja
medziaga ir sodininkystei skirtais vaisiniais augalais (OL L 267, 2008 10 8, p. 8).

1994 m. liepos 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.2100/94 dél augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje (OL L 227,1994 9 1, p. 1).

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1012 dél zootechniniy ir
genealoginiy reikalavimy, taikomy grynaveisliy veisliniy gyviny ir hibridiniy veisliniy kiauliy
veisimui, prekybai jais bei jy genetinés medziagos produktais ir jy jvezimui j Sajunga, kuriuo i$ dalies
kei¢iami Reglamentas (ES) Nr.652/2014, Tarybos direktyvos 89/608/EEB ir 90/425/EEB bei
panaikinami tam tikri gyviiny veisimo srities aktai (,,Gyviiny veisimo reglamentas®) (OL L 171,
2016 6 29, p. 66).
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Komisija yra duomeny valdytoja, apibrézta Reglamente (ES) 2018/1725, kai asmens
duomenys tvarkomi vykdant procediira, kuri priklauso jos kompetencijai pagal
Reglamenta (ES) 2019/787, Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) 2021/1235% ir §j
reglamentq.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos yra duomeny valdytojos, apibréztos
Reglamente (ES) 2016/679, kai asmens duomenys tvarkomi vykdant procediras,
kurios priklauso jy kompetencijai pagal Reglamentg (ES) 2019/787, Deleguotaji
reglamentg (ES) 2021/1235 ir §j reglamentgq.

IT antrasStiné dalis

Geografinés nuorodos

1 skyrius
Bendrosios nuostatos

4 straipsnis
Tikslai

Sioje antradtinéje dalyje nustatyta bendra iSskirtiné geografiniy nuorody sistema,
kuria saugomi vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés ukio produkty, turinéiy su jy
gamybos vieta susijusiy savybiy, pozymiy ar reputacija, pavadinimai, taip
uztikrinant, kad:

a)  kolektyviai veikiantys gamintojai turéty reikiamus jgaliojimus ir pareigas
valdyti savo geografines nuorodas, be kita ko, reaguoti | produkty, pagaminty
vykdant trejopa — ekonomine, aplinkosaugine ir socialine — verte pasizyminéig
tvarig gamyba, poreik] visuomengje ir veikti rinkoje;

b)  gamintojai galéty saziningai konkuruoti prekybos grandinéje;

C)  vartotojai gauty patikimg informacijg ir tokiy produkty autentiSkumo garantija
ir galéty lengvai juos atpaZinti rinkoje, taip pat elektroninéje;

d)  geografinés nuorodos buty efektyviai registruojamos, tinkamai uZztikrinant
intelektinés nuosavybés teisiy apsauga, ir

e)  buty veiksmingai uztikrinamas reikalavimy laikymasis ir vykdoma rinkodara
visoje Sajungoje, taip pat elektroningje prekyboje, uZtikrinant vidaus rinkos
vientisuma.

5 straipsnis
Taikymo sritis

Si antrastiné dalis taikoma vynui, spiritiniams gérimams ir Zemés {ikio produktams,
iskaitant maisto produktus ir zvejybos bei akvakultiiros produktus, iSvardytiems
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87* | priede pateiktos Kombinuotosios

42

43

2021 m. geguzés 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/1235, kuriuo Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/787 papildomas taisyklémis dél spiritiniy gérimy geografiniy
nuorody registravimo paraisky, produkty specifikacijy pakeitimy, registracijos panaikinimo ir registro
(OL L 270, 2021 7 29, p. 1).

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1).
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nomenklatiros 1-23 skirsniuose, ir papildomiems Zemés iikio produktams,
priskiriamiems §io reglamento I priede nustatytoms Kombinuotosios nomenklattiros
pozicijoms ir Zymimiems jame nustatytais kodais.

2. Geografiniy nuorody registravimas ir apsauga nedaro poveikio gamintojy pareigai
laikytis kity Sgjungos taisykliy, visy pirma susijusiy su produkty pateikimu rinkai,
sanitarija ir fitosanitarija, bendru rinky organizavimu, konkurencija ir informacijos
apie maistg teikimu vartotojams.

3. Siame reglamente nustatytai geografiniy nuorody sistemai netaikoma Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535%.

6 straipsnis
Klasifikacija

1. Geografinémis nuorodomis zZymimi produktai klasifikuojami pagal Kombinuotaja
nomenklattirg dviejy, keturiy arba SeSiy skaitmeny pozicijose ir subpozicijose. Jei
geografiné nuoroda apima daugiau nei vienos kategorijos produktus, nurodomas
kiekvienas jrasas. Produkty klasifikacija naudojama tik registravimo, statistikos ir
apskaitos tvarkymo tikslais. Minéta klasifikacija nenaudojama siekiant nustatyti
panasius produktus apsaugos nuo tiesioginio ir netiesioginio komercinio naudojimo,
nurodyto 27 straipsnio 1 dalies a punkte, tikslais.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas 1 dalyje nurodytos
klasifikacijos techninis pateikimo biidas ir internetiné prieiga prie jos. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo

procediiros.
7 straipsnis
Terminy apibreéztys
1. Sioje antrastinéje dalyje vartojamy terminy apibréztys:

a)  geografinés nuorodos — jei nenurodyta kitaip, vyno kilmés vietos nuorodos ir
geografinés nuorodos, apibréztos Reglamento (ES) Nr.1308/2013 93
straipsnyje, Zemés ukio produkty kilmés vietos nuorodos ir geografinés
nuorodos, apibréztos §io reglamento 48 straipsnyje, ir spiritiniy gérimy
geografinés nuorodos, apibréztos Reglamento (ES) 2019/787 3 straipsnio 4
dalyje, dél kuriy pateiktos paraiskos arba kurios jtrauktos j 23 straipsnyje
nurodytg Sgjungoje registruoty geografiniy nuorody registra;

b)  vynas — Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VII priedo Il dalies 1, 3-6, 8, 9, 11,
15 ar 16 punktuose nurodytas produktas;

C)  spiritinis gérimas — spiritinis gérimas, apibréztas Reglamento (ES) 2019/787 2
straipsnyje;

d)  Zemés tkio produktai — 5 straipsnio 1 dalyje nurodyti produktai, i§skyrus vyng
ir spiritinius gérimus;

44 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma

informacijos apie techninius reglamentus ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles teikimo tvarka
(OL L 241, 20159 17, p. 1).
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e) Kombinuotoji nomenklatira — prekiy nomenklatira, nustatyta Reglamento
(EEB) Nr. 2658/87 1 straipsniu;

f)  pripazinta gamintojy grupé — juridinio asmens statusg turintis oficialus
susivienijimas, kompetentingy nacionaliniy institucijy pripazintas vienintele
grupe, galincia veikti visy gamintojy vardu;

g) gamintojas — veiklos vykdytojas, dalyvaujantis bet kuriame geografine nuoroda

saugomo produkto gamybos etape, jtrauktame ] produkto specifikacija,
iskaitant perdirbimo veikla.

2 skyrius
Geografiniy nuorodu registravimas

8 straipsnis
PareiSkéjas

Geografiniy nuorody registravimo paraiskas gali teikti tik produkto, kurio

pavadinima siiiloma jregistruoti, gamintojy grup¢ (toliau — paraiskg teikianti

gamintojy grupé). Regioninés ar vietos vieSosios jstaigos gali padéti rengti paraiska

ir vykdyti susijusig procediirg.

Taikant §ig antrasting dalj, spiritiniy gérimy geografiniy nuorody atveju paraiska

teikian¢ia gamintojy grupe gali biiti laikoma valstybés narés paskirta institucija, jei

atitinkamiems gamintojams d¢l jy skaiciaus, geografinés vietovés ar organizaciniy

ypatumy nejmanoma sukurti grupés. Tokiu atveju tos priezastys iSdéstomos 9

straipsnio 2 dalyje nurodytoje paraiskoje.

Taikant $ig antrasting dalj, paraiSka teikiancia gamintojy grupe gali buti laikomas

vienas gamintojas, jeigu jrodoma, kad tenkinamos abi Sios sglygos:

a) atitinkamas asmuo yra vienintelis gamintojas, pageidaujantis pateikti
geografinés nuorodos registravimo paraiska, ir

b) atitinkama geografiné vietové yra apibréziama pagal natiiralias ypatybes,
nedarant nuorodos ] nuosavybés ribas, ir pasizymi savybémis, kurios
pastebimai skiriasi nuo kaimyniniy vietoviy savybiy, arba joje gaminamo
produkto savybés skiriasi nuo kaimyninése vietovése gaminamy produkty
savybiy.

Tarpvalstybines geografines vietoves zyminciy geografiniy nuorody atveju kelios

gamintojy grupés i$ skirtingy valstybiy nariy arba trecCiyjy valstybiy gali pateikti

bendrg geografinés nuorodos registravimo paraiska.

9 straipsnis
Nacionalinis registravimo procediiros etapas

Geografinés nuorodos, susijusios su Sgjungos kilmés produktu, registravimo paraiska
teikiama produkto kilmés valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta paraiska sudaro:
a) 11 straipsnyje nurodyta produkto specifikacija;
b) 13 straipsnyje nurodytas bendrasis dokumentas;
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c) 14 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose nurodyti lydimieji dokumentai.

3. Valstybé nar¢ iSnagringja registravimo paraiSka, kad jsitikinty, jog ji tenkina
atitinkamai vynui, spiritiniams gérimams ar zemes iikio produktams taikomose
atitinkamose nuostatose iSdéstytas registravimo saglygas.

4. Nagrinédama paraiska, kaip nurodyta 3 dalyje, valstybé naré vykdo nacionaling
prieStaravimo procediirag. Nacionaline prieStaravimo procediira uZztikrinamas
registravimo paraiSkos paskelbimas ir numatomas paskelbimo datg prasidedantis
bent 2 ménesiy laikotarpis, per kurj bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, turintis teiséta
interesg ir jsisteiges ar gyvenantis valstybés narés, 1§ kurios kiles atitinkamas
produktas, teritorijoje, gali tai valstybei narei pateikti prieStaravima registravimo
paraiskai.

5. Valstybé naré nustato priestaravimo procediiros salygas. Sios salygos gali apimti
prieStaravimo priimtinumo kriterijus, paraiska teikiancios gamintojy grupés ir
kiekvieno prieStaravimo pateikéjo konsultacijy laikotarpj ir reikalavimg paraiSka
teikianc¢iai gamintojy grupei pateikti konsultacijy rezultaty, jskaitant visus paraiska
teikiancios gamintojy grupés padarytus registravimo paraiskos pakeitimus, ataskaita.

6. Jeigu, iSnagrinéjusi registravimo paraiska ir jvertinusi gauty prieStaravimy rezultatus
ir su paraiska teikian¢ia gamintoja grupe sutartus paraiskos pakeitimus, valstybé naré
nusprendzia, kad Sio reglamento reikalavimai jvykdyti, ji gali priimti palanky
sprendimag ir pateikti 15 straipsnyje nurodyta Sajungos lygmens paraiska.

7. Valstybé nare¢ uztikrina, kad jos priimtas palankus arba nepalankus sprendimas biity
paskelbtas vieSai ir kad bet kuris teiséta interesg turintis fizinis ar juridinis asmuo
turéty galimybe pateikti apeliacinj skunda. Valstyb¢ naré taip pat uztikrina, kad biity
paskelbta produkto specifikacija, kuria grindziamas palankus sprendimas, ir suteikia
galimybe su ja susipazinti elektroniniu biidu.

10 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nacionaliné apsauga

1. Valstybé naré gali nacionaliniu lygmeniu pavadinimui suteikti pereinamojo
laikotarpio apsauga, kuri jsigalioty nuo registravimo Sgjungoje paraiSkos pateikimo
Komisijai dienos.

2. Tokia nacionaliné apsauga nustoja galioti ta diena, kurig jsigalioja pagal 22 straipsnj
prilmamas jgyvendinimo aktas, kuriuo priimamas sprendimas dél registravimo
paraiskos, arba kurig registravimo paraiska atsiimama.

3. Jei pavadinimas néra jregistruotas pagal $j reglamentg, visa atsakomybé uz tokios
pereinamojo laikotarpio nacionalinés apsaugos pasekmes tenka atitinkamai valstybei
narei.

4. Priemonés, kuriy valstybés narés imasi pagal §j straipsnj, turi daryti poveikj tik

nacionaliniu lygmeniu ir nedaryti poveikio vidaus rinkai ar tarptautinei prekybai.

11 straipsnis
Produkto specifikacija

Taikant Sig antrasting dalj, geografine nuoroda Zymimo produkto specifikacija yra
dokumentas, nurodytas:
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a)  vyno atveju — Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 94 straipsnyje;
b)  spiritiniy gérimy atveju — Reglamento (ES) 2019/787 22 straipsnyje;

C)  Zemés tikio produkty atveju — Sio reglamento 51 straipsnyje.

12 straipsnis
Tvarumo jsipareigojimai

Gamintojy grup¢ gali susitarti dél tvarumo jsipareigojimy, kuriy turi biti laikomasi
gaminant geografine nuoroda Zymimg produkta. Tokiais jsipareigojimais turi biiti
sieckiama aukstesnio standarto nei reikalaujama Sajungos ar nacionalinés teisés aktais
ir gerokai vir§ijjami gergja patirtimi grindZziami socialiniai, aplinkosauginiai ir
ekonominiai jsipareigojimai. [sipareigojimai turi buti konkretis ir deréti su
geografinémis nuorodomis Zymimiems produktams taikoma tvaria praktika, be to, jie
gali biiti susij¢ su esamomis tvarumo sistemomis.

1 dalyje nurodyti tvarumo jsipareigojimai jtraukiami j produkto specifikacijg.

1 dalyje nurodyti tvarumo jsipareigojimai nedaro poveikio higienos, saugos standarty
ir konkurencijos taisykliy laikymosi reikalavimams.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatomi jvairiy sektoriy tvarumo standartai ir esamy tvarumo standarty,
kuriy gali laikytis geografinémis nuorodomis zymimy produkty gamintojai,
pripazinimo kriterijai.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma suderinta tvarumo
jsipareigojimy iSdéstymo forma. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

13 straipsnis
Bendrasis dokumentas
Geografinés nuorodos bendrasis dokumentas yra:

a) vyno atveju — dokumentas, kuriame apibendrinama Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 94 straipsnyje nurodyta produkto specifikacija;

b)  spiritiniy gérimy atveju — Reglamento (ES) 2019/787 23 straipsnyje nurodytas
dokumentas;

Cc) Zemés ukio produkty atveju — Sio reglamento 52 straipsnyje nurodytas
dokumentas.

14 straipsnis
Lydimieji dokumentai
Registravimo paraiskos lydimuosiuose dokumentuose nurodoma:

a) informacija apie visus sitlomus geografinés nuorodos naudojimo arba
apsaugos apribojimus ir, kai tinkama, visas pereinamojo laikotarpio priemones,
kurias pasitlé paraiska teikianti gamintojy grupé arba nacionalinés valdzios
institucijos, visy pirma po nacionalinés nagrin€jimo ir prieStaravimo
procediiros;
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b)  paraisSkg teikian¢ios gamintojy grupés pavadinimas ir kontaktiniai duomenys;

c)  kompetentinga institucija ir (arba) produkto sertifikavimo jstaiga (pavadinimas
ir kontaktiniai duomenys), tikrinanti atitiktj produkto specifikacijos nuostatoms

pagal:
i) vyno atveju — Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 116a straipsnj;

i)  zemés ikio produkty ir spiritiniy gérimy atveju — Sio reglamento 39
straipsnj;

d) visa kita informacija, kurig valstybé naré arba atitinkamai paraiska teikianti
gamintojy grup¢ laiko reikalinga.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas nuostatomis, kuriomis paaiSkinami reikalavimai
arba iSvardijami papildomi pateiktini lydimieji dokumentai.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas 1 dalyje nurodyty
lydimyjy dokumenty formatas ir pateikimo internete forma, taip pat nustatomi
reikalavimai dél saugomy asmens duomeny neskelbimo arba nuasmeninimo. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
proceduros.

15 straipsnis
Registravimo Sajungoje paraiSka

Sajungos kilmés produkty geografiniy nuorody registravimo Sajungoje paraiska
sudaro:

a) 13 straipsnyje nurodytas bendrasis dokumentas;
b) 14 straipsnyje nurodyti lydimieji dokumentai;

C)  valstybés narés, kuriai i§ pradZziy buvo pateikta paraiSka, pareiSkimas, kuriuo
patvirtinama, kad paraiska atitinka registravimo salygas, ir

d)  nuolat atnaujinama nuoroda j internete paskelbtg produkto specifikacija.

Ne Sajungos kilmés produkty geografiniy nuorody registravimo Sgjungoje paraiska
sudaro:

a)  produkto specifikacija ir nuoroda j paskelbta jos redakcija;

b) 13 straipsnyje nurodytas bendrasis dokumentas;

c) 14 straipsnyje nurodyti lydimieji dokumentai;

d)  geografinés nuorodos apsaugos jos kilmés Salyje teisinis jrodymas ir
e) igaliojimas, jei pareiSkéjui atstovauja agentas.

8 straipsnio 4 dalyje nurodytg bendrg registravimo paraiSkg viena i§ atitinkamy
valstybiy nariy arba treCiojoje valstybéje jsisteigusi paraiska teikianti gamintojy
grupé teikia tiesiogiai arba per tos treciosios valstybés valdzios institucijas.

8 straipsnio 4 dalyje nurodytoje bendroje registravimo paraiskoje pateikiami 1 arba 2
dalyje iSvardyti visy atitinkamy valstybiy nariy arba treCiyjy valstybiy dokumentai,
priklausomai nuo to, kas aktualu. Su tuo susijusios nacionalinés procediros, jskaitant
prieStaravimo etapa, vykdomos visose suinteresuotose valstybése narése.

34

LT



LT

Siame straipsnyje nurodyti dokumentai parengiami viena i§ Sajungos oficialiyjy
kalby.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatomos registravimo Sajungoje paraiSky rengimo ir teikimo procediiros ir
salygos.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés dél
registravimo Sgjungoje paraisky, jskaitant su daugiau nei viena nacionaline teritorija
susijusias paraiskas, teikimo procediiry, formos ir pateikimo btido. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

16 straipsnis
Registravimo Sajungoje paraiSkos teikimas

Geografinés nuorodos registravimo Sgjungoje paraiSka teikiama Komisijai
elektroniniu biidu per skaitmening sistemg. Skaitmeniné sistema turi biti tokia, kad
per ja bity galima teikti paraiSkas valstybés narés nacionalinéms institucijoms, o
valstybé nar¢ galéty ja naudoti savo nacionalingje procediiroje.

Kai registravimo paraiska yra susijusi su ne Sgjungoje esancia geografine vietove, ji
teikiama Komisijai tiesiogiai arba per atitinkamos treciosios valstybés institucijas. 1
dalyje nurodyta skaitmeniné sistema turi bati tokia, kad per ja paraiskas galéty teikti
ne Sajungoje jsisteigusios gamintojy grupés ir atitinkamos tre€iosios valstybés
nacionalinés institucijos.

registravimo Sajungoje paraiSka Komisija vieSai skelbia per 1 dalyje nurodyta
skaitmening sistema.

17 straipsnis

Komisijos atliekamas nagrinéjimas ir skelbimas, kad biity galima pateikti prieStaravima

1.

Komisija nagrinéja visas pagal 16 straipsnio 1 dalj gautas registravimo paraiskas.
Nagrin¢jant tikrinama, ar néra akivaizdziy klaidy, ar pagal 15 straipsn; pateikta
informacija yra i§sami ir ar 13 straipsnyje nurodytas bendrasis dokumentas yra
tikslus ir techninio pobiidzio. Taip pat atsizvelgiama ] atitinkamos valstybés narés
vykdytos nacionalinés procediiros rezultatus. Nagrinéjant daugiausia démesio
skiriama 13 straipsnyje nurodytam bendrajam dokumentui.

Nagrin¢jant neturéty trukti ilgiau nei 6 ménesius. Tais atvejais, kai nagrinéjimo
laikotarpis virSija ar greiCiausiai virSys 6 meénesius, Komisija pareiSkéjui rastu
pranesa apie vélavimo priezastis.

Komisija gali papraSyti pareiskejo pateikti papildomos informacijos.

Jei, remdamasi pagal 1 dalj atliktu nagrin¢jimu, Komisija mano, kad tenkinamos
atitinkamai Siame reglamente, Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 ir Reglamente (ES)
2019/787 nustatytos salygos, ji Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbia
bendrgjj dokumentg ir nuorodg j paskelbtg produkto specifikacija.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais S$is reglamentas papildomas taisyklémis deél Siame straipsnyje nustatyty
uzduociy pavedimo Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybai (EUIPO).
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18 straipsnis
Nacionalinis registravimo paraiskos uzZgin¢ijimas

Valstybés narés nuolat informuoja Komisija apie visus nacionalinius
administracinius ir teismo procesus, kurie gali turéti jtakos geografinés nuorodos
registravimo procedurai.

Komisija atleidziama nuo pareigos laikytis 17 straipsnio 2 dalyje nurodyto termino,
per kurj ji privalo iSnagrinéti paraiskg, ir informuoti pareiskéjg apie vélavimo
priezastis, jei ji gauna valstybés narés praneSimg dél registravimo paraiskos pagal 9
straipsnio 6 dalj, kuriuo:

a) Komisija informuojama, kad 9 straipsnio 6 dalyje nurodytas sprendimas nedelsiant
taikomu, bet ne galutiniu teismo sprendimu pripazintas negaliojan¢iu nacionaliniu
lygmeniu, arba

b) Komisijos praSoma sustabdyti nagrin¢jimg, nes pradétas nacionalinis
administracinis arba teismo procesas siekiant uzginCyti paraiSkos pagristumg ir
valstybé naré¢ mano, kad procesas turi teiséta pagrinda.

Atleidimas galioja tol, kol valstybé naré praneSa Komisijai, kad pirminé paraiska
atkurta arba kad valstybé nar¢ atsiima praSyma dél sustabdymo.

Jei nacionalinio teismo priimtu galutiniu sprendimu paraiSka pripazjstama
negaliojancia, valstybé naré apsvarsto galimybe prireikus imtis atitinkamy veiksmuy,
pavyzdziui, atsiimti arba pakeisti registravimo Sajungoje paraiska.

19 straipsnis
Sajungos lygmens prieStaravimo procediira

Per 3 meénesius nuo bendrojo dokumento ir nuorodos j produkto specifikacija
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje pagal 17 straipsnio 4 dalj
dienos valstybés narés ar treCiosios valstybés institucijos arba teiséta interesa turintis
ir treCiojoje Salyje jsisteiges ar gyvenantis fizinis ar juridinis asmuo Komisijai gali
pateikti prieStaravimg arba pastaby.

Bet kuris teisétg interesg turintis fizinis ar juridinis asmuo, jsisteiges ar gyvenantis
kitoje valstybéje naréje nei ta, i§ kurios buvo pateikta registravimo Sajungoje
paraiSka, gali per prieStaravimui arba pastaboms pagal 1 dalj pateikti numatyty
laikotarpj valstybei narei, kurioje jis jsisteiges ar gyvena, pateikti prieStaravima.

Priestaravimu turi biti teigiama, kad paraiSka galéty pazeisti atitinkamai Siame
reglamente, Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 arba Reglamente (ES) 2019/787
nustatytas sglygas, ir nurodomos priezastys. PrieStaravimas, kuriame minéto teiginio
néra, negalioja.

Komisija patikrina, ar prieStaravimas priimtinas. Jeigu ji mano, kad prieStaravimas
priimtinas, ji per 5 ménesius nuo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje dienos pakvie¢ia Komisijai prieStaravimg pateikusig institucijg arba asmenj
ir paraiSka pateikusig institucija arba gamintojy grupe atitinkamai konsultuotis
pagrista laikotarpj, kuris nevirSija 3 ménesiy. Per tg laikotarp; Komisija bet kuriuo
metu institucijos arba paraiSka pateikusios gamintojy grupés praSymu gali
konsultacijy terming pratesti ne daugiau kaip 3 ménesiais.

PrieStaravimg pateikusi institucija arba asmuo ir paraiSka pateikusi institucija arba
gamintojy grup¢ nepagrjstai nedelsdami pradeda atitinkamas konsultacijas. Jie vienas
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10.

11.

kitam pateikia atitinkamg informacijg, kad buty galima jvertinti, ar registravimo
paraiska atitinka atitinkamai §j reglamenta, Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013 arba
Reglamentg (ES) 2019/787.

Per 1 ménesj nuo 4 dalyje nurodyty konsultacijy pabaigos treciojoje valstybéje
jsisteigusi paraiSka pateikusi gamintojy grupé arba valstybés narés ar treiosios
valstybés, i§ kurios pateikta registravimo Sajungoje paraiSka, institucijos pranesa
Komisijai apie konsultacijy rezultatus, jskaitant visg informacija, kuria buvo
pasikeista, apie tai, ar pasiektas susitarimas su vienu ar visais prieStaravimy
pateikéjais, ir apie visus vélesnius registravimo paraiSkos pakeitimus. PrieStaravimag
Komisijai pateikusi institucija arba asmuo Komisijai apie savo pozicija gali pranesti
ir pasibaigus konsultacijoms.

Jeigu pasibaigus 4 dalyje nurodytoms konsultacijoms buvo pakeisti pagal 17
straipsnio 4 dalj paskelbti duomenys, Komisija pakartotinai i$nagrinéja pakeistg
registravimo paraiska. Jeigu registravimo paraiSka buvo pakeista i§ esmés ir
Komisija mano, kad pakeista paraiska atitinka registravimo sglygas, ji pagal ta dalj
paraiska dar kartg paskelbia.

Siame straipsnyje nurodyti dokumentai parengiami viena i§ Sajungos oficialiyjy
kalby.

UZbaigus prieStaravimo procediira, Komisija uZbaigia registravimo Sajungoje
paraiskos vertinimg atsizvelgdama j visus praSymus dél pereinamyjy laikotarpiy,
prieStaravimo procediiros rezultatus, visas gautas pastabas ir visus kitus po
nagrinéjimo iskilusius klausimus, dél kuriy gali reikéti pakeisti bendrajj dokumenta.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais §is reglamentas papildomas iSsamiomis nuostatomis dé¢l tvarkos ir terminy,
taikomy prieStaravimo procediirai ir nacionaliniy institucijy bei teiséta interesa
turin¢iy asmeny oficialiai teikiamoms pastaboms, dél kuriy nebus pradéta
prieStaravimo procedira, ir del Siame straipsnyje nustatyty Komisijos uzduociy
pavedimo EUIPO taisykliy.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas prieStaravimy ir
oficialiy pastaby formatas bei pateikimo internete forma, jei taikoma, ir numatomas
saugomy asmens duomeny neskelbimas arba nuasmeninimas. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

20 straipsnis
PrieStaravimo pagrindas

Pagal 19 straipsnj pateiktas prieStaravimas yra priimtinas tik tuo atveju, jei jo
pateikéjas jrodo, kad:

a) sitloma geografiné nuoroda neatitinka geografinés nuorodos apibrézties arba
reikalavimy, nurodyty atitinkamai Siame reglamente, Reglamente (ES)
Nr. 1308/2013 arba Reglamente (ES) 2019/787,

b)  jregistruoti siilomos geografinés nuorodos nebiity galima dél vienos ar daugiau
29, 30 ar 31 straipsnyje arba 49 straipsnio 1 dalyje nurodyty aplinkybiy;

c) sitlomos geografinés nuorodos registravimas kelty grésme visiskai ar i$ dalies
tapataus pavadinimo ar prekiy Zenklo gyvavimui arba produkty, kurie teisétai
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yra rinkoje ne maziau kaip 5 metus iki 17 straipsnio 4 dalyje numatyto
paskelbimo datos, gyvavimui.

Priestaravimo priimtinuma Komisija vertina Sgjungos teritorijos atzvilgiu.

21 straipsnis
Pereinamasis geografiniy nuorody naudojimo laikotarpis

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais suteikiamas ne ilgesnis nei 5 mety
pereinamasis laikotarpis, kuriuo valstybés narés ar treCiosios valstybés kilmés
produkta, kurio nuoroda sudaro arba kurio nuorodoje yra 27 straipsnio 1 dalj
pazeidziantis pavadinimas, biity galima toliau Zyméti ta nuoroda, kurig naudojant juo
buvo prekiaujama, su salyga, kad pagal 9 straipsnio 4 dalj arba 19 straipsnj pateiktu
priimtinu  prieStaravimu geografinés nuorodos, kurios apsauga pazeidziama,
registravimo paraiSkai jrodoma, kad:

a)  atitinkamos geografinés nuorodos registravimas pakenkty produkto nuorodoje
esancio visiSkai arba i$ dalies tapataus pavadinimo gyvavimui arba

b)  bent 5 metus iki 17 straipsnio 4 dalies a punkte numatyto paskelbimo tokie
produktai atitinkamoje teritorijoje buvo teisétai parduodami to produkto
nuorodoje esanc¢iu pavadinimu.

1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros, bet tais atvejais, kai pagal 9 straipsnio 4 dalj
pateikiamas priimtinas prieStaravimas, jie priimami netaikant tos nagringjimo
proceduros.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais pagal 1 dalj suteiktas pereinamasis
laikotarpis pratgsiamas iki 15 mety arba leidZiama pavadinimg nuolat naudoti ne
ilgiau kaip 15 mety, jei papildomai jrodoma, kad:

a) Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas nuorodoje esantis pavadinimas buvo
nuosekliai ir teisingai teisétai naudojamas ne maziau kaip 25 metus iki
atitinkamos geografinés nuorodos registravimo paraiSkos pateikimo Komisijai;

b) 1 dalyje nurodytoje nuorodoje esancio pavadinimo naudojimo tikslas nickada
nebuvo pasipelnyti pasinaudojant produkto pavadinimo, kuris jregistruotas kaip
geografiné nuoroda, reputacija ir

c)  vartotojas nebuvo ar negaléjo biti klaidinamas dél tikrosios produkto kilmés.

3 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros, bet tais atvejais, kai pagal 9 straipsnio 4 dalj
pateikiamas priimtinas prieStaravimas, jie priimami netaikant tos nagrinéjimo
procediiros.

Naudojant 1 ir 3 dalyse nurodyta nuoroda, etiketéje gerai matomoje vietoje aiskiai
nurodoma kilmeés Salis.

Siekdama jveikti laikinus sunkumus ir jgyvendinti ilgalaik;j tiksla uZztikrinti, kad visi
atitinkamoje vietovéje esantys geografine nuoroda Zymimo produkto gamintojai
laikytysi to produkto specifikacijos, valstybé naré gali suteikti ne ilgesnj kaip 10
mety pereinamajj laikotarpj, kuris jsigalioty paraiskos pateikimo Komisijai dieng, su
salyga, kad atitinkami veiklos vykdytojai bent 5 metus iki paraiSkos pateikimo tos
valstybés narés valdZzios institucijoms nuolat teisétai prekiavo atitinkamais
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produktais naudodami atitinkamus pavadinimus ir tai nurodé 9 straipsnio 4 dalyje
nurodytos nacionalinés prieStaravimo procediiros metu.

6 dalis mutatis mutandis taikoma geografinei nuorodai, susijusiai su tre¢iojoje
valstybéje esancia geografine vietove, iSskyrus priestaravimo procediiros atvejus.

22 straipsnis
Komisijos sprendimas dél registravimo paraiskos

Tais atvejais, kai Komisija, remdamasi jai prieinama informacija, gauta iSnagrinéjus
paraiska pagal 17 straipsnj, mano, kad ne visi jame nurodyti reikalavimai jvykdyti, ji
priima jgyvendinimo aktus, Kkuriais registravimo paraiSka atmetama. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros.

Jei priimtinas prieStaravimas Komisijai nepateikiamas, ji, netaikydama 53 straipsnio
2 dalyje nurodytos procediiros, priima jgyvendinimo aktus, kuriais geografiné
nuoroda registruojama. Komisija gali atsizvelgti j pagal 19 straipsnio 1 dalj gautas
pastabas.

Jeigu Komisija gauna priimting prieStaravima, ji, pasibaigus 19 straipsnio 4 dalyje
nurodytoms konsultacijoms, atsizvelgdama | jy rezultatus:

a) priima jgyvendinimo akta, kuriuo geografiné nuoroda registruojama netaikant
53 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, jei pasiektas susitarimas ir
patikrinta, ar jis atitinka Sajungos teise, ir prireikus i$ dalies pakeicia pagal 17
straipsnio 4 dalj paskelbta informacija, jei tie pakeitimai néra esminiai, arba

b)  priima jgyvendinimo aktus, kuriais nusprendziama dél registravimo paraiskos,
jei susitarimas nepasiektas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Geografinés nuorodos registravimo aktuose numatomos visos registravimo ir
bendrojo dokumento, paskelbto Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, kad biity
galima pateikti prieStaravima, informacijos pakartotinio paskelbimo, jei daromi
bitini, bet ne esminiai, pakeitimai, sglygos.

Registravimo reglamentai ir sprendimai dél atmetimo skelbiami Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio L serijoje.

23 straipsnis
Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registras

Komisija, netaikydama 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, priima
1gyvendinimo aktus, kuriuose yra nuostaty dél viesSo elektroninio pagal §j reglamentg
saugomy geografiniy nuorody registro (Sgjungoje registruoty geografiniy nuorody
registro) sukiirimo ir tvarkymo. Registrg turi sudaryti trys dalys, atitinkamai skirtos
vyno, spiritiniy gérimy ir Zemés iikio produkty geografinéms nuorodoms.

Kiekviena vyno ir zemés iikio produkty geografiné nuoroda Sgjungoje registruoty
geografiniy nuorody registre jvardijama, priklausomai nuo atvejo, kaip saugoma
kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografiné nuoroda, o kiekviena spiritiniy
gérimy geografiné nuoroda — kaip geografiné nuoroda.
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I Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registrg gali biiti jtrauktos treCiyjy
valstybiy produkty geografinés nuorodos, kurios Sagjungoje yra saugomos pagal
tarptautinj susitarimg, kurio viena 1§ susitarianc¢iyjy Saliy yra Sgjunga. Komisija
tokias geografines nuorodas registruoja pagal 53 straipsnio 2 dalyje nurodyta
nagrin€jimo procediirg priimamais jgyvendinimo aktais. Jei konkretus vynas ir zemés
fikio produktai néra tuose susitarimuose jvardyti kaip Zymimi saugoma kilmés vietos
nuoroda, jy pavadinimai ] Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registra
jtraukiami kaip saugomos geografinés nuorodos.

Kiekviena geografiné nuoroda j Sgjungoje registruoty geografiniy nuorody registra
jraSoma originaliais raSmenimis. Jei originallis raSmenys néra lotyniski, geografiné
nuoroda transkribuojama lotyniSkais raSmenimis, abi versijos jraSomos j Sajungoje
registruoty geografiniy nuorody registra ir turi vienoda statusg.

Komisija vieSai skelbia ir reguliariai atnaujina 3 dalyje nurodyty tarptautiniy
susitarimy sarasg ir pagal tuos susitarimus saugomy geografiniy nuorody sarasg.

Komisija geografinés nuorodos galiojimo laikotarpiu, o panaikinimo atveju — 10
mety po panaikinimo saugo skaitmeninius arba popierinius su geografinés nuorodos
registravimu susijusius dokumentus.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas taisyklémis dél pavedimo EUIPO tvarkyti
Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registra.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas Sajungoje registruoty
geografiniy nuorody registro turinys ir pateikimo forma. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

24 straipsnis
Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registro iSrasai

Visi asmenys turi galimybe 1§ Sgjungoje registruoty geografiniy nuorody registro
atsisiysti oficialy iSraSa, kuriuo jrodomas geografinés nuorodos registravimas, ir
atitinkamus duomenis, jskaitant geografinés nuorodos registravimo paraiSkos datg
arba kitg prioriteting datg. Sis oficialus i§rasas gali biiti naudojamas kaip autentiskas
liudijimas teismo procese, teisme, arbitrazo teisme ar panasioje institucijoje.

Jei gamintojy grupe pagal 33 straipsnj pripaZino nacionalinés institucijos, ta grupé
Sgjungoje registruoty geografiniy nuorody registre ir 1 dalyje nurodytame
oficialiame iSrase pripaZjstama geografinés nuorodos teisiy turétoja.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas Sgjungoje registruoty
geografiniy nuorody registro iSrasy formatas ir pateikimo internete forma ir
numatomas saugomy asmens duomeny neskelbimas arba nuasmeninimas. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros.

25 straipsnis
Produkto specifikacijos pakeitimai

Teiséta interesa turinti gamintojy grupé gali teikti registruota geografine nuoroda
zymimo produkto specifikacijos pakeitimo patvirtinimo paraiska.

Produkto specifikacijos pakeitimai skirstomi j dvi kategorijas:

40

LT



LT

10.

11.

a)  Sgjungos lygmens pakeitimai, dél kuriy reikalinga Sgjungos lygmens
priestaravimo proceddira, ir

b)  standartiniai pakeitimai, kuriy procedira vykdytina valstybés narés arba
treciosios valstybés lygmeniu.

Pakeitimas yra Sajungos lygmens pakeitimas, jei dél jo keiiamas bendrasis
dokumentas ir:

a)  be kita ko, juo kei¢iamas pavadinimas arba pavadinimo naudojimas, arba vyno
ir spiritiniy gérimy atveju — geografine nuoroda Zymimo produkto ar produkty
kategorija, o spiritiniy gérimy atveju — teisinis pavadinimas arba

b)  kyla rizika, kad bus panaikintas rySys su bendrajame dokumente nurodyta
geografine vietove, arba

c)  déljo atsiranda papildomy prekybos tuo produktu apribojimy.

Bet koks kitas registruota geografine nuoroda Zymimo produkto specifikacijos
pakeitimas, kuris néra 3 dalyje nurodytas Sajungos lygmens pakeitimas, laikomas
standartiniu pakeitimu.

Standartinis pakeitimas laikomas laikinu pakeitimu tais atvejais, kai jis yra susij¢s su
laikinu produkto specifikacijos pakeitimu, padarytu dél valdzios institucijy nustatyty
privalomy sanitarijos ir fitosanitarijos priemoniy, arba kai jis biitinas dél gaivalinés
nelaimés arba nepalankiy oro salygy, kurias oficialiai pripazino kompetentingos
institucijos.

Sajungos lygmens pakeitimus tvirtina Komisija. Patvirtinimo procediira mutatis
mutandis atitinka 8-22 straipsniuose i8déstyta procediirg.

TreCiosios valstybés arba treciosios valstybés gamintojy pateiktose Sajungos
lygmens pakeitimy patvirtinimo paraiSkose turi biiti jrodymas, kad praSomas
pakeitimas atitinka toje treciojoje valstyb¢je galiojancius geografiniy nuorody
apsaugos jstatymus.

Jei 1 registruota geografine nuoroda Zymimo produkto specifikacijos Sajungos
lygmens pakeitimo patvirtinimo paraiska taip pat jtraukti standartiniai arba laikini
pakeitimai, Komisija nagringja tik Sgjungos lygmens pakeitima. Visi standartiniai
arba laikini pakeitimai laikomi nepateiktais. Nagrinéjant tokias paraiSkas pagrindinis
démesys skiriamas pasiiilytiems Sajungos lygmens pakeitimams. Atitinkamais
atvejais Komisija arba atitinkama valstybé naré gali paprasyti pareiSkéjo 1§ dalies
pakeisti kitus produkty specifikacijy elementus.

Standartinius pakeitimus tvirtina valstybés narés arba tre€iosios valstybés, kuriy
teritorijoje yra atitinkamo produkto geografiné vietové, ir apie juos praneSama
Komisijai. Komisija tuos pakeitimus skelbia vieSai.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas nuostatomis dél pavedimo EUIPO skelbti 9
dalyje nurodytus standartinius pakeitimus.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés del
Sajungos lygmens pakeitimo patvirtinimo paraiSkos teikimo procediry, formos ir
pateikimo biido ir dé¢l standartiniy pakeitimy teikimo procediiry, formos ir pranesimo
apie juos Komisijai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrin€jimo procediiros.
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26 straipsnis
Registracijos panaikinimas

Komisija gali savo iniciatyva arba tinkamai pagrjstu treciosios valstybés ar bet kurio
teiséta interesg turincio fizinio ar juridinio asmens prasymu priimti jgyvendinimo
aktus, kuriais panaikinama geografinés nuorodos registracija, tokiais atvejais:

a)  jeigu nebegali biiti uztikrinama atitiktis produkto specifikacijos reikalavimams
arba

b)  jeigu produktas bent septynerius metus i$ eilés neteiktas rinkai pazymétas
geografine nuoroda.

Komisija taip pat gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais registracija panaikinama
registruotu pavadinimu parduodamo produkto gamintojy prasymu.

1 ir 2 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Panaikinimo procediirai mutatis mutandis taikomi 9, 15-20 ir 22 straipsniai.

Pie§ priimdama 1 ir 2 dalyse nurodytus jgyvendinimo aktus, Komisija konsultuojasi
su valstybés narés institucijomis, trecCiosios valstybés institucijomis arba, jei
jmanoma, su pirmin¢ atitinkamos geografinés nuorodos registravimo paraiska
pateikusiu treCiosios valstybés gamintoju, nebent panaikinti registracija tiesiogiai
praso tie pirminés paraisSkos teikéjai.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais §is reglamentas papildomas taisyklémis d¢l 5 dalyje nustatyty uzduociy
pavedimo EUIPO.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios taisyklés dél
registracijos panaikinimo procediiry ir formos, taip pat dél 1 ir 2 dalyse nurodyty
prasymy pateikimo btido. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrinéjimo procedaros.

3 skyrius
Geografiniy nuorodu apsauga

27 straipsnis
Geografiniy nuorody apsauga

I Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registra jtrauktos geografinés nuorodos
Saugomaos nuo.

a) bet kokio tiesioginio ar netiesioginio geografinés nuorodos naudojimo
komerciniais tikslais produktams, kuriy neapima registracija, kai tie produktai
yra pana$iis ] tuo pavadinimu registruotus produktus arba kai naudojant
pavadinima naudojamasi saugomo pavadinimo reputacija, ji silpninama,
menkinama arba jai kenkiama;

b)  netinkamo naudojimo, imitavimo ar mégdziojimo, net jeigu yra nurodoma
tikroji produkto ar paslaugos kilmé arba jeigu saugomas pavadinimas yra
iSverstas ar prie jo priraSomi tokie Zodziai kaip ,,raiSis“, ,tipas®, ,,metodas®,
»kaip gaminama®, ,,imitacija“, ,,skonis®, ,,panasus‘ ir pan.;
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€)  bet kokio kitokio melagingo ar klaidinan¢io produkto kilmés vietos, kilmés,
pobiudzio ar esminiy ypatybiy nurodymo ant produkto vidinés ar iSorinés
pakuotés, reklaminéje medziagoje ir su atitinkamu produktu susijusiose
svetainése skelbiamuose dokumentuose bei informacijoje, taip pat produkto
pakavimo j tokig targ, kuri gali sudaryti klaidingg jsptud;j apie jo kilme;

d) bet kokios kitos praktikos, kuri gali suklaidinti vartotojus dél tikrosios
produkto kilmés.

Taikant 1 dalies b punkta, geografinés nuorodos mégdziojimu visy pirma laikomi
atvejai, kai terminas, Zenklas ar kita Zenklinimo ar pakavimo priemoné pakankamai
apdairaus vartotojo samongje sukelia tiesioging aiSkig asociacija su registruota
geografine nuoroda Zymimu produktu ir taip iSnaudojama, silpninama ar menkinama
registruoto pavadinimo reputacija arba jai kenkiama.

1 dalis taip pat taikoma domeno vardams, kuriuose yra arba kuriuos sudaro
registruota geografiné nuoroda.

1 dalyje nurodyta apsauga taip pat taikoma:

a) prekéms, jvezamoms ] Sajungos muity teritorija neiSleidziant jy j laisva
apyvarta joje, ir

b)  nuotoliniu, pvz., elektroniniu, biidu parduodamoms prekéms.

Pripazinta gamintojy grup¢ ar bet kuris teis¢ naudoti saugoma kilmeés vietos nuoroda
arba saugomg geografing nuoroda turintis veiklos vykdytojas turi teise neleisti jokiai
treciajai Saliai vykdant prekyba iveZzti prekes 1 Sajungg neisleidziant jy joje i laisva
apyvarta, jei tokios prekés, jskaitant pakuote, yra 1§ treciyjy valstybiy ir jy atveju
pazeidziama 1 dalis.

Pagal §j reglamentg saugomos geografinés nuorodos Sajungoje negali tapti
bendriniais terminais.

Kai geografiné nuoroda yra sudétinis pavadinimas, kuriame yra bendriniu laikomas
terminas, to termino vartojimas nelaikomas 1 dalies a ir b punktuose nurodyta
elgsena.

28 straipsnis
Perdirbty produkty sudedamosios dalys

27 straipsniu nekliudoma veiklos vykdytojams pagal 36 straipsnj naudoti geografing
nuorodg norint nurodyti, kad perdirbto produkto sudétyje yra ta geografine nuoroda
zymimas produktas, jeigu tai daroma laikantis saziningos komercinés praktikos ir dél
to nesusilpnéja ar nesumenksta geografinés nuorodos reputacija ir jai néra kenkiama.

Sudedamaja produkto dalj Zyminti geografiné nuoroda neturi biiti naudojama
susijusio perdirbto maisto produkto pavadinime, iSskyrus atvejus, kai sudaromas
susitarimas su dviem tre¢daliams gamintojy atstovaujancia gamintojy grupe.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i §] reglamentg jtraukiama papildomy taisykliy dél geografiniy nuorody
naudojimo siekiant jvardyti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas perdirbty produkty
sudedamasias dalis.
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29 straipsnis
Bendriniai terminai
Bendriniai terminai neregistruojami kaip geografinés nuorodos.
2. Siekiant nustatyti, ar terminas tapo bendriniu, atsizvelgiama j visus svarbos turincius
aspektus, visy pirma j:
a) esama padét] vartojimo srityse;
b) susijusius nacionalinius arba Sgjungos teisés aktus.
3. Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais ] §] reglamentg jtraukiama papildomy taisykliy dél bendrinio termino statuso
suteikimo §io straipsnio 1 dalyje nurodytiems terminams.

30 straipsnis
Homoniminés geografinés nuorodos

1. Geografiné nuoroda, dé¢l kurios paraiSka paduota po to, kai buvo pateikta paraiska dél
visiskai ar 1§ dalies homoniminés geografinés nuorodos arba po to, kai tokia nuoroda
paskelbta saugoma Sajungoje, néra registruojama, iSskyrus atvejus, kai ty dviejy
homoniminiy nuorody vietinio bei tradicinio naudojimo salygos ir pateikimo forma
praktikoje pakankamai skiriasi, atsizvelgiant | poreikj uztikrinti vienodas salygas
atitinkamiems gamintojams ir kad vartotojai nebiity klaidinami dél tikrojo produkty
tapatumo ar geografinés kilmes.

2. Vartotoja klaidinantis visiSkai ar i§ dalies homoniminis pavadinimas, verciantis
manyti, kad produktai kilg i$ kitos teritorijos, néra jregistruojamas, net jeigu tikrosios
produkto kilmés teritorijos, regiono ar vietos pavadinimas yra teisingas.

3. Taikant §j straipsnj homoniminé geografiné nuoroda, dél kurios pateikta paraiska
arba kuri saugoma Sajungoje, yra

a) | Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registrg jtraukta geografiné
nuoroda;

b)  geografiné nuoroda, dél kurios pateikta paraiska, su salyga, kad ji véliau bus
itraukta j Sgjungoje registruoty geografiniy nuorody registra;

c) kilmés vietos nuoroda ar geografiné nuoroda, saugoma Sajungoje pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/1753%, ir

d) geografiné nuoroda, kilmés vietos pavadinimas ar lygiavertis terminas,
saugomas pagal tarptautinj Sgjungos ir vienos ar keliy trecCiyjy valstybiy
susitarima.

4. Komisija panaikina geografines nuorodas, registruotas pazeidziant 1 ir 2 dalis.

4 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami netaikant 53 straipsnio 2 dalyje
nurodytos proceduros.

4 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1753 dél Sajungos veiksmy

prisijungus prie Lisabonos susitarimo dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos akto
(OL L 271, 2019 10 24, p. 1).
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31 straipsnis

Prekiy Zenklai

Pavadinimas néra jregistruojamas kaip geografiné nuoroda, jei, atsizvelgiant j prekiy zenklo
reputacijg ir zinomumga, toks sitilomas registravimas gali suklaidinti vartotojus dé¢l tikrojo
produkto tapatumo.

32 straipsnis

Gamintojy grupés

1. Gamintojy grupé sudaroma suinteresuotyjy Saliy, iskaitant tikininkus, tikiy tiekéjus ir
tarpinius bei galutinius perdirbéjus, iniciatyva, kaip nurodyta nacionaliniy institucijy
ir atsizvelgiant j atitinkamo produkto pobiidj. Valstybés narés tikrina, ar gamintojy
grup¢é veikia skaidriai ir demokratiSkai ir ar visiems geografine nuoroda Zymimo
produkto gamintojams suteikta teis€¢ j naryste grupéje. Valstybés narés gali leisti
grupés veikloje dalyvauti valstybés pareigiinams ir kity suinteresuotyjy Saliy, pvz.,
vartotojy grupiy, mazmenininky ir tiekéjy, atstovams.

2. Gamintojy grupei visy pirma suteikiami Sie jgaliojimai ir nustatomos §ios pareigos:

a)

b)

c)

d)

parengti produkto specifikacijg ir valdyti vidaus kontrole, uztikrinancig
geografine nuoroda zymimo produkto gamybos etapy atitiktj tai specifikacijai;

imtis teisiniy veiksmy siekiant uztikrinti geografinés nuorodos ir su ja tiesiogiai
susijusiy intelektinés nuosavybés teisiy apsauga;

susitarti dél tvarumo jsipareigojimy, kurie gali buti arba nebiti jtraukiami ]
produkto specifikacijg arba vykdomi kaip atskira iniciatyva, jskaitant atitikties
tiems jsipareigojimams tikrinimo tvarkg ir tinkamo jy vieSumo uZtikrinima,
visy pirma Komisijos sukurtoje informacinéje sistemoje;

imtis veiksmy geografinés nuorodos veiksmingumui gerinti, be kita ko:

i) Kkurti, organizuoti ir vykdyti kolektyvines rinkodaros ir reklamos
kampanijas;

i) skleisti informacija ir vykdyti populiarinimo veikla, kuria siekiama
informuoti vartotojus apie geografine nuoroda Zymimo produkto
pozymius;

iii) analizuoti su geografine nuoroda Zymimu produktu susijusius
ekonominius rezultatus, gamybos tvarumg ir maistines bei juslines
savybes;

iv) skleisti informacijg apie geografing nuorodg ir atitinkamg Sgjungos
simbolj ir

V)  rengti konsultacijas ir mokymus dabartiniams ir bisimiems gamintojams,
be kita ko, ly¢iy aspekto integravimo ir lygybés klausimais;

kovoti su geografiniy nuorody klastojimu ir nesgziningu naudojimu vidaus
rinkoje, kad jomis nebiity Zymimi produkto specifikacijos neatitinkantys
produktai, stebint geografiniy nuorody naudojimg visoje vidaus rinkoje ir
treCiyjy valstybiy rinkose, kuriose jos saugomos, taip pat internete, ir prireikus
per turimas konfidencialias sistemas informuoti vykdymo uZtikrinimo
institucijas.
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33 straipsnis
PripaZintos gamintojuy grupés

3 dalies salygas atitinkan¢iy gamintojy grupiy praSymu valstybés narés pagal
nacionaling teis¢ po vieng kiekvienai jy teritorijos kilmés produktus Zyminciai
geografinei nuorodai, kuri yra registruota arba dél kurios pateikta registravimo
paraiska, ir produkty pavadinimams, dél kuriy gali buti teikiama registravimo
paraiska, atstovaujancig gamintojy grupe¢ paskelbia pripazinta gamintojy grupe.

Gamintojy grupé gali bti paskelbta pripazinta gamintojy grupe, jei ne maziau kaip
du trec¢daliai geografine nuoroda zymimo produkto gamintojy, kuriems produkto
specifikacijoje nurodytoje geografinéje vietovéje tenka ne maziau kaip du tre¢daliai
produkcijos, yra sudar¢ iSankstinj susitarimg. ISimties tvarka 8 straipsnio 2 dalyje
nurodyta institucija ir 8 straipsnio 3 dalyje nurodytas vienas gamintojas laikomi
pripazinta gamintojy grupe.

Be 32 straipsnio 2 dalyje nurodyty jgaliojimy ir pareigy, pripazinta gamintojy grupé
gali vykdyti Siuos jgaliojimus ir pareigas:

a)  palaikyti rysius su intelektinés nuosavybés teisiy gynimo ir kovos su klastojimu
institucijomis ir dalyvauti intelektinés nuosavybés teisiy gynimo tinkluose kaip
geografinés nuorodos teisiy turétoja;

b)  imtis vykdymo uztikrinimo veiksmy, be kita ko, teikti paraiskas dél veiksmy
muitinéms, siekiant uzkirsti kelig bet kokioms priemonéms, kurios kenkia arba
gali pakenkti jos produkty jvaizdziui, arba su jomis kovoti;

c) teikti nacionalinéms valdzios institucijoms rekomendacijas dél privalomy
geografine nuoroda Zymimy produkty pasiiilos reguliavimo taisykliy, numatyty
priimti pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 166a straipsnj;

d) siekiant apsaugoti geografing nuoroda Sajungos jurisdikcijai nepriklausanciose
interneto domeny vardy sistemose, registruoti individualy, kolektyvinj arba
sertifikuota prekiy Zenkla, priklausomai nuo atitinkamos prekiy Zzenkly
sistemos, kurio vienas 1§ svarbiausiy elementy yra geografiné nuoroda ir kuriuo
zymimi tik atitinkamga produkto specifikacija atitinkantys produktai.

2 dalyje nurodyti jgaliojimai ir pareigos nustatomi iSankstiniame susitarime,
sudarytame ne maziau kaip dviejy tre¢daliy geografine nuoroda Zymimo produkto
gamintojy, kuriems produkto specifikacijoje nurodytoje geografinéje vietovéje tenka
ne maziau kaip du trecdaliai produkcijos.

Siekdamos uztikrinti, kad biity laikomasi 2 dalyje nustatyty salygy, valstybés narés
atlieka patikrinimus. Jei kompetentingos nacionalinés institucijos nustato, kad ty
salygy nesilaikoma, valstybés narés panaikina sprendimg dél gamintojy grupés
pripazinimo.

34 straipsnis

Su geografinémis nuorodomis susijusiy teisiy j domeny vardus apsauga

Sajungoje jsteigti Saliy kody aukS$ciausio lygio domeny vardy registrai teisétg
interesg ar teises turin¢io fizinio arba juridinio asmens praSymu gali atSaukti tokiu
Salies kodo auksciausio lygio domenu registruota domeno vardg arba perduoti jj
pripazintai atitinkama geografine nuoroda zymimy produkty gamintojy grupei,
laikydamiesi atitinkamos alternatyvaus gincy sprendimo procediiros arba teisminés
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proceduros, jei tokj domeno vardg jo turétojas uzregistravo neturédamas teisiy |}
geografing nuoroda ar teiséty interesy dél jos arba jeigu jis buvo uzregistruotas arba
naudojamas nesgziningai ir jo naudojimas pazeidzia 27 straipsnj.

2. Sajungoje sukurti $aliy kody auksciausio lygio domeny vardy registrai uztikrina, kad
taikant bet kokig alternatyvaus giny sprendimo procediirg, skirtg su 1 dalyje
nurodyty domeny vardy registravimu susijusiems ginéams spresti, geografinés
nuorodos biity pripazjstamos kaip teisés, kuriomis gali buti uzkertamas kelias
domeno vardo registracijai ar nesagziningam naudojimui.

3. Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais $is reglamentas papildomas nuostatomis dél pavedimo EUIPO sukurti ir
valdyti domeny vardy informacijos ir jspéjimo sistema, pagal kurig pareiSkéjui
pateikus geografinés nuorodos paraiska jam buty teikiama informacija apie tai, ar
geografing nuoroda galima naudoti kaip domeno varda, ir — pasirinktinai — apie
geografinei nuorodai tapataus domeno vardo registracija. Be to, tame deleguotajame
akte Sajungoje sukurtiems Salies kodo auksciausio lygio domeny vardy registrams
nustatomas jpareigojimas teikti EUIPO atitinkamg informacija ir duomenis.

35 straipsnis
Tapatis ar klaidinamai panasus prekiy Zenklai

1. Prekiy Zenklo, kurio naudojimas priestarauty 27 straipsniui, registracija netvirtinama,
jei prekiy zenklo registravimo paraiSka pateikiama po geografinés nuorodos
registravimo paraiskos pateikimo Komisijai dienos.

2. EUIPO ir atitinkamais atvejais kompetentingos nacionalinés institucijos panaikina
prekiy Zenkly, registruoty pazeidziant 1 dalj, registracija.

3. Pazeidziant 27 straipsnj naudojamas prekés zenklas, dél kurio pateikta paraiska, kuris
buvo registruotas arba kuris Sgjungos teritorijoje saziningai naudojamas, jei tokia
galimybé numatyta atitinkamuose teisés aktuose, iki geografinés nuorodos
registravimo paraiSkos pateikimo Komisijai dienos, gali buti toliau naudojamas ir
atnaujinamas nepaisant geografinés nuorodos registravimo, jei néra priezasciy pagal
Direktyva (ES) 2015/2436 arba Reglamentg (ES) 2017/1001 prekiy zenklg pripazinti
negaliojanciu arba panaikinti. Tokiais atvejais leidZziama naudoti geografing nuoroda,
jeti ji registruota, ir atitinkama prekiy zenkla.

4, Jei geografinés nuorodos Sgjungoje registruotos nepateikiant registravimo Sgjungoje
paraiSkos, pirmaja jy apsaugos diena laikoma geografinés nuorodos registravimo
paraiSkos pateikimo Komisijai data, nurodyta 1 ir 3 dalyse.

5. Nedarant poveikio Reglamentui (ES) Nr. 1169/2011, etiketése kartu su geografine
nuoroda gali biiti naudojami Direktyvos (ES) 2015/2436 28 straipsnio 4 dalyje
nurodyti garantiniai arba sertifikavimo Zenklai ir tos direktyvos 29 straipsnio 3 dalyje
nurodyti kolektyviniai Zenklai.

36 straipsnis
Naudojimo teisé

Registruota geografing nuoroda gali naudoti visi veiklos vykdytojai, prekiaujantys produktu,
atitinkanc¢iu atitinkamg produkto specifikacijg ar bendrgjj dokumentg arba jam lygiavert]
dokumentga.

47

LT



LT

Valstybés narés uztikrina, kad visiems Siose antraStin¢je dalyje nustatyty taisykliy
besilaikantiems veiklos vykdytojams biity taikomas 39 straipsnyje nustatytas atitikties
produkto specifikacijai patikrinimas. Valstybés narés gali imti mokest] kontrolés sistemos
valdymo islaidoms padengti.

Aplinkybé¢, dél kurios geografing nuorodg sudaro arba joje yra vienam paraiska pateikusiam
gamintojui priklausancios valdos pavadinimas, neuzkerta kelio kitiems gamintojams ir veiklos
vykdytojams naudoti registruotg geografing nuoroda su salyga, kad ji naudojama produkto
specifikacijg atitinkan¢iam produktui Zyméti.

37 straipsnis
Sajungos simboliy, nuorody ir santrumpy vartojimas
1. Nustatomi §ie Sgjungos simboliai, skirti geografinéms nuorodoms zyméti ir viesinti:

a) saugomas vyno ir zemés ukio produkty kilmés vietos nuorodas zymintis
simbolis ir

b) saugomas vyno ir Zemés tkio produkty geografines nuorodas ir spiritiniy
gerimy geografines nuorodas Zymintis simbolis.

2. Su Sajungos kilmés produktais, parduodamais su geografine nuoroda, susije
Sajungos simboliai pateikiami etiketése ir reklaminéje medziagoje. Geografine
nuoroda pateikiama tame pafiame matymo lauke kaip ir Sajungos
simbolis. Geografinei nuorodai taikomi Reglamento (ES) Nr.1169/2011 13
straipsnio 1 dalyje nustatyti Zenklinimo reikalavimai, susij¢ su privalomy duomeny
pateikimu.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, Sajungos simboliai gali biiti nenurodomi Sgjungos kilmés
vyno ir spiritiniy gérimy, kuriais prekiaujama su geografine nuoroda, etiketése ir
reklamin¢je medZziagoje.

4. Pagal 1 dalj nustatytas saugomas geografines nuorodas zymintis Sajungos simbolis
gali biiti naudojamas apibiidinant, pristatant ir Zenklinant spiritinius gérimus, kuriy
pavadinimai yra geografinés nuorodos.

5. Todéel geografine nuoroda Zymimo vyno etiketése turi biiti, o zemés tikio produkty
etiketése gali biiti nurodoma ,,saugoma kilmeés vietos nuoroda® arba ,,saugoma
geografiné nuoroda®“, o geografine nuoroda Zymimy spiritiniy gérimy etiketése gali
biiti nurodoma ,,geografiné nuoroda“.

Geografine nuoroda Zymimo vyno ir Zemés ikio produkty etiketése gali biiti
santrumpos SKVN arba SGN, atitinkan¢ios nuorodas ,,saugoma kilmés vietos
nuoroda® ir ,,saugoma geografiné nuoroda“.

6. Nuorodos, santrumpos ir Sgjungos simboliai gali biiti nurodomi perdirbty produkty
etiketése ir reklaminéje medziagoje, jei geografiné nuoroda susijusi su jy sudedamaja
dalimi. Tokiu atveju nuoroda, santrumpa arba Sajungos simbolis pateikiamas Salia
sudedamosios dalies, kuri yra aiSkiai jvardyta kaip sudedamoji dalis, pavadinimo.
Sajungos simbolis néra nurodomas kartu su maisto produkto pavadinimu, kaip jis
suprantamas Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 17 straipsnyje, arba tokiu budu, kad
vartotojas galéty pamanyti, jog registruotas yra ne sudedamosios dalies, o perdirbto
produkto pavadinimas.
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Pateike geografinés nuorodos registravimo Sajungoje paraiska, gamintojai gali
produkto etiketéje ir pateikimo informacijoje nurodyti, kad registravimo paraiska
pateikta laikantis Sgjungos teisés.

Saugoma kilmés vietos nuorodg ir saugoma geografing nuoroda Zymintys Sajungos
simboliai, Sajungos nuorodos ,saugoma kilmés vietos nuoroda“, ,,saugoma
geografiné nuoroda“ bei ,,geografiné nuoroda“ ir Sgjungos santrumpos SKVN ir
SGN, priklausomai nuo to, kas aktualu, etiketése gali biiti nurodomi tik paskelbus tos
geografinés nuorodos registravimo akta.

Jei paraiSka atmetama, visi pagal 6 dalj; pazenklinti produktai gali biiti parduodami
tol, kol baigsis jy atsargos.

Etiketéje taip pat gali buti nurodyta:
a)  produkto specifikacijoje nurodytos geografinés kilmés vietovés vaizdai ir

b)  tekstas, grafika ar simboliai, nurodantys valstyb¢ nare ir regiona, kuriuose ta
geografiné kilmés vietové yra.

Sajungos simboliai, susij¢ su geografinémis nuorodomis, jtrauktomis j treciyjy
valstybiy kilmés produktus Zzyminciy Sajungoje registruoty geografiniy nuorody
registra, gali buti nurodomi produkty etiketése ir reklaminéje medziagoje — tokiu
atveju simboliai naudojami laikantis 2 ir 4 daliy.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi geografines nuorodas
zymintys Sgjungos simboliai, apibréziamos jy techninés charakteristikos, taip pat jy
naudojimo ir nuorody bei santrumpy naudojimo ant produkty, parduodamy su
registruota geografine nuoroda, taisyklés, jskaitant taisykles dél naudotiny redakcijy
atitinkamomis kalbomis. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.

4 skyrius
Kontrolé ir vykdymo uZztikrinimas

38 straipsnis
Taikymo sritis

Sis skyrius apima spiritiniy gérimy ir zemés {ikio produkty geografiniy nuorody
kontrolg ir jas reglamentuojanciy taisykliy vykdymo uZtikrinima.

Siame skyriuje vartojama kontrolés sagvoka apima:

a) tikrinima, ar geografine nuoroda Zzymimas produktas pagamintas laikantis
atitinkamos produkto specifikacijos, ir

b)  geografiniy nuorody naudojimo rinkoje stebésena.

Sioje antrastinéje dalyje nustatyta kontrole ir vykdymo uztikrinimo veiklg atsakingos
kompetentingos institucijos ir produkty sertifikavimo jstaigos vykdo laikydamosi
Reglamente (ES) 2017/625 nustatyty reikalavimy. Ta¢iau Reglamento (ES) 2017/625
VI antrastinés dalies 1 skyrius geografiniy nuorody kontrolei netaikomas.

39 straipsnis
Atitikties produkto specifikacijai tikrinimas

49

LT



LT

1.

Valstybés narés sudaro ir nuolat atnaujina jy teritorijos kilmés produkty, Zymimy j
Sajungoje registruoty geografiniy nuorody registrg jtraukta geografine nuoroda,
gamintojy sarasa.

Gamintojai yra atsakingi uz vidaus kontrolg, kuria uztikrinama geografinémis
nuorodomis zymimy produkty atitiktis produkto specifikacijai prie§ juos pateikiant
rinkai.

Be 2 dalyje nurodytos vidaus kontrolés, prie§ rinkai pateikiant geografine nuoroda
zymima Sajungos kilmés produkta, jo atitiktj produkto specifikacijai tikrina tre¢ioji
Salis, kuri gali buti:

a) viena ar daugiau kompetentingy institucijy, kaip jos suprantamos pagal
Reglamento (ES) 2017/625 3 straipsnio 3 punkta, arba

b)  viena ar daugiau produkty sertifikavimo jstaigy, kurioms pavestos tam tikros
pareigos, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2017/625 II antrastinés dalies III
skyriuje.

Geografinémis nuorodomis Zymimy produkty, kuriy kilmés Salis yra trecioji
valstybé, atitiktj produkto specifikacijai pries juos pateikiant rinkai tikrina:

a)  treciosios valstybés paskirta kompetentinga valdzios institucija arba
b)  vienaar daugiau produkty sertifikavimo jstaigy.

Jei, remiantis produkto specifikacija, kuri nors gamybos etapa vienas ar daugiau
gamintojy vykdo ne geografine nuoroda Zymimo produkto kilmés Salyje, produkto
specifikacijoje nustatomos ty gamintojy atitikties tikrinimo nuostatos. Jei atitinkamas
gamybos etapas vyksta Sajungoje, apie gamintojus praneSama valstybés narés,
kurioje tas gamybos etapas vyksta, kompetentingoms institucijoms ir jie tikrinami
kaip geografine nuoroda Zymimo produkto gamintojai.

Kai valstybé naré taiko 8 straipsnio 2 dalj, atitikties produkto specifikacijai tikrinimag
uztikrina institucija, kuri néra pagal tos dalies nuostatas laitkoma gamintojy grupe.
Atitikties produkto specifikacijai tikrinimo iSlaidas gali padengti veiklos vykdytojai,
kuriems taikoma ta kontrol¢. Valstybés narés taip pat gali prisidéti prie ty iSlaidy
padengimo.

40 straipsnis

VieSa informacija apie kompetentingas institucijas ir produkty sertifikavimo jstaigas

Valstybés narés vieSai skelbia 39 straipsnio 3 dalyje nurodyty kompetentingy
institucijy ir produkty sertifikavimo jstaigy pavadinimus bei adresus ir tg informacija
nuolat atnaujina.

Komisija viesai skelbia 39 straipsnio 4 dalyje nurodyty kompetentingy institucijy ir
produkty sertifikavimo jstaigy pavadinimus bei adresus ir tg informacijg periodiskai
atnaujina.

Komisija gali sukurti skaitmeninj portalg, kuriame vieSai skelbiami 1 ir 2 dalyse
nurodyty kompetentingy institucijy ir produkty sertifikavimo jstaigy pavadinimai bei
adresai.

50

LT



41 straipsnis
Produkty sertifikavimo jstaigy akreditavimas

39 straipsnio 3 dalies b punkte ir 4 dalies b punkte nurodytos produkty sertifikavimo
istaigos laikosi toliau nurodyty standarty ir yra pagal juos akredituojamos:

a)  Europos standarto ISO/IEC 17065:2012 ,,Atitikties jvertinimas. Reikalavimai,
keliami produkty, procesy ir paslaugy sertifikavimo jstaigoms®, taip pat
Europos standarto ISO/IEC 17020:2012 ,,Atitikties jvertinimas. Reikalavimai,
keliami jvairiy tipy kontrolés jstaigy veiklai* arba

b)  kity tinkamy, tarptautiniu mastu pripazinty standarty, jskaitant visas perzitrétas
ar i§ dalies pakeistas a punkte nurodyty Europos standarty redakcijas.

1 dalyje nurodyta akreditavimo veiklg vykdo pagal Reglamentg (EB) Nr. 765/2008

pripazinta akreditacijos jstaiga, kuri yra Europos akreditavimo organizacijos nare,

arba ne Sajungoje jsisteigusi akreditacijos jstaiga, kuri yra Tarptautinio akreditavimo
forumo nare.

42 straipsnis

Geografiniy nuorody kontrolé ir jas reglamentuojanciy taisykliy vykdymo uZtikrinimas

LT

rinkoje

Valstybés narés paskiria vieng ar daugiau vykdymo uztikrinimo institucijy, kurios
gali biti tos pacios 39 straipsnio 3 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos ir
kurios yra atsakingos uz geografiniy nuorody kontrolg rinkoje ir jas
reglamentuojanciy taisykliy vykdymo uztikrinima uzbaigus visus geografine nuoroda
zymimo produkto gamybos etapus, nepriklausomai nuo to, ar produktas
sandéliuojamas, veZamas, platinamas ar siilomas parduoti didmeniniu ar
mazmeniniu lygmeniu, jskaitant elektronine prekyba.

Vykdymo uZtikrinimo institucija vykdo geografinémis nuorodomis Zymimy produkty
kontrole, siekdama uztikrinti atitikt; produkto specifikacijai, bendrajam dokumentui
arba jam lygiaver¢iam dokumentui.

Valstybés narés imasi atitinkamy administraciniy ir teisminiy veiksmy, kad uzkirsty
kelig neteisétam jy teritorijoje gaminamy ar parduodamy produkty arba teikiamy ar
parduodamy paslaugy pavadinimy naudojimui, kuris yra nesuderinamas su 27 ir 28
straipsniuose nustatyta geografiniy nuorody apsauga, ar jj nutraukty.

Pagal 1 dalj paskirta institucija koordinuoja atitinkamy padaliniy, agentiiry ir jstaigy,
iskaitant policija, kovos su klastojimu institucijas, muiting, intelektinés nuosavybés
tarnybas, uz maisto produktus reglamentuojancius teisés aktus atsakingas institucijas
ir mazmeninés prekybos inspektorius, veikla, kuria uZtikrinamas geografines
nuorodas reglamentuojanciy taisykliy vykdymas.

43 straipsnis

Tarpininkavimo paslaugy teikéju pareigos
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1. Prekiy, prie kuriy prieigg turi Sajungoje jsisteige asmenys, pardavimas pazeidziant
27 straipsnj laikomas neteisétu turiniu, kaip jis suprantamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2022/xxx* 2 straipsnio g punkte.

2. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali duoti nurodyma imtis kovos su $io
straipsnio 1 dalyje nurodytu neteisétu turiniu veiksmy pagal Reglamento (ES)
2022/xxx 8 straipsnj.

3. Pagal Reglamento (ES) 2022/xxx 14 straipsnj, bet kuris asmuo ar subjektas gali

pranesti prieglobos paslaugy teikéjams apie aptikta konkrety turinj, kuriuo
pazeidziamos $io reglamento 27 straipsnio nuostatos.

4. Siuo reglamentu nedaromas poveikis Reglamentui (ES) 2022/xxx.

44 straipsnis
Savitarpio pagalba ir keitimasis informacija

1. Valstybés narés padeda viena kitai vykdyti Siame skyriuje nustatyta kontrole ir
vykdymo uztikrinimo veiklg pagal Reglamentg (ES) 2017/625.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose iSsamiai nurodomas
informacijos, kuria turi buti kei¢iamasi, pobiidis bei rusis ir keitimosi informacija
kontrolés ir vykdymo uztikrinimo pagal §j skyriy tikslais metodai. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

3. Administraciné pagalba, kai tikslinga, vadovaujantis atitinkamy kompetentingy
institucijy susitarimu gali apimti vienos valstybés narés kompetentingy institucijy
dalyvavimg kitos valstybés narés kompetentingoms institucijoms atliekant
patikrinimus vietoje.

4. Galimo geografinei nuorodai suteiktos apsaugos pazeidimo atveju valstybés narés
imasi priemoniy, kad sudaryty palankesnes salygas teisésaugos institucijoms,
prokurorams ir teisminéms institucijoms perduoti informacija apie tokj galima
pazeidimag 39 straipsnio 3 dalyje nurodytoms kompetentingoms institucijoms.

5. Siekdamos konkretaus tikslo — sudaryti palankesnes salygas keistis informacija apie
reikalavimy nesilaikymg arba suk¢iavima, susijusius su registruotomis geografinémis
nuorodomis, — valstybés narés naudojasi pagal Reglamenta (ES) 2017/625 idiegta
informacijos valdymo sistema arba bet kuria kita sistema, kuri tuo tikslu gali biiti

idiegta ateityje.
45 straipsnis
Gamybos leidimo sertifikatai
1. Gamintojas, kurio produktas, kaip nustatyta atlikus 39 straipsnyje nurodyta atitikties

tikrinima, atitinka pagal §] reglamenta saugoma geografine nuoroda Zymimo
produkto specifikacija, turi teise¢ gauti oficialy sertifikatg arba kitg sertifikavimo
jrodyma, kuriuo patvirtinama, kad tas gamintojas turi teis¢ gaminti ta geografine
nuoroda zymimg produkta, ir kuris apima jo vykdomus gamybos etapus.

2. 1 dalyje nurodytas sertifikavimo jrodymas pateikiamas vykdymo uztikrinimo
institucijoms, muitinei arba kitoms institucijoms Sajungoje, tikrinanc¢ioms, kaip

46 [...] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) [...] dél bendrosios skaitmeniniy paslaugy

rinkos (SPA), kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2000/31/EB (OL L ..., XXX, mmmm m dd, p. X).

52



LT

naudojamos geografinés nuorodos, kuriomis pazymétos isleidimui j laisva apyvarta
iforminti deklaruotos arba vidaus rinkai pateiktos prekés, kai jos to papraSo.
Gamintojas gali leisti sertifikavimo jrodyma paskelbti viesai arba su juo susipazinti
bet kuriam asmeniui, kuris tokio jrodymo papraso vykdydamas veikla.

5 skyrius
Techniné pagalba

46 straipsnis
Treciyjy valstybiy geografiniy nuorody tikrinimas

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas taisyklémis, kuriomis EUIPO pavedama tikrinti treciyjy valstybiy
geografines nuorodas, kurioms siiiloma suteikti apsauga remiantis tarptautinémis derybomis
ar tarptautiniais susitarimais, iSskyrus geografines nuorodas, kurioms taikomas Lisabonos
susitarimo dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktas.

47 straipsnis
Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Kai Komisija naudojasi kuriuo nors i§ Siame reglamente nustatyty jgaliojimy pavesti
uzduotis EUIPO, jai pagal 84 straipsnj taip pat suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas tokiy uzduo¢iy vykdymo
rezultaty stebésenos kriterijais. Tokie kriterijai, be kita ko, gali biiti:

a)  zemés ukio srities veiksniy integravimo j tikrinimo procesg mastas;
b)  vertinimy kokybé;

C)  i$jvairiy Saltiniy gauty geografiniy nuorody vertinimy nuoseklumas;
d)  uzduoéiy veiksmingumas ir

e)  naudotojy pasitenkinimas.

2. Ne veliau kaip per 5 metus nuo pirmojo uzduociy pavedimo EUIPO Komisija
parengia ir Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita, kurioje apZvelgia $iy
EUIPO uZzduociy vykdymo rezultatus ir patirt].

6 skyrius
Zemés ukio produkty geografinés nuorodos

48 straipsnis
Kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos

1. Zemés tkio produkto kilmés vietos nuoroda — pavadinimas, kuriuo apibiidinamas
produktas:

a)  kurio kilmés vieta yra konkreti vietové, regionas arba iSimtiniais atvejais —
Salis;

b)  kurio kokybe ar savybes i§ esmés arba iSimtinai nulémé tam tikra geografiné
aplinka su jai budingais gamtos ir Zzmogaus veiklos veiksniais ir
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c)  kurio gamybos visi etapai vykdomi apibréztoje geografinéje vietovéje.

Zemés ikio produkto geografiné nuoroda — pavadinimas, kuriuo apibiidinamas
produktas:

a)  kurio kilmés vieta yra konkreti vietové, regionas arba $alis;

b)  kurio tam tikra kokybé, reputacija ar kita savybé i§ esmés siejama su jo
geografine kilme ir

c) kurio gamybos bent vienas etapas vykdomas apibréZtoje geografinéje
vietovéje.

Saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma geografine nuoroda nezZymimi Sie
zemés tikio produktai:

a)  produktai, kuriais dél jy pobiidzio negalima prekiauti vidaus rinkoje ir kuriuos
galima vartoti tik jy gamybos vietoje arba netoli jos, pvz., restoranuose;

b)  produktai, kurie, nedarydami poveikio 5 straipsnio 2 dalyje nurodytoms
taisykléms, pazeidzia vieSaja tvarka arba pripazintus moralés principus ir
negali biiti teikiami vidaus rinkai.

Nepaisant 1 dalies, tam tikri pavadinimai registruojami kaip kilmés vietos nuorodos,

net jei atitinkamy produkty Zaliavos gaunamos i§ geografinés vietoves, kuri yra

didesn¢ arba kita nei apibrézta geografiné vietové, jeigu:

a)  apibrézta zaliavy gamybos vietove,

b)  taikomos specialios Zaliavy gamybos sglygos;

c) taikomos kontrolés priemonés b punkte nurodyty salygy laikymuisi uztikrinti ir

d) tokios kilmés vietos nuorodos kilmés Salyje buvo pripazintos kilmés vietos
nuorodomis anks¢iau nei 2004 m. geguzés 1 d.

Taikant §ig dalj Zaliavomis gali biiti laikomi tik gyvi gyviinai, mésa ir pienas.

Taikant 2 dalies b punkta, terminas ,kita savybé* gali apimti tradicing gamybos
praktika, tradicinius produkto pozymius ir Gikininkavimo praktika, kuria apsaugoma
aplinkosauginé verté, jskaitant biologine jvairove, buveines, nacionaliniu lygmeniu
pripazintas aplinkos zonas ir krastovaizdj.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
apribojimy ir nukrypti leidzian€iy nuostaty, susijusiy su kilmés vietos nuorodos
atveju naudojamy pasary Saltiniais.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
apribojimy ir nukrypti leidzian¢iy nuostaty, susijusiy su gyvy gyviny skerdimu arba
zaliavy Saltiniais. Priimant Siuos apribojimus ir nukrypti leidziancias nuostatas pagal
objektyvius kriterijus atsizvelgiama j kokybe arba naudojimg ir pripazintg prakting
patirt] arba gamtinius veiksnius.

49 straipsnis
Augaly ir gyviiny veislés

Pavadinimo negalima registruoti kaip geografinés nuorodos, jei jis klaidinamai
panasus ] augalo ar gyviino veislés pavadinimg arba su juo sutampa ir gali suklaidinti
vartotoja del tikrosios geografine nuoroda Zymimo produkto kilmeés arba jei dél jo
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gali bati painiojami geografine nuoroda zymimi produktai ir tam tikra augaly ar
gyviiny veisleé.

1 dalyje nurodytos sglygos vertinamos atsizvelgiant j faktinj tapaciy ar klaidinamai
panasiy pavadinimy naudojima, iskaitant augaly ar gyviiny veislés pavadinimo
naudojima uz jo kilmés teritorijos riby ir augaly veislés pavadinimo, saugomo pagal
augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje sistema, naudojima.

Siuo reglamentu nepanaikinama galimybé pateikti rinkai registruota geografine
nuoroda zymimo produkto specifikacijos neatitinkantj produkta, kurio etiketéje
nurodomas visas kaip ta geografiné nuoroda registruotas pavadinimas arba jo dalis,
kurj (-ig) sudaro arba kuriame (-ioje) yra augaly arba gyviny veislés pavadinimas,
jeigu tenkinamos Sios salygos:

a)  atitinkamame produkte yra nurodytos augaly ar gyviiny veislés produkty arba
Jis yra pagamintas i§ nurodytos veislés augaly ar gyviiny;

b)  vartotojai néra klaidinami;

C) tos augaly ar gyviny veislés pavadinimas naudojamas laikantis saZiningos
konkurencijos principy;

d)  naudojant tos augaly ar gyviiny veislés pavadinimg nesinaudojama registruotos
geografinés nuorodos reputacija ir

e)  atitinkamo produkto gamyba ir prekyba juo paplito uz jo kilmés vietos riby dar
iki geografinés nuorodos registravimo paraiskos pateikimo dienos.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél

taisykliy, pagal kurias nustatomi augaly ir gyviiny veisliy pavadinimy naudojimo

reikalavimai.

50 straipsnis
Specialiosios taisyklés dél paSary ir Zaliavy Saltiniy

Taikant 48 straipsnj, gyvuniniy produkty, kuriy pavadinimas jregistruotas kaip
kilmés vietos nuoroda, atveju pasSarai gaunami tik i§ apibréZtos geografinés vietoves.

Jei techniskai nejmanoma visy pasary gauti tik i§ apibréztos geografinés vietoves,
galima naudoti ir paSarus, gautus ne i§ tos vietoves, su salyga, kad nuo to nenukentés
tos geografinés aplinkos 1§ esmés nulemta produkto kokybé ar savybés. Pasary, gauty
ne i§ apibréZtos geografinés vietoveés, kiekis negali virSyti 50 % sausosios medziagos
per metus.

Visi zaliavy kilmeés apribojimai, nustatyti produkto, kurio pavadinimas jregistruotas
kaip geografiné nuoroda, specifikacijoje, pagrindziami atsizvelgiant j 51 straipsnio 1
dalies f punkte nurodyta rysj.

51 straipsnis
Produkto specifikacija

Produktai, kuriy pavadinimai jregistruoti kaip kilmeés vietos nuoroda arba geografiné
nuoroda, turi atitikti produkto specifikacija, kurioje pateikiama bent §i informacija:

a)  pavadinimas, saugotinas kaip kilmés vietos nuoroda arba geografiné nuoroda,
kuris gali biiti konkretaus produkto gamybos vietos geografinis pavadinimas
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arba pavadinimas, apibréztoje geografin¢je vietovéje naudojamas prekyboje
arba bendrinéje kalboje konkreciam produktui apibudinti;

b)  produkto apibtidinimas, jskaitant, kai aktualu, atitinkamas zaliavas, augaly ir
gyviny veisles, nurodant rusies komercinj ir mokslinj pavadinimus, taip pat
pagrindines fizines, chemines, mikrobiologines ir juslines produkto savybes;

C)  nustatytos geografinés vietovés apibrézimas, kuriuo sukuriamas f punkto i arba
i1 papunktyje nurodytas rySys, ir, kai tikslinga, iSsamiis duomenys, rodantys,
kad laikomasi 48 straipsnio 4 dalyje nustatyty reikalavimy;

d)  jrodymai, kad produktas yra kiles i§ apibréztos geografinés vietovés, nurodytos
pagal 48 straipsnio 1 dalies ¢ punktg arba 2 dalies ¢ punktg;

e) produkto gavimo biido ir, kai tinkama, naudojamy tradiciniy metody ir
konkrecios praktikos apibiidinimas; taip pat informacija apie pakavima, jei
pareiskeéjy grupé taip nustato ir pateikia pakankamg su produktu susijusi
pagrindima, kodél produktas turi buti pakuojamas apibréztoje geografinéje
vietovéje, kad biity iSsaugota kokybé, uztikrinta kilme ar kontrolé, atsizvelgiant
1 Sajungos teise, visy pirma laisvo prekiy judéjimo ir laisvo paslaugy teikimo
srityse;

f)  iSsamis duomenys, kuriais nustatomas:

i)  kilmés vietos nuorodos atveju — produkto kokybés ar savybiy ir
geografinés aplinkos rySys, nurodytas 48 straipsnio 1 dalies Db
punkte. I[ssamiis duomenys apie tos geografinés aplinkos Zzmogaus
veiklos veiksnius gali, kai aktualu, apsiriboti dirvoZzemio ir
krastovaizdZio tvarkymo, auginimo praktikos arba bet kokio kito
svarbaus Zmogaus indélio ] toje nuostatoje nurodytos geografinés
aplinkos gamtos veiksniy i§laikyma apibiidinimu;

i)  geografinés nuorodos atveju — produkto tam tikros kokybés, reputacijos
ar kity savybiy ir geografinés kilmeés rySys, nurodytas 48 straipsnio 2
dalies b punkte;

g) specialios atitinkamo produkto zenklinimo taisyklés;

h)  kiti taikytini reikalavimai, kai juos nustato valstybés narés arba, jei taikytina,
gamintojy grup¢, atsizvelgdama | tai, kad tokie reikalavimai turi biti
objektyviis, nediskriminaciniai ir suderinami su nacionaline bei Sgjungos teise.

I produkto specifikacija taip pat gali buti jtraukti tvarumo jsipareigojimai.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
taisykliy, kuriomis apribojama S$io straipsnio 1 dalyje nurodyta produkto
specifikacijoje pateikiama informacija, kai toks apribojimas bitinas siekiant iSvengti
pernelyg didelés registravimo paraisky apimties.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél produkto
specifikacijos formos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.

52 straipsnis
Bendrasis dokumentas
Bendrajj dokumentg sudaro:
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a) pagrindiné produkto specifikacijos informacija, konkre¢iai: produkto
pavadinimas, apibiidinimas, jskaitant, kai tinkama, konkrecias jo pakavimo ir
zenklinimo taisykles, ir glaustas geografinés vietovés riby apibrézimas;

b)  produkto ir geografinés aplinkos ar geografinés kilmés rySio, nurodyto 51
straipsnio 1 dalies f punkte, apibiidinimas, jskaitant, kai tinkama, konkrecius tg
ry$i pagrindzianc¢ius produkto apibiidinimo ar jo gamybos metodo elementus.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais apibréziamas 1 dalyje nurodyto
bendrojo dokumento formatas ir pateikimo internete forma, taip pat nustatomi
reikalavimai dél saugomy asmens duomeny neskelbimo arba nuasmeninimo. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 53 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros.
7 skyrius
Procedurinés nuostatos

53 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda Geografiniy nuorody komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

III antrasStiné dalis
Kokybés sistemos

1 skyrius
Garantuoti tradiciniai gaminiai

54 straipsnis
Tikslas ir taikymo sritis

Garantuoty tradiciniy gaminiy sistema yra nustatyta siekiant apsaugoti tradicinius
gamybos metodus ir receptus, padedant tradiciniy gaminiy gamintojams jais
prekiauti ir informuoti vartotojus apie pridétinés vertés suteikianius jy tradiciniy
recepty ir gaminiy ypatumus.

Sis skyrius taikomas Zemés tikio produktams.

Zemés iikio produktai — §iame skyriuje tai Sutarties dél Europos Sajungos veikimo I
priede iSvardyti zmonéms vartoti skirti zemeés tUkio produktai ir $io reglamento Il
priede i8vardyti kiti Zemés tikio ir maisto produktai.

Sis skyrius netaikomas spiritiniams gérimams, aromatizuotiems vynams ir vynuogiy
produktams, apibréztiems Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VII priedo Il dalyje,
i8skyrus vyno acta.

Garantuoty tradiciniy gaminiy registravimas ir apsauga nedaro poveikio gamintojy
pareigai laikytis kity Sajungos taisykliy, visy pirma susijusiy su produkty pateikimu
rinkai, vienu bendru rinky organizavimu ir maisto produkty Zenklinimu.
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55 straipsnis
Tinkamumo Kriterijai

Pavadinimas laikomas tinkamu registruoti kaip garantuoto tradicinio gaminio
nuoroda, jei juo apibiidinamas konkretus produktas:

a)  kurio gamybos ar perdirbimo metodas arba sudétis atitinka to produkto ar
maisto produkto gaminimo tradicijas arba

b)  kuris gaminamas i$ tradici$kai naudojamy Zaliavy ar sudedamyjy daliy.

Kad galéty biti jregistruotas kaip garantuoto tradicinio gaminio nuoroda,
pavadinimas:

a)  turi buti tradiciS$kai naudojamas produktui pavadinti arba
b)  turi nurodyti produkto tradicinj pobud;.

Jei vykstant 62 straipsnyje nurodytai prieStaravimo procedirai jrodoma, kad
pavadinimas taip pat naudojamas kitoje valstybéje naréje arba treciojoje valstybéje,
siekiant atskirti panasius produktus ar produktus, kuriy pavadinimai yra tapatiis ar
panasiis, sprendime dél registravimo, priimtame pagal 65 straipsnio 3 dalj, gali biiti
nurodyta, kad kartu su garantuoto tradicinio gaminio pavadinimu turi bati
pateikiamas teiginys ,,pagaminta laikantis ... tradicijy®, nurodant Salies arba regiono
pavadinima.

Pavadinimas negali biiti registruojamas, jei juo nurodomi tik bendro pobtdzio
teiginiai, bendri keliems produktams, arba konkreCiais Sajungos teisés aktais
nustatyti teiginiai.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas iSsamesnémis nuostatomis dél Siame straipsnyje
nustatyty tinkamumo kriterijy.

56 straipsnis
Produkto specifikacija
Garantuotas tradicinis gaminys turi atitikti produkto specifikacija, kurioje nurodoma
St informacija:
a)  sialomo registruoti produkto pavadinimo redakcijos atitinkamomis kalbomis;

b)  produkto apibtdinimas, jskaitant jo pagrindines fizines, chemines,
mikrobiologines ir juslines savybes;

c) produkto gamybos metodo, kurio privalo laikytis gamintojai, apibtidinimas,
iskaitant, kai tinkama, naudojamy zaliavy ar sudedamyjy daliy pobiidj bei
savybes, jei aktualu, nurodant susijusios augalo ar gyviino riiSies komercinj ir
mokslinj pavadinimus, ir produkto paruo§imo metoda, ir

d)  pagrindiniai elementai, pagal kuriuos nustatomas produkto tradicinis pobiudis.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatomos taisyklés, kuriomis apribojama Sio straipsnio 1 dalyje nurodytoje
specifikacijoje pateikiama informacija, kai toks apribojimas biitinas siekiant iSvengti
pernelyg didelés registravimo paraisky apimties.

58

LT



LT

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél produkto
specifikacijos formos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

57 straipsnis
Nacionalinis registravimo procediiros etapas

Garantuoto tradicinio gaminio registravimo paraiskas gali teikti tik produkty, kuriy
pavadinimg norima apsaugoti, gamintojy grupés. Kelios grupés is skirtingy valstybiy
nariy arba tre€iyjy valstybiy gali teikti bendrg registravimo paraiska.

Pavadinimo registravimo kaip garantuoto tradicinio gaminio nuorodos paraiSkg
sudaro:

a) paraiska teikian¢iy gamintojy grupés pavadinimas ir adresas;
b) 56 straipsnyje nurodyta produkto specifikacija.

Kai paraiSka rengia valstybéje nar¢je jsisteigusi gamintojy grupé, ta paraiSka
adresuojama tos valstybés narés institucijoms. Valstybé naré iSnagrin¢ja paraiska
sickdama patikrinti, ar ji pagrjsta ir ar atitinka 55 straipsnyje nurodyty tinkamumo
kriterijy salygas. Nagrinédama paraiska, valstybé naré administruoja nacionaling
prieStaravimo procediirg. Jeigu valstybé naré mano, kad Sio skyriaus reikalavimy
laikomasi, ji gali priimti palanky sprendimg ir pateikti Komisijai registravimo
Sajungoje paraiska.

Valstybé naré¢ uztikrina, kad jos priimtas palankus arba nepalankus sprendimas biity
paskelbtas vieSai ir kad bet kuris teiséta interesa turintis fizinis ar juridinis asmuo
turéty galimybe ta sprendimg apskysti. Valstybé naré¢ taip pat uztikrina, kad biity
paskelbta produkto specifikacija, kuria grindZziamas palankus sprendimas, ir suteikia
galimybe su ja susipazinti elektroniniu budu.

Jei paraiska, jskaitant bendra paraiska, rengia treCiojoje valstybéje jsisteigusi
gamintojy grupé ar grupés, ta paraiska pateikiama tiesiogiai arba per atitinkamos
treciosios valstybés institucijas.

58 straipsnis
Registravimo Sajungoje paraiSka
Garantuoto tradicinio gaminio registravimo Sgjungoje paraiSkg sudaro:
a) 57 straipsnio 2 dalyje nurodyti elementai ir

b) tik valstybiy nariy atveju — valstybés narés pareiskimas, kad, jos nuomone,
pareiskéjy grupés pateikta paraiSka atitinka registravimo salygas.

57 straipsnio 1 dalyje nurodyta bendra paraiska Komisijai pateikia viena i§
suinteresuoty valstybiy nariy. | ja priklausomai nuo to, kas aktualu, jtraukiami 57
straipsnio 2 dalyje nurodyti elementai ir visy suinteresuoty valstybiy nariy
pareiSkimas, nurodytas S§io straipsnio 1 dalies b punkte. Su tuo susijusios
nacionalinés procediiros, jskaitant prieStaravimo etapg, Vvykdomos visose
suinteresuotose valstybése narése.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais j §i reglamentg jtraukiama papildomy taisykliy dél bendry garantuoto
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tradicinio gaminio registravimo paraisky, susijusiy su daugiau nei viena nacionaline
teritorija, ir paraisky teikimo proceso.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios taisyklés dél
registravimo paraiSky, jskaitant garantuoty tradiciniy gaminiy registravimo paraiskas,
susijusias su daugiau nei viena nacionaline teritorija, teikimo procediiry, formos ir
pateikimo budo. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrin€jimo procediiros.

59 straipsnis
Registravimo Sajungoje paraiskos teikimas

Garantuoto tradicinio gaminio registravimo Sgjungoje paraiska Komisijai teikiama
elektroniniu budu per skaitmening sistemg. Skaitmeniné sistema turi buti tokia, kad
per ja bity galima teikti paraiSkas valstybés narés nacionalinéms institucijoms, o
valstybé nar¢ galéty ja naudoti savo nacionalingje procediiroje.

Skaitmeniné sistema turi buti tokia, kad per ja galéty teikti paraiSkas ne Sajungoje
isisteige pareiskéjai ir treCiyjy valstybiy nacionalinés institucijos.

Informacija apie pateiktas registravimo Sajungoje paraiskas Komisija vieSai skelbia
per 1 dalyje nurodyta skaitmening sistemg.

60 straipsnis

Komisijos atliekamas nagrinéjimas ir skelbimas, kad biuity galima pateikti prieStaravimg

1.

Komisija iSnagrinéja visas pagal 65 straipsnio 1 dalj gautas paraiskas, sieckdama
patikrinti, ar jose néra akivaizdziy klaidy, ar pagal 58 straipsnj pateikta informacija
yra i§sami, ar produkto specifikacija yra tiksli ir techninio pobiidZio ir ar laikomasi
55 ir 56 straipsniuose nustatyty reikalavimy. Nagrinéjant paraiskg atsiZvelgiama j
atitinkamos valstybés narés vykdomos procediiros nacionalinio etapo rezultatus.

Nagrin¢jimas neturéty trukti ilgiau nei 6 ménesius. Tais atvejais, kai nagrin€jimo
laikotarpis virSija ar greiCiausiai virSys 6 meénesius, Komisija pareiSkéjui rastu
pranesa apie vélavimo prieZastis.

Komisija gali papraSyti pareiskejo pateikti papildomos informacijos.

Tais atvejais, kai remdamasi pagal 1 dalj atliktu nagrinéjimu Komisija mano, kad
Siame skyriuje nustatytos salygos yra jvykdytos, ji produkto specifikacijg paskelbia
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

61 straipsnis
Nacionalinis registravimo paraiskos uzZgin¢ijimas

Valstybés narés nuolat informuoja Komisija apie visus nacionalinius
administracinius ir teismo procesus, galinCius turéti jtakos garantuoto tradicinio
gaminio registravimo procediirai. Tokiu atveju valstybés narés gali praSyti Komisijos
sustabdyti nagrinéjimo procediira 12 ménesiy laikotarpiui, kurj galima pratesti.

Valstybé naré¢ nedelsdama informuoja Komisijg, jei Komisijai pateikta paraiska
nacionaliniu lygmeniu buvo pripaZinta negaliojan¢ia nedelsiant taikomu, bet ne
galutiniu teismo sprendimu. Tokiu atveju Komisija atleidziama nuo pareigos laikytis

60

LT



LT

60 straipsnio 2 dalyje nurodyto termino, per kurj ji privalo i$nagrinéti paraiska, ir
informuoti pareiskéjg apie vélavimo priezastis.

Jei Komisijai pateikta paraiSka nacionalinio teismo priimtu galutiniu sprendimu
pripazjstama negaliojancia, valstybé naré apsvarsto galimybe prireikus imtis
atitinkamy veiksmy, pavyzdziui, paraiskg atsiimti arba pakeisti.

62 straipsnis
Sajungos lygmens prieStaravimo procediira

Per 3 ménesius nuo produkto specifikacijos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje pagal 60 straipsnio 4 dalj dienos valstybés narés arba
treciosios valstybés institucijos arba fizinis ar juridinis asmuo, turintis teisétg interesa
ir jsisteiges treciojoje valstybéje, Komisijai gali pateikti prieStaravima.

Bet kuris teiséta interesg turintis fizinis ar juridinis asmuo, jsisteiges ar gyvenantis
kitoje valstyb¢je naréje nei ta, i§ kurios pateikta registravimo Sajungoje paraiska, gali
per prieStaravimui pagal pirma dalj pateikti numatytg laikotarpj valstybei narei,
kurioje jis yra jsisteiges, pateikti prieStaravima.

PrieStaravime turi buti teigiama, kad paraiSka galéty pazeisti Siame skyriuje
nustatytas sglygas, ir nurodomos priezastys. PrieStaravimas, kuriame minéto teiginio
néra, negalioja.

Komisija patikrina, ar prieStaravimas priimtinas. Jeigu ji mano, kad prieStaravimas
priimtinas, ji per 5 ménesius nuo produkto specifikacijos paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje dienos pakviecia prieStaravima pateikusig institucija
arba asmenj ir paraiskg pateikusig institucijg arba pareiSkéjq atitinkamai konsultuotis
pagrista laikotarpj, kuris nevirSija 3 ménesiy. Per ta laikotarp; Komisija bet kuriuo
metu institucijos arba pareiSkéjo praSymu gali konsultacijy terming pratgsti ne
daugiau kaip 3 ménesiais.

Priestaravimg pateikusi institucija arba asmuo ir paraiskg pateikusi institucija arba
pareiskéjas nepagristai nedelsdami pradeda konsultacijas. Jie vienas kitam pateikia
atitinkamg informacijg, kad bty galima jvertinti, ar registravimo paraiSka atitinka
Siame reglamente nustatytas salygas.

Per 1 ménes] nuo 4 dalyje nurodyty konsultacijy pabaigos tre€iojoje valstybéje
Isisteiges pareiSkéjas arba valstybés narés ar treciosios valstybés, 1§ kurios pateikta
registravimo Sgjungoje paraiska, institucijos praneSa Komisijai apie konsultacijy
rezultatus, jskaitant visg informacija, kuria buvo pasikeista, apie tai, ar pasiektas
susitarimas su vienu ar visais prieStaravimy pateikéjais, ir apie visus véelesnius
paraiSkos pakeitimus. PrieStaravima Komisijai pateikusi institucija arba asmuo
Komisijai apie savo pozicijg gali pranesti ir pasibaigus konsultacijoms.

Jeigu pasibaigus konsultacijoms buvo pakeista pagal 60 straipsnio 4 dalj paskelbta
produkto specifikacija, Komisija pakartotinai iSnagrinéja pakeista registravimo
paraiSka. Jeigu paraiSka buvo pakeista i§ esmés ir Komisija mano, kad pakeista
paraiSka atitinka registravimo salygas, ji pagal tg dalj paraiskg dar kartg paskelbia.
Siame straipsnyje nurodyti dokumentai parengiami viena i§ Sgjungos oficialiyjy
kalby.

Uzbaigus prieStaravimo procediira, Komisija uzbaigia registravimo Sajungoje
paraiSkos vertinimg atsizvelgdama j visus prasymus dél pereinamyjy laikotarpiy,
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10.

11.

priestaravimo procediiros rezultatus ir visus kitus po nagrinéjimo iSkilusius
klausimus, dél kuriy gali reikéti pakeisti produkto specifikacija.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildomos prieStaravimo procediiros taisyklés, siekiant nustatyti iSsamias
nuostatas dél tvarkos ir terminy.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés dél
priestaravimo procediiry, formos ir pateikimo biido. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 80 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

63 straipsnis
PrieStaravimo pagrindas

Pagal 62 straipsnj pateiktas prieStaravimas yra priimtinas tik tuo atveju, jei jo
pateikéjas:

a) nurodo deramai pagristas priezastis, del kuriy siilomas registravimas yra
nesuderinamas su $i0 skyriaus nuostatomis, arba

b) irodo, kad pavadinimas yra teisétai naudojamas, gerai zinomas ir ekonomiskai
reikSmingas panasiems zemés iikio produktams.

1 dalies b punkte nurodyti kriterijai vertinami Sajungos teritorijos atZvilgiu.

64 straipsnis

Pereinamieji garantuoty tradiciniu gaminiy nuoroduy naudojimo laikotarpiai

Komisijja gali jgyvendinimo aktais suteikti ne ilgesn; nei 5 mety pereinamajj
laikotarpi, kuriuo produktus, kuriy nuoroda sudaro arba kuriy nuorodoje yra
69 straipsnio nuostatas pazeidziantis pavadinimas, buty galima toliau zyméti ta
nuoroda, kurig naudojant jais buvo prekiaujama, su salyga, kad pagal 57 straipsnio
3dalj arba 62 straipsnj pateiktu priimtinu prieStaravimu garantuoto tradicinio
gaminio, kurio apsauga paZeidziama, registravimo paraiSkai jrodoma, kad tokia
nuoroda buvo teisétai naudojama vidaus rinkoje bent 5 metus iki
60 straipsnio 4 dalyje numatyto paskelbimo datos.

1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros, bet tais atvejais, kai pagal 57 straipsnio 3 dalj
pateikiamas priimtinas prieStaravimas, jie priimami netaikant tos nagrinéjimo
procediiros.

65 straipsnis
Komisijos sprendimas dél registravimo paraiSkos

Tais atvejais, kai Komisija, remdamasi jai prieinama informacija, gauta atlikus
nagrinéjima pagal 58 straipsnio 3 dalj, mano, kad ne visi jame nurodyti reikalavimai
1vykdyti, ji priima jgyvendinimo aktus, kuriais paraiska atmetama. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Jei priimtinas prieStaravimas Komisijai nepateikiamas, ji, netaikydama
80 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediros, priima jgyvendinimo aktus, kuriais
garantuotas tradicinis gaminys jregistruojamas.

Jeigu Komisija gauna priimting prieStaravima, ji:
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a) jregistruoja pavadinimg jgyvendinimo aktais, priimamais netaikant 80 straipsnio 2
dalyje nurodytos procediiros, jei pasiektas susitarimas ir patikrinta, ar jis atitinka
Sajungos teise, ir prireikus 1§ dalies pakeicia pagal 60 straipsnio 4 dalj paskelbty
informacija, jei tie pakeitimai néra esminiai, arba

b) priima jgyvendinimo aktus, kuriais nusprendziama dé¢l registravimo paraiskos, jei
susitarimas nepasiektas. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2
dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Garantuoto tradicinio gaminio registravimo aktuose numatomos visos salygos,
taikomos registracijai ir informacijos apie bendrgj; dokumenta, paskelbta Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje, kad biity galima pateikti prieStaravima,
pakartotiniam paskelbimui, jei daromi biitini, bet neesminiai, pakeitimai.

Registravimo reglamentai ir sprendimai dé¢l atmetimo skelbiami Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio L serijoje.
66 straipsnis
Sajungoje registruoty garantuoty tradiciniy gaminiy registras

Komisija, netaikydama 80 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, priima
igyvendinimo aktus, kuriais sukuriamas ir tvarkomas pagal §] reglamentg pripazinty
garantuoty tradiciniy gaminiy vieSas registras (toliau — Sajungoje registruoty
garantuoty tradiciniy gaminiy registras).

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisyklés dél
Sajungoje registruoty garantuoty tradiciniy gaminiy registro formos ir turinio. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

67 straipsnis
Produkto specifikacijos pakeitimai

Teisétg interesg turinti gamintojy grupé gali teikti paraiskg dél garantuoto tradicinio
gaminio nuoroda Zymimo produkto specifikacijos pakeitimo patvirtinimo. ParaiSkose
apibiidinami praSomi pakeitimai ir nurodomos jy priezastys.

Produkto specifikacijos keitimo procedira mutatis mutandis atitinka 57-65
straipsniuose nustatytg procedura.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildomos taisyklés dél produkto specifikacijos keitimo procediiros.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos i§samios taisykleés dél
pakeitimo paraiSky teikimo procediiry, formos ir pateikimo biido. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

68 straipsnis
Registracijos panaikinimas

Komisija gali savo iniciatyva arba bet kurio teiséta interesg turin€io fizinio ar
juridinio asmens praSymu priimti jgyvendinimo aktus, kuriais panaikinama
garantuoto tradicinio gaminio registracija, tokiais atvejais:

a)  jeigu neuztikrinama atitiktis produkto specifikacijai;
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b)  jeigu produktas bent 7 metus neteiktas rinkai pazymétas garantuoto tradicinio
gaminio nuoroda.

Komisija taip pat gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais registracija panaikinama
registruotu pavadinimu parduodamo produkto gamintojy prasymu.

1 ir 2 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagringjimo procediiros.

Panaikinimo procediirai mutatis mutandis taikomi 57-63 ir 65 straipsniai.

Prie$ priimdama 1 ir 2 dalyse nurodytus jgyvendinimo aktus, Komisija konsultuojasi
su atitinkamos valstybés narés institucijomis, atitinkamos trecCiosios valstybés
institucijomis arba, jei jmanoma, su pirmin¢ garantuoto tradicinio gaminio
registravimo paraiskg pateikusiu treCiosios valstybés gamintoju, nebent panaikinti
registracijg tiesiogiai praso tie pirmings paraiskos teikejai.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildomos taisyklés dél panaikinimo procediiros.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos iSsamios taisyklés deél
registracijos panaikinimo paraiskos teikimo procediiry, formos ir pateikimo bido.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo proceduros.

69 straipsnis

Registruoty garantuoty tradiciniy gaminiy nuorody naudojimo apribojimas

Registruotos garantuoty tradiciniy gaminiy nuorodos saugomos nuo bet kokio
netinkamo naudojimo arba imitavimo, be kita ko, kiek tai susij¢ su produktais,
naudojamais kaip sudedamosios dalys, arba nuo bet kokios kitos praktikos, galin¢ios
klaidinti vartotoja.

Valstybés narés uztikrina, kad nacionaliniu lygmeniu naudojamy maisto produkty
pavadinimy nebuty galima supainioti su registruoty garantuoty tradiciniy gaminiy
nuorodomis.

1 dalyje nurodyta apsauga taip pat taikoma produkty, parduodamy nuotoliniu,
pavyzdZiui, elektroniniu, biidu, atzvilgiu.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatomos papildomos taisyklés, kuriomis iSsamiau reglamentuojama
garantuoty tradiciniy gaminiy apsauga.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi procediiriniai ir oficialls
garantuoty tradiciniy gaminiy apsaugos reikalavimai. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 80 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

70 straipsnis
Tam tikrais atvejais taikomos iSimtys
Sio skyriaus nuostatos nedaro poveikio:

a) terminy, kurie Sajungoje laikomi bendriniais, naudojimui, net jei bendrinis
terminas yra pavadinimo, saugomo Kkaip garantuoto tradicinio gaminio
nuoroda, dalis;
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b)  produkty, kuriy etiketéje nurodomas visas sgziningai naudojamas augaly ar
gyviny veislés pavadinimas arba jo dalis, pateikimui j rinka;

C)  Sajungos arba valstybiy nariy taisykliy, kuriomis reglamentuojama intelektiné
nuosavybé, visy pirma susijusiy su geografinémis nuorodomis ir prekiy
zenklais, ir pagal tas taisykles suteikiamy teisiy taikymui.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais ] $j reglamentg jtraukiama papildomy taisykliy, pagal kurias nustatomas
bendrinis terminy statusas, augaly ir gyviny veisliy pavadinimy naudojimo
garantuotam tradiciniam gaminiui pavadinti sglygos ir jy rySys su Siame straipsnyje
nurodytomis intelektinés nuosavybés teisémis.

71 straipsnis
Garantuoto tradicinio gaminio pavadinimas, Sajungos simbolis ir nuoroda

Pavadinima, kuris jregistruotas kaip garantuoto tradicinio gaminio nuoroda, gali
naudoti visi atitinkamg produkto specifikacija atitinkanc¢iu produktu prekiaujantys
veiklos vykdytojai.

Nustatomas Sajungos simbolis, kurj galima naudoti zenklinant produktus, kuriy
pavadinimas jregistruotas kaip garantuoto tradicinio gaminio nuoroda. Nuoroda
»garantuotas tradicinis gaminys®, santrumpa GTG ir Sgjungos simbolis, nurodantis
garantuotg tradicinj gaminj, gali buti naudojami tik produktams, pagamintiems
laikantis atitinkamos produkto specifikacijos, zyméti.

Tuo atveju, kai prekiaujama Sajungos kilmés produktais, kuriy pavadinimai pagal $j
reglamentg jregistruoti kaip garantuoty tradiciniy gaminiy nuorodos, etiketéje ir
reklaminéje medziagoje pateikiamas 2 dalyje nurodytas Sajungos simbolis.
Registruotai garantuoto tradicinio gaminio nuorodai taikomi Reglamento (ES)
Nr. 1169/2011 13 straipsnio 1 dalyje nustatyti privalomy duomeny pateikimo
reikalavimai. Etiketéje gali biiti pateikta nuoroda ,,garantuotas tradicinis gaminys‘
arba atitinkama santrumpa — GTG.

Jei garantuotas tradicinis gaminys pagamintas ne Sajungoje, to gaminio zenklinti
Sajungos simboliu neprivaloma.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomas Sgjungos simbolis bei jo
privalomo naudojimo salygos ir taisyklés, kuriomis uZtikrinama vienoda nuorodos,
santrumpos ir 2 dalyje nurodyto Sgjungos simbolio apsauga, jo naudojimo
reikalavimai ir techninés charakteristikos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
80 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceddiros.

72 straipsnis
Dalyvavimas kokybés schemose

Valstybés narés wuztikrina, kad visiems Siame skyriuje nustatyty taisykliy
besilaikantiems veiklos vykdytojams biity taikomas pagal 73 straipsnj nustatytas
atitikties produkto specifikacijai tikrinimas. Valstybés narés gali imti mokest]
atitikties tikrinimo iSlaidoms padengti.

Veiklos vykdytojams, ruoSiantiems ir sandéliuojantiems produktus, kuriais
prekiaujama kaip garantuotais tradiciniais gaminiais, arba teikiantiems tokius
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10.

produktus rinkai, taip pat taikomos 73 straipsnyje nurodytos kontrolés ir vykdymo
uztikrinimo priemongs.

73 straipsnis
Kontrolé ir vykdymo uZtikrinimas
Garantuoty tradiciniy gaminiy kontrolé apima:

a)  tikrinima, ar garantuoto tradicinio gaminio nuoroda zymimas produktas
pagamintas laikantis atitinkamos produkto specifikacijos, ir

b)  garantuoto tradicinio gaminio nuorodos naudojimo rinkoje, taip pat internete,
stebésena.

Pagal Reglamenta (ES) 2017/625 valstybés narés paskiria:

a)  vieng ar daugiau kompetentingy institucijy, atsakingy uz garantuoty tradiciniy
gaminiy kontrole, ir

b)  vieng ar daugiau vykdymo uztikrinimo institucijy, kurios gali biiti tos pacios a
punkte nurodytos kompetentingos institucijos ir kurios yra atsakingos uZz
garantuotus tradicinius gaminius reglamentuojanciy taisykliy vykdymo
uztikrinima.

2 dalies a punkte nurodytos uzduotys gali buti pagal Reglamenta (ES) 2017/625

pavestos vienai ar daugiau produkty sertifikavimo jstaigy.

Siekdamos uztikrinti, kad buty laikomasi $io skyriaus reikalavimy, valstybés narés
vykdo rizikos analize grindziama kontrolg ir, nustaciusios pazeidima, taiko tinkamas
nuobaudas.

Siame straipsnyje nustatyta kontrole ir vykdymo uztikrinimo veikla kompetentingos
institucijos ir produkty sertifikavimo jstaigos vykdo laikydamosi atitinkamy
Reglamente (ES) 2017/625 nustatyty reikalavimy. Taciau Reglamento (ES) 2017/625
VI antrastinés dalies I skyrius garantuoty tradiciniy gaminiy kontrolei netaikomas.

Garantuoty tradiciniy gaminiy nuorodomis zymimy produkty, kuriy kilmeés Salis yra
treioji valstybé, atitiktj produkto specifikacijai prie§ juos pateikiant rinkai tikrina:

a)  viena ar daugiau treciosios valstybés paskirty valdzios institucijy ir (arba)

b)  viena ar daugiau produkty sertifikavimo jstaigy.

Valstybés narés vieSai skelbia kompetentingy institucijy ir produkty sertifikavimo

istaigy, nurodyty atitinkamai 2 dalies a punkte ir 3 dalyje, pavadinimus bei adresus ir
ta informacijg nuolat atnaujina.

Komisija vieSai skelbia 6 dalyje nurodyty kompetentingy institucijy ir produkty
sertifikavimo jstaigy pavadinimus bei adresus ir tg informacijg periodiSkai atnaujina.

Komisija gali sukurti skaitmeninj portalg, kuriame vieSai skelbiami 2 dalies a punkte,
3 ir 6 dalyse nurodyty kompetentingy institucijy ir produkty sertifikavimo jstaigy
pavadinimai bei adresai.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i §j reglamentg jtraukiama papildomy taisykliy, kuriomis nustatomos 2 ir 5

dalyse nurodyty produkty sertifikavimo jstaigy atzvilgiu taikytinos atitinkamos
sertifikavimo ir akreditavimo procediiros.
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11.

Komisija gali, netaikydama 80 straipsnio 2 dalyje nurodytos procediiros, priimti
igyvendinimo aktus, kuriais apibréziamos priemonés, kuriomis vieSai skelbiami
Siame straipsnyje nurodyty kompetentingy institucijy ir produkty sertifikavimo
istaigy pavadinimai bei adresai.

2 skyrius
Neprivalomi kokybés terminai

74 straipsnis
Tikslas ir taikymo sritis

Siekiant sudaryti palankesnes salygas Zemés tkio produkty gamintojams vidaus
rinkoje informuoti apie ty produkty pridéting verte suteikiancias savybes arba
ypatumus, nustatoma neprivalomy kokybés terminy sistema.

Sis skyrius taikomas Zemés tikio produktams.

Zemés tkio produktai — $iame skyriuje tai Sutarties I priede iSvardyti zmonéms
vartoti skirti Zzemés tikio produktai ir Sio reglamento II priede iSvardyti kiti Zemes
tikio ir maisto produktai.

Sis skyrius netaikomas spiritiniams gérimams, aromatizuotiems vynams ir vynuogiy
produktams, apibréztiems Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 VII priedo 1l dalyje,
i§skyrus vyno actg.

75 straipsnis
Nacionalinés taisyklés

Valstybés narés gali palikti galioti neprivalomy kokybés terminy naudojimo
nacionalines taisykles ir sistemas, kurioms netaikomas $is reglamentas, jei tokios
taisykles atitinka Sgjungos teise.

Siekdama visoje Sajungoje skleisti Zinias apie produktus ir sistemas, Komisija gali
sukurti skaitmening sistema, j kurig buty jtrauktos 1 dalyje nurodytos salygos ir
sistemos. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi praneSimui
apie neprivalomus kokybés terminus bitini techniniai duomenys. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

76 straipsnis
Neprivalomi kokybés terminai
Neprivalomi kokybés terminai turi atitikti Siuos kriterijus:

a) jie turi buti susij¢ su vienos ar keliy kategorijy produkty savybémis arba su
tikininkavimo ar perdirbimo biido nulemtais produkto ypatumais, budingais
konkrec¢ioms vietovéms;

b)  jy naudojimas turi suteikti produktui pridétinés vertés, palyginti su Kkitais
panasiais produktais, ir

C)  jie turi baiti naudojami Sgjungos lygmeniu.
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Neprivalomi kokybés terminai, kuriais, siekiant jgyvendinti privalomuosius prekybos
standartus, apibtidinamos techninés produkty ypatybés, bet nesiekiama apie jas
informuoti vartotojy, j Sio skyriaus taikymo sritj nepatenka.

Neprivalomi kokybés terminai neapima neprivalomy terminy, kuriy iSimtiné
naudojimo teisé nustatyta ir kuriais patobulinami ir papildomi specialieji prekybos
standartai, nustatyti sektoriy ar produkty kategorijy pagrindu.

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais Sis reglamentas papildomas iSsamiomis taisyklémis, susijusiomis su 1 dalyje
nurodytais Kriterijais.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos Siam skyriui taikyti
butinos taisyklés, susijusios su forma, procediiromis ar kitomis techninémis
detalémis. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 80 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagringjimo procediros.

Komisija, priimdama deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus pagal 4 ir 5 dalis,
atsizvelgia | visus atitinkamus tarptautinius standartus.

77 straipsnis
ISimtiné papildomy neprivalomy kokybés terminy naudojimo teisé

Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais suteikiama i§imtiné papildomy neprivalomy kokybés terminy naudojimo teisé
ir nustatomos jy naudojimo salygos.

78 straipsnis
Kalny produktas

Nustatomas neprivalomas kokybés terminas ,kalny produktas®. Siuo terminu
apibiidinami tik Sutarties I priede iSvardyti zmonéms vartoti skirti produktai,
atitinkantys Sias salygas:

a)  zaliavos ir kiniy gyviiny pasarai i§ esmés yra gaunami kalnuotose vietovése;

b) jei tai perdirbtieji produktai, jy perdirbimo procesas taip pat vykdomas
kalnuotose vietovése.

Siame straipsnyje Sajungos kalnuotomis vietovémis laikomos kalnuotos vietovés,
nustatytos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013%" 32
straipsnio 2 dalj. Treciyjy valstybiy produkty atveju kalnuotos vietovés apima
vietoves, kurias trecioji valstybé yra oficialiai priskyrusi prie kalnuoty vietoviy arba
kurios atitinka kriterijus, lygiavercius toje dalyje iSdéstytiems kriterijams.

Deramai pagrjstais atvejais Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos nuo §io straipsnio 1 dalyje nurodyty
naudojimo salygy, visy pirma salygy, kuriomis leidziama, kad Zaliavos arba paSarai
biity kile ne 1§ kalnuoty vietoviy, ir salygy, kuriomis leidziama produktus perdirbti ne
kalnuotose vietovése, o apibréztinoje geografingje vietovéje, nukrypti leidziancios
nuostatos ir tos geografinés vietovés apibrézimas.

47

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos
kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347, 2013 12 20, p. 487).
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4. Komisijai pagal 84 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél
gamybos metody ir kity kriterijy, kurie yra susije su Sio straipsnio 1 dalyje nustatyto
neprivalomo kokybés termino taikymu, nustatymo.

79 straipsnis
Naudojimo apribojimai ir stebésena

1. Neprivalomas kokybés terminas gali biiti naudojamas tik nustatytas naudojimo
salygas atitinkantiems produktams apibiidinti.

2. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos neprivalomy kokybés
terminy naudojimo taisyklés. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 80 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediros.

3. Siekdamos uztikrinti, kad biity laikomasi Sio skyriaus reikalavimy, valstybés narés
vykdo rizikos analize grindziamg kontrol¢ ir, nustaciusios pazeidima, taiko tinkamas
administracines nuobaudas.

3 skyrius
Procediirinés nuostatos

80 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Zemés iikio produkty kokybés politikos komitetas. Tas komitetas —
tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

IV antrastiné dalis
Reglamenty (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2017/1001 ir (ES) 2019/787
pakeitimai

81 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 i8 dalies kei¢iamas taip:
1) 93 straipsnio 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) geografiné nuoroda — pavadinimas, jskaitant tradiciSkai vartojamg pavadinimg, kuriuo
apibuidinamas 92 straipsnio 1 dalyje nurodytas produktas:

i) kurio specifiné kokybé, reputacija ar kitos savybés siejamos su jo geografine kilme;
i1) kurio kilmés vieta yra konkreti vietové, regionas arba $alis;

111) kurio ne maziau kaip 85 % produktui gaminti naudojamy vynuogiy yra uzaugintos tik toje
geografinéje vietovéje;

iv) kuris gaminamas toje geografinéje vietovéje ir

v) kuris gaminamas i§ Vitis vinifera veisliy vynuogiy arba i§ sukryzminus Vitis vinifera su
kity Vitis genties rasiy vynmedZiais iSvesty veisliy vynuogiy.*;

2) 94 straipsnis pakei¢iamas taip:
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,,94 straipsnis

Produkto specifikacija

1. Produkto specifikacija suinteresuotosioms Salims suteikia galimybe patikrinti atitinkamas
produkto gamybos salygas, susijusias su kilmés vietos nuoroda arba geografine nuoroda.
Produkto specifikacijoje nurodoma $i informacija:

3)
b)

c)

d)

e)

f)
9)

h)

saugotinas pavadinimas;

geografinés nuorodos tipas — saugoma kilmés vietos nuoroda arba saugoma
geografiné nuoroda;

vyno arba vyny apibiidinamas, jskaitant pagrindines analitines juslines
savybes;

kai taikytina, konkretiis vynininkystés metodai, naudojami vynui ar vynams
gaminti, ir atitinkami jy gamybos apribojimai;

geografinés vietovés, nustatytos atsizvelgiant i h punkte nurodyta rysi,
apibrézimas;
didziausias derlius i$ hektaro;

nuoroda ] vyning vynuogiy veisle arba veisles, 1§ kurios (-iy)
gaunamas vynas arba vynai;

duomenys apie 93 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje arba atitinkamais
atvejais b punkto i papunktyje nurodyta rysi:

) saugomos kilmés vietos nuorodos atveju — produkto kokybés ar savybiy
ir geografinés aplinkos rySys, nurodytas 93 straipsnio 1 dalies a punkto i
papunktyje; duomenys apie tos geografinés aplinkos zmogaus veiklos
veiksnius gali, kai aktualu, apsiriboti dirvoZzemio, augalinés medZiagos ir
kraStovaizdzio tvarkymo, auginimo praktikos arba bet kokio kito
svarbaus zmogaus indélio iSlaikant tame punkte nurodytus geografinés
aplinkos gamtos veiksnius apibiidinimu;

i)  saugomos geografinés nuorodos atveju — produkto specifinés kokybés,
reputacijos ar kity savybiy ir geografinés kilmeés rySys, nurodytas 93
straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje;

kiti taikytini reikalavimai, kai juos nustato valstybés narés arba, jei taikytina,

pripazinta gamintojy grupe, atsizvelgdami | tai, kad tokie reikalavimai turi biti

objektyviis, nediskriminaciniai ir suderinami su nacionaline bei Sgjungos teise.

2. Produkto specifikacijoje gali buti nurodyti tvarumo jsipareigojimai pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) .../ ... [Reglamento dél geografiniy nuorody]™ 12

straipsnj.

3. Jei vynas ar vynai gali biti 1§ dalies dealkoholizuoti, produkto specifikacijoje taip pat
pateikiamas 1§ dalies dealkoholizuoto vyno ar vyny apibiidinimas pagal 2 dalies ¢ punkta
mutatis mutandis ir, kai taikytina, konkretlis vynininkystés metodai, taikomi gaminant i$
dalies dealkoholizuota vyna ar vynus, taip pat atitinkami jy gamybos apribojimai.

* [...] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... (OL L [..., p....]).*;
3) 9599, 101-106 ir 107 straipsniai iSbraukiami.
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82 straipsnis
Reglamento (ES) 2017/1001 pakeitimai
Reglamentas (ES) 2017/1001 is dalies keiciamas taip:
1) 151 straipsnio 1 dalyje jterpiamas Sis punktas:

,»f) geografiniy nuorody administravimas, visy pirma uzduotys, kurios jai pavestos Komisijos
deleguotaisiais aktais, priimtais pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) .../...
[Reglamento dél geografiniy nuorody]* [...] straipsnj.

* [...] Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... (OL L [..., p....]).”

83 straipsnis

Reglamento (ES) 2019/787 pakeitimai
Reglamentas (ES) 2019/787 1§ dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnio 6 ir 7 punktai iSbraukiami;
2) 16 ir 21 straipsniai iSbraukiami;
3) 23 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 23 straipsnis
Bendrasis dokumentas
Bendrajame dokumente pateikiama $i informacija:

a) pagrindiné produkto specifikacijos informacija, be kita ko, saugotinas pavadinimas,
kategorija, kuriai priskiriamas spiritinis gérimas, arba terminas ,,spiritinis gérimas®, gamybos
metodas, spiritinio gérimo savybiy apibudinimas, glaustas geografinés vietoveés apibrézimas
ir, kai tinkama, specialios pakavimo ir Zenklinimo taisyklés;

b) spiritinio gérimo ir jo kilmés geografinés vietovés rysio, nurodyto 3 straipsnio 4 punkte,
apibiidinimas, jskaitant, kai tinkama, konkreCius ta ryS] pagrindzianCius produkto
apibtdinimo ar jo gamybos metodo elementus.*;

4) 24-33 ir 3540 straipsniai i$braukiami.

V antrastiné dalis
Igaliojimy delegavimas, pereinamojo laikotarpio ir baigiamosios
nuostatos

84 straipsnis
Igaliojimuy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

2. 12 straipsnio 4 dalyje, 14 straipsnio 2 dalyje, 15 straipsnio 6 dalyje, 17 straipsnio 5
dalyje, 19 straipsnio 10 dalyje, 23 straipsnio 7 dalyje, 25 straipsnio 10 dalyje, 26
straipsnio 6 dalyje, 28 straipsnio 3 dalyje, 29 straipsnio 3 dalyje, 34 straipsnio 3
dalyje, 46 straipsnio 1 dalyje, 46 straipsnyje, 47 straipsnio 1 dalyje, 48 straipsnio 6
dalyje, 48 straipsnio 7 dalyje, 49 straipsnio 4 dalyje, 51 straipsnio 3 dalyje, 55
straipsnio 5 dalyje, 56 straipsnio 2 dalyje, 73 straipsnio 10 dalyje, 69 straipsnio 4
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dalyje, 70 straipsnio 2 dalyje, 58 straipsnio 3 dalyje, 62 straipsnio 10 dalyje, 67
straipsnio 3 dalyje, 68 straipsnio 6 dalyje, 76 straipsnio 4 dalyje, 77 straipsnio 1
dalyje, 78 straipsnio 3 dalyje, 78 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 7 mety laikotarpiui nuo [$io reglamento
jsigaliojimo diena]. Likus ne maziau kaip 9 ménesiams iki septyneriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip 3 ménesiams iki kiekvieno
laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 2 dalyje nurodytuose
straipsniuose nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo FEuropos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais = vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 2 dalyje nurodytus straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per 2 ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j
akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia priesStaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa
Komisijai, kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva
Sis laikotarpis pratgsiamas 2 meénesiais.

85 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata d¢l geografiniy nuorody klasifikavimo

Geografinés nuorodos, kurios buvo jregistruotos arba dé¢l kuriy pateikta paraiSka iki Sio
reglamento jsigaliojimo dienos, klasifikuojamos pagal III priede pateikta lentelg, kaip
nurodyta 6 straipsnio 1 dalyje.

86 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél nagrinéjamy paraisSky

1. Iki Sio reglamento jsigaliojimo taikomos taisyklés toliau taikomos registravimo
paraiSkoms, produkto specifikacijos Sajungos lygmens pakeitimo patvirtinimo
paraiSkoms ir geografiniy nuorody panaikinimo praSymams, kuriuos Komisija gavo
iki Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

2. Taciau toms registravimo paraiSkoms, produkto specifikacijos Sgjungos lygmens
pakeitimo patvirtinimo paraiSkoms ir geografinés nuorodos panaikinimo prasymams,
kurie Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbiami, kad buity galima pateikti
prieStaravima, po [Sio reglamento jsigaliojimo diena], taikomi 19-22 straipsniai.

3. Iki Sio reglamento jsigaliojimo taikomos taisyklés toliau taikomos registravimo
paraiSkoms, produkto specifikacijos Sajungos lygmens pakeitimo patvirtinimo
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paraiSkoms ir garantuoty tradiciniy gaminiy nuorody panaikinimo prasymams,
kuriuos Komisija gavo iki §io reglamento jsigaliojimo dienos.

4, TaCiau toms registravimo paraiSkoms, produkto specifikacijos Sgjungos lygmens
pakeitimo patvirtinimo paraiSkoms ir tradicinio gaminio nuorodos panaikinimo
praSymams, Kurie Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbiami, kad buty
galima pateikti prieStaravima, po [Sio reglamento jsigaliojimo diena], taikomi 62—65

straipsniai.
87 straipsnis
Registry nuoseklumas
1. Kiekviena j atitinkamus geografiniy nuorody registrus jtraukta vyno ir Zemés iikio

produkty kilmés vietos nuoroda ir geografiné nuoroda, taip pat kiekviena spiritiniy
gérimy geografiné nuoroda kartu su visais atitinkamais duomenimis ir duomenimis
apie nagrin¢jamas registravimo, pakeitimo patvirtinimo ar panaikinimo paraiskas
automatiskai jtraukiama j Sgjungoje registruoty geografiniy nuorody registra.

2. Kiekvienas garantuotas tradicinis gaminys, dieng prie§ Sio reglamento taikymo
pradzig jtrauktas ] garantuoty tradiciniy gaminiy registra, su visais atitinkamais
duomenimis ir duomenimis apie nagrin¢jamas registracijos pakeitimo ar panaikinimo
paraiskas automatiSkai jtraukiamas j Sajungoje registruoty garantuoty tradiciniy
gaminiy registra.

88 straipsnis
Panaikinimas
Reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 panaikinamas.

Nuorodos j panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis i §j reglamentag.

89 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja [...] diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
[...] [...]
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